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Tervetuloa Unicef-konserttiimme 4.5., 
toivottavat Granhultskolanin 
iloiset kuorot. Kuten näkyy, 

tarjolla on myös tangoa.
LUE LISÄÄ (RUOTSIKSI) SIVULLA 5 

Välkomna på vår Unicefkonsert 4.5, 
hälsar Granhultsskolans  
glada körer. Som synes  

bjuds det även på tango. 
LÄS MER I KOLUMNEN PÅ SID. 5 

INGE-BRITT SANDSTRÖM

Tällä kertaa kirjelaatikossa 
puhutaan palatsivallan-
kumouksesta, kaupungin  
kesätöistä, kannoista ja 
tulppaanisodasta. Metsä-
töitä hevosvoimin kiite- 
tään ympäristöystävällisyy-
destä.      

Lue lisää sivulta 19

Den här gången handlar 
brevlådan om palatsrevo-
lutioner, stadens sommar-
jobb, stubbar och tulpan- 
krig. Skogsarbete med häst-
krafter gillas.

LÄS MER PÅ SID 19

JYRILAItinen.FI

Sommarbröllop? Fyra Grankullaföretagare  
visade att det mesta går att  fixa  
lätt och nära i byn. 
LÄS MER PÅ SID. 6-7

Kesähäät tulossa? Neljä kauniaislaista  
yrittäjää näytti että kaiken voi hoitaa  
helposti ja lähellä omassa kylässä.      
LUE LISÄÄ SIVUILTA 6-7
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Kesätöitä? Sommarjobb?
FI  Kehitämme Kaunis Grani -lehteä. Suunnittelemme sähköistä 

lehteä, joka soveltuu myös mobiililaitteisiin. Palkkaamme kesällä 10 päiväksi 
kolme nuorta, jotka saavat kesäsetelin. Etsimme nuoria, jotka ovat loistavia 
tekstinkäsittelijöitä ja työssään huolellisia. Työ on jo julkaistujen artikkelei-
den siirtoa sähköiseen Wordpress-ympäristöön. Edellytämme Wordpressin 
aikaisempaa osaamista sekä erinomaista suomen ja ruotsin kielen taitoa. 
Maksamme työrupeamasta 350 euroa. 
Tiedustelut: kaunisgrani@kauniainen.fi

se  Vi utvecklar Kaunis Grani. En e-tidning som lämpar sig för paddor 
och mobil är i görningen. Vi anställer för en period på 10 dagar tre ungdomar 
med tillgång till sommarsedeln. Vi söker noggranna personer med utomordent-
lig textbehandlingsförmåga. Arbetet går ut på att överföra redan publicerade 
artiklar till en ny Wordpress-omgivning. Vi förutsätter tidigare bekantskap med 
Wordpress samt ypperliga kunskaper i finska och svenska. Lönen är 350 euro.
Förfrågningar: kaunisgrani@kauniainen.fi

FI  Jytky tuli nyt keskustalle! Vaalivoit-
to oli odotettu, mutta ei niin suuri kuin gallupit 
ennustivat. 

Ennakkoäänien ilmestyttyä ruutuun oli 
jännittävää seurata puolueiden kamppailua 
toisesta sijasta. Välillä näytti, että kokoomus 
on saamassa toisen sijan, mutta illan mittaan 
perussuomalaiset hivuttautuivat neljänneltä 
paikalta toiseksi edustajien määrässä, vaikka 
he hävisivätkin selkeästi kolmanneksi jääneelle 
kokoomukselle annettujen äänien määrässä. 

On helppo ennustaa, että nyt maan kehittä-
misen painopiste siirtyy maakuntien suuntaan. 

Sote-ratkaisukin ohjataan varmasti keskustan 
haluamalle maakuntien hallinnon pohjalle. 
Samoin käynee kuntarakenneratkaisujen sekä 
maankäytön suunnittelun koskien asumista, 
liikennettä, palveluita, elinkeinoratkaisuja ja 
ympäristöasioita.  

Erityisen kuntaselvityksen tehneet kolme hen-
kilöä päättävät oletettavasti nyt vaalien jälkeen 
esittää valtiolle, että viiden kunnan muodos-
tamalla metropolikaupungin alueella pidetään 
kansanäänestys kuntien yhdistämisestä. 

Onko äänestys kuntakohtainen vai kaikkien 
viiden kunnan (Espoo, Helsinki, Kauniainen,  

Sipoo ja Vantaa) yhteinen, siitä ei ole tietääk- 
seni vielä päätöstä olemassa. Helsingin haa- 
veena on yhteinen äänestysalue, jotta se  
saisi syntymään haluamansa suurmetropoli- 
kaupungin. 

Toivoa sopii, että tulevalle hallitukselle tulee 
ohjelmaansa kunnille pitkälle viedyn yhteistyön 
malli eikä pakkoliitoksiin olla menossa.

Vappua odotellessa!

Tapani Ala-Reinikka
valtuuston I varapuheejohtaja 

SE     Valseger för Centern! Valsegern var 
väntad, men den blev inte så stor som galluparna 
förutspådde. 

Efter att förhandsrösterna dök upp i rutan 
blev det spännande att följa med partiernas 
kamp om andraplatsen. Emellanåt såg det ut 
som om Samlingspartiet skulle ta andraplatsen, 
men under kvällen segade sig Sannfinländarna 
upp från fjärde plats till andra, räknat i antal 
ledamöter, trots att de låg klart efter trean, 

Samlingspartiet, räknat i antal röster. 
Det är lätt att spå att fokus för utvecklings-

arbetet i vårt land nu kommer att flyttas ut mot 
regionerna. Sannolikt kommer även vårdrefor-
men att styras mot en förvaltning på region-
nivå i enlighet med Centerns önskningar. Det 
samma blir sannolikt fallet även med kommun-
strukturreformen och planeringen av markan-
vändningen vad gäller boende, trafik, tjänster, 
lösningar för näringslivet och miljöärendena.  

Man kan anta att de tre utredarna bakom 
den särskilda kommunindelningsutredningen 
efter valet beslutar att föreslå för regeringen 
att en folkomröstning ordnas om kommunsam-
manslagningen i de fem kommuner som det är 
tänkt att skulle bilda metropolstaden. 

Men hålls folkomröstningen skilt för sig i de 
fem kommunerna (Esbo, Helsingfors, Grankulla, 
Sibbo och Vanda) eller blir den gemensam? Så 
vitt jag vet har inget beslut ännu fattats om den 

saken. Helsingfors drömmer om ett gemen-
samt röstningsdistrikt, så att den stormetropol 
som staden önskar sig kan bli verklighet. 

Det gäller att hoppas att den blivande reger-
ingen tar in en modell med långtgående sam-
arbete mellan kommunerna i sitt program, och 
att inga tvångssammanslagningar planeras.
I väntan på Valborg!
Tapani Ala-Reinikka
fullmäktiges I viceordförande
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Kauniaisten uudet kevätmarkkinat lu-
paavat elämyksiä vauvasta vaariin ja 
hyviä ostosmahdollisuuksia lauantai-

na 2.5. Markkina-alueena on Kauppakeskus 
Granin viereinen Promenadi-aukio ympäris-
töineen.

Kevätmarkkinoille on järjestäjien mukaan 
ilmoittautunut lähes 100 yrittäjää. 

Kävijöitä odotetaan runsaasti. Mainostus 
kattaa Kauniaisten lisäksi lähiympäristön.

Siis mitkä kevätmarkkinat? Granipäiväkö?
Ei, Granipäivästä ei ole kyse, vaan sitä viete-

tään normaalissa järjestyksessä myöhemmin 
toukokuussa, tänä vuonna torstaina 21.5. 

Kevätmarkkinoissa on kyse toisesta pe-
rinteestä; keskustan rakennustöiden vuoksi 
muita kuin kaupungin ja Kauniaisten Yrittäjien 
yhteisiä Granipäivä-, Joulunavaus- tai Grani 
Goes Crazy -tempauksia on järjestetty Kau-
niaisissa viimeksi vuonna 2006.

Nyt Kauppakeskus Granin kauppiasyhdistyk-
sen pyynnöstä suuri Tori- ja markkinakaupan 
palvelukeskus on lähtenyt mukaan elvyttämään 
Kauniaisten markkinaperinnettä.

Tori- ja markkinakaupan palvelukeskuksen 
toiminnanjohtaja Ari Kallas kertoo tiedot-
teessa, että yksi markkinoiden suosion syistä 
on sen perusperiaate, että kaikkien tahojen 
tulee olla tyytyväisiä. 

Kaikki lienevätkin tyytyväisiä tempauk-
seen sinänsä – ajankohta on kuitenkin ilman 
muuta ongelma Kauniaisten yrittäjille, jotka 

Grankullas nya vårmarknad utlovar 
upplevelser för alla åldrar och good 
shopping lördagen den 2 maj. Mark-

nadsområdet är Promenad-torget invid Köp-
centrum Grani med omgivning.

Enligt arrangörerna deltar närmare 100 
företagare i jippot, som förväntas blir väl-
besökt. Det har förutom Grankulla även 
marknadsförts i närområdena.

Men vilket jippo talar vi nu om? Granidagen?
Nej, det handlar inte om Granidagen som 

firas i normal ordning senare i maj, i år tors-
dagen den 21 maj.

Vårmarknaden är en annan tradition; byg-
gena i centrum har ställt till det och därför 
har inga större marknader ordnats sedan 
2006, utom stadens och Grankulla företa-
gares Granidagen, Julöppningen och Grani 
Goes Crazy.

Nu har då det stora servicentret för torg- 
och marknadshandel, Tori- ja markkinakaupan 
palvelukeskus, på köpcentrets företagarfören-
ings begäran prickat in Grankulla på listan 
över orter som besöks.  

Servicecentrets verksamhetsledare Ari 
Kallas berättar i ett infoblad att orsaken 
till att organisationens marknader är så po-
pulära var de än drar fram är att alla som 
berörs är nöjda. 

Och så är det säkert i sak – tidpunkten för 
Kauniaisten kevätmarkkinat är emellertid 
klart ett problem för stadens andra företa-

Johan on markkinat! Marknaden kommer till stan
samanaikaisesti markkinoivat kylän omaa 
Granipäivää. 

 Granin Kauppakeskuksen Kirsi Mar-
tinin mukaan uusvanhoista markkinoista 
on tarkoitus tulla jokavuotinen tapahtuma. 
Ajatuksena on elävöittää torialuetta ja saada 
ihmisille lisää syitä jäädä viettämään aikaa 
Kauniaisiin. 

Toiveena on myös houkutella lisää ostavia 
asiakkaita alueen yrityksiin.

Martinin mukaan pelkillä alennuksilla 
ihmiset eivät enää lähde liikkeelle, vaan he 
haluavat myös mukavia kokemuksia. Markki-
noilla kauppakeskuksen maskotti Oscar jakaa 
ilmapalloja ja teatteri Hyökyvuori esittäytyy. 
Lapsia hauskuuttaa tivoli. 

Ensi vuodesta lähtien ajankohdaksi vali-
koitunee huhti- tai syyskuu. Hän painottaa, 
ettei tarkoituksena ole kilpailla Granipäivän 
kanssa vaan tuoda lisää tapahtumia torille. 
Martinin mukaan 2.5. oli ainut vapaa viikon-
loppu tänä vuonna.

Miten käy, se tiedetään vasta Granipäivän 
jälkeen. 

Lähtikö yhtä moni yritys ja yhdistys kuin 
tavallisesti mukaan Granipäivään? 

Saivatko molemmat tempaukset granilaiset 
ja lähialueen ihmiset liikkeelle?

Nina Winquist
päätoimittaja 
kaunisgrani@kauniainen.fi

garförening, Grankulla företagare, som just 
nu är på slutrakan med att locka företagare, 
föreningar och besökare till byns egna Gra-
nidagen.

Enligt köpcentrets Kirsi Martin är det 
meningen att detta nygamla torgjippo blir ett 
återkommande inslag i byn som levandegör 
torgområdet och får folk att gilla att besöka 
Grankulla.

Förstås hoppas hon också på flera köpande 
kunder till områdets företag.

Enligt Martin får man inte längre folk i 
rörelse enbart med rea-erbjudanden, utan 
mänskor förutsätter samtidigt trevliga er-
farenheter. Därför ska köpcentrets maskot 
Oscar dela ut ballonger, en teater ha små 
föreställningar och barnen trivas i en tivoli.

Från och med nästa år torde den nygamla 
marknaden ordnas i april eller september. 
Hon betonar att meningen inte är att kon-
kurrera med Granidagen, utan att skapa mer 
liv på torget. Enligt Martin var 2.5 det enda 
lediga veckoslutet i år.

Hur det går vet vi först efter Granidagen.
Deltar lika många företag och föreningar 

som tidigare i Granidagen? Får båda jippona 
graniborna och närområdesborna i rörelse?

Nina Winquist
CHEFREDAKTOR 
kaunisgrani@kauniainen.fi
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Teboil Kauniainen
Kauniaistentie 1, 02700 Kauniainen p. 09-2767 029 

Huoltoasema avoinna ma-pe klo 6-22, la 7-22, su 8-22
Huolto avoinna ma-pe 8-16. Tervetuloa!

Joustava ja luotettava Autoasi -monimerkkihuolto. 
Varaa aika tai kysy huoltotarjousta.

Nyt vuosi- tai 
määräaikaishuollon 

ajaksi sijaisauto 
veloituksetta!

Nyt vuosi- tai 
määräaikaishuollon 

ajaksi sijaisauto 
veloituksetta!

Näin Kauniainen äänesti

Kauniaislaiset äänesti-
vät eduskuntavaaleis-
sa perinteiseen tapaan 

ahkerasti. 
Kun mukaan lasketaan 

myös ulkomailla asuvien 
äänet, oli äänestysprosentti 
77,8. Kun huomioidaan vain 
kotimaassa asuvien äänet, 
niin Kauniaisten prosentti 
nousee 84,7 prosenttiin.  

Vuoden 2011 eduskunta-
vaaleissa äänestysprosentti 
oli 79,1 (85,9).

Ennakkoon äänesti nyt 
39,7 %. Vuonna 2011 ennak-
koon äänesti 40,1 %.

Kauniaisissa oli nyt yhteen-
sä 7 727 äänioikeutettua, jois-

ta 830 asui ulkomailla. Ensi-
kertalaisia oli 129.

Kauniaisissa kuusi eniten 
ääniä kerännyttä ehdokasta 
olivat:

Haglund, Carl  
(RKP) 1122
Rehn-Kivi, Veronica  
(RKP) 687 
Stubb, Alexander  
(Kok.) 556
Ala-Reinikka, Tapani  
(Kok.) 213
Lepomäki, Elina  
(Kok.) 183 
Adlercreutz, Anders  
(RKP) 156

KESÄ-
TREENIT 
ALKAA 
NYT!

niceandguys.fi    asiakaspalvelu@niceandguys.fi  

Aloita kesätreenit nyt – ja harjoittele heinäkuun loppuun 
149€! (sisältää liittymismaksun 39€, norm yht 204€)

Avoinna jäsenille 05-23 vuoden jokaisena päivänä. 55€/kk, liittymismaksu 39€

Äitienpäivä 
Morsdagen!
Muista äitiä kauniilla yöpaidalla, ihanalla 
aamutakilla tai muulla laadukkaalla lahjalla.  
Meiltä myös lahjakortit!
Uppvakta mor med ett vackert nattlinne, 
en ljuv morgonrock eller någon annan 
present av hög 
kvalitet.
Vi har 
också 
present-
kort!

LARA´S SECRET Tunnelitie 6-Tunnelvägen 6, 02700 Kauniainen - Grankulla | www.larassecret.fi
posti@larassecret.fi | +358 (0) 50 357 9335 | TI, KE, PE 10-17 |  TO 10-18 | LA 10-14 | MA suljettu, stängt

10.5.

Edellä mainittujen kahden 
lisäksi muut ehdokkaat Kau-
niaisissa ja heidän äänimää-
ränsä:

Helkkula, Vesa  
(Kesk.) 55
Miettinen, Taisto  
(PS) 49
Lehtinen, Petri S. J.  
(PS) 17
Bucktman, Seija  
(KD) 4
Vansén, Mailis  
(SKP) 2
Järnefelt, Richard  
(M11) 1

Markus Jahnsson

Så röstade Grankulla
Grankullaborna gick tradi-
tionsenligt mangrant till 
valurnorna i riksdagsvalet. 

Röstningsprocenten var 
77,8 %, men räknar man 
med enbart de som röstade i 
Finland stiger siffran till hela 
84,7 %. 

I senaste riksdagsval 2011 
var röstningsprocenten 79,1 
(85,9).

På förhand röstade 39,7% 
(år 2011 röstade 40,1%).

Grankulla har sammanlagt 
7727 röstberättigade, av dem 
bor 830 utomlands. 

Förstagångsröstarna var 
129 i dessa val.

De sex kandidater som fick 
mest röster i Grankulla  
var:

Haglund, Carl   
(SFP) 1122
Rehn-Kivi, Veronica   
(SFP) 687 
Stubb, Alexander  
(SAML) 556
Ala-Reinikka, Tapani  
(SAML) 213
Lepomäki, Elina  
( SAML) 183 
Adlercreutz, Anders  
(SFP) 156

 Grankullakandidaternas 
röster förutom de som redan 
nämnts:

Helkkula, Vesa  
(CENT) 55
Miettinen, Taisto  
(SAF) 49
Lehtinen, Petri S. J.  
(SAF) 17
Bucktman, Seija  
(KD) 4
Vansén, Mailis  
(FKP) 2
Järnefelt, Richard  
(F11) 1

Markus Jahnsson

Marknaden kommer till stan
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agenda Tapahtuu Kauniaisissa   Det händer i Grankulla

Seuraa viimeisimpiä uutisia Kauniaisista ja hanki lisää tietoa: www.kauniainen.fi 
Följ med senaste nytt om Grankulla och skaffa mer info på www.grankulla.fi

Lähetä tieto tapahtumastasi kaunisgrani@kauniainen.fi
Skicka in information till kaunisgrani@kauniainen.fi

uutiset nyheter

elämänkaari livsbågen
KAUNIAISTEN SUOMALAINEN SEURAKUNTA
Kastettu
Alexandra Camilla Hernesniemi

Kuollut
Tuovi Kyllikki Elovainio 86 v.

Grankulla svenska församling
Döda
Greta Amalia Packalén 104 år

Döpta
Christiaan Thorvald Heijning

Eläimet vierailevat Ekebon leikkipuistossa. Rehndahlin koti-
eläinpiha vierailee Ekebon leikkipuistossa ke 6.5. klo 9.30-12. Tapahtuma 
on ilmainen.
Lapset saavat tutustua poniin, kaniin, marsuun ja kanoihin (ei ratsastusta). 
Toivotamme tervetulleiksi lapsiperheet jotka haluavat tutustua Ekebon 
toimintaan! 
Yhdistys Ekebo r.f. ylläpitää puistotoimintaa, ryhmäperhepäiväkotia sekä 
iltapäivähoitoa koululaisille. 
HUOM! Lapset osallistuvat tapahtumaan vanhemman tai muun 
aikuisen kanssa! Osoite on Asematie 17.
Hälsa på djur i Ekebo lekpark. Rehndahls husdjursgård besöker 
Ekebo lekpark ons 6.5 kl. 9.30-12. Evenemanget är gratis
Barnen får bekanta sig med en ponny, kanin, marsvin och hönor (ej ridning). 
Barnfamiljer som vill bekanta sig med Ekebos verksamhet önskas varmt 
välkomna! Föreningen Ekebo r.f upprätthåller lekpark, gruppfamiljedaghem 
och eftis i Grankulla. 
OBS! Barnen deltar i evenemanget tillsammans med en  
förälder eller annan vuxen. Adressen till lekparken är  
Stationsvägen 17.	

n 28.4. TIISTAI TISDAG
LINTURETKI kaupunkiympäristössä klo 18-20. Kokoontuminen Kauniaisten 
kirjaston sisäänkäynnin edessä (Thurmaninaukio 6). Kaksikielinen retki.
FÅGELUTFLYKT i stadsmiljö kl. 18-20. Samling vid ingången till Grankulla 
bibliotek (Thurmansplatsen 6). Tvåspråkig utflykt.

n 4.5. MAANANTAI MÅNDAG
VÅRKONSERT till förmån för UNICEF, Nya Paviljongen kl. 18.30.  
(se kolumnen på sidan 5). Granhultsskolans körer, Hagelstamska skolans 
kör GraniKlang, studerande från Gymnasiet Grankulla Samskola, band 
bestående av elever från Hagelstam.
Inträde vid dörren, oavkortat till UNICEF: 5 €. Kaffe & kaka ingår.  
Förhandsreservationer: pamela.sandstrom@kaumo.fi

n 13.5. KESKIVIIKKO ONSDAG
KONSERTTI. Kauniaisten musiikkiopiston kuorojen keväinen konsertti  
klo 19 Uudessa Paviljongissa. Vapaa pääsy.
KONSERT. Grankulla musikinstituts körer sjunger in sommaren i  
Nya Paviljongen kl. 19. Gratis inträde.
 
n 17.5. SUNNUNTAI SÖNDAG
KAKSIKIELINEN JUMALANPALVELUS klo 10 Kauniaisten kirkossa,  
Anna-Kaisa Tuomi ja Ulrik Sandell, kanttorina Anne Hätönen. Jumalan- 
palveluksen jälkeen kaatuneitten päivän seppeltenlasku hautausmaalla.
TVÅSPRÅKIG GUDSTJÄNST i Grankulla kyrka kl. 10, de stupades  
minnesdag, Ulrik Sandell, Anne Hätönen. Efteråt uppvaktning vid de 
stupades gravar.

KEVÄTTUULI-RETKI. Kevätseurantaa koko perheelle Kasavuoren alueella 
klo 13-15. Kokoontuminen Kasavuoren koulukeskuksen  piha-alueella 
(Kasavuorentie 1). Mukaan kiikarit, kasviopas, eväät ym.
VÅRVINDSUTFLYKT för hela familjen i Kasabergsområdet kl. 13-15.  
Samling vid Kasavuoren koulukeskus gårdsområde (Kasabergsvägen 1).  
Ta med kikare, flora, mellanmål mm. Finskspråkig utflykt.

n 19.5 TIISTAI TISDAG
FÖRSAMLINGSUTFÄRD TILL TUSBY.  Bussen startar kl.9.30 från  
S-market (norra) mot Tusby kyrka. Efter sopplunch på Lottamuseet (soppa, 
grönsallad, bröd, kaffe/te med pralin) bekantar vi oss med Lottamuseet. 
Dagen avslutas med guidat museibesök på Sibelius hem Ainola med kaffe 
och bulle i caféet. Tillbaka i Grankulla är vi kl. 16.15. Utfärdens pris 10 €. 
Anm. senast 5.5 till pastorskansliet, tfn 09 512 3722. Arr. Grankulla sv. frs.

n RETREAT 8–10.5.2015 PÅ SNOAN I LAPPVIK
Välkommen på retreat till Snoan i Lappvik, Hangö. Retreatledare  
Gunnar Särs. Anmälningar till kyrkoherdeämbetet senast 30.4.2015,  
tfn 09 5123 722. Arr. Grankulla sv. frs

n BARNLÄGER PÅ HÖGSAND I HANGÖ
Läger 1. För barn i åk 1–3. Tid 1–3.6.2015. Pris 55 €.
Läger 2. För barn i åk 4–6. Tid 3–6.6.2015. Pris 70 €.
Mer info: Marlen ”Maami” Talus-Puzesh, 050-301 7467.
Anm. till kyrkoherdeämbetet tfn 09 512 3722: eller grankulla.sv.fors@evl.fi 
Uppge barnets namn, adress, ålder, dieter, allergier samt vårdnadshavarens 
kontaktuppgifter. Arr. Grankulla sv. frs.

Kauniaisten kirjaston 
ilmastointi uusitaan 
toukokuussa. Nyt kirjaston 
ilmastointi pannaan vihdoinkin 
remonttiin. Uuden järjestelmän
myötä ilma saadaan kiertä-
mään paremmin kirjastosalissa
ja lämpötila pysymään miellyttä-
vällä tasolla. Remonttia tehdään
sekä kirjaston ulkopuolella että 
sisätiloissa. Aikuisten osastolle
ja opintolukusaliin asennetaan 
uudet, ilmankierrosta paremmin
huolehtivat ilmastointilaitteet.
Remontti vaikuttaa kirjaston 
toimintaan näin:
• Osa aikuistenosaston  
aineistosta on pois lainauskäytöstä arviolta 27.4.–16.5.  
Aineistoa voi taas lainata ja varata heti kun saamme sen  
siirrettyä takaisin hyllyihin.
• Kulku aikuistenosastolla voi olla väliaikaisesti estetty.
• Opintolukusali on suljettu to 30.4. alkaen. Työt kestävät  
muutaman päivän. Sali avataan heti, kun remontti on sen osalta 
valmis.

Remontista aiheutuu siis ikävä kyllä asiakkaille melko paljon hait-
taa. Pahoittelemme tilannetta ja toivomme, että kestätte kanssam-
me remonttiajan. Toivotamme teidät kaikki tervetulleiksi suloisen 
viileään kirjastoon tänä kesänä!

 
Pysäköintivirhemaksu nousee 60 euroon 15. 5. Pysä-
köintivirhemaksut nousevat kuntien esitysten mukaisesti Kauniai-
sissa ja kuudessa muussa kaupungissa toukokuun puolivälissä. 
Kauniaisten maksu nousee siten samalle tasolle kuin Espoon.

Kaupunginvaltuusto teki viime vuoden maaliskuussa esityksen 
sisäasiainministeriölle maksun korottamisesta 25 eurosta 60 
euroon. Maksun korotusta on perusteltu muun muassa pysäköinnin-
valvonnan tehostumisella. 

Myös poliisi kannattaa maksun nostamista niin, että kaikkia tällä 
alueella liikkuvia kohdellaan yhdenvertaisesti kuntarajoista riippu-
matta. Pysäköinninvalvonnasta Kauniaisissa vastaa poliisi.

OmaKanta -palvelu käyttöön. Kauniainen liittyy touko-
kuussa kansalliseen OmaKanta-palveluun. OmaKanta on kansalai-
sille suunnattu palvelu, jossa voi katsoa omia sähköisiä reseptejä 
ja potilastiedon arkistoon tallennettuja terveystietoja internetissä. 

Jokainen voi tarkastella kotona omalla tietokoneellaan esimer-
kiksi omia reseptejään, potilaskertomuksiaan, tehtyjä hoitoja ja 
tutkimuksia mihin vuorokauden aikaan tahansa. 

Terveydenhuollon eri yksiköt tallentavat potilastiedon arkistoon 
potilastietoja omista tietojärjestelmistään tarkasti suojatun yhtey-
den välityksellä.

OmaKanta on osa Kansallisen Terveysarkiston ns. Kanta-palve-
luita, joihin kuuluvat myös potilastiedon arkisto, sähköinen resepti, 
lääketietokanta ja tiedonhallintopalvelu.

Potilastiedon arkisto on käytössä monessa kunnassa ja koke-
mukset ovat hyvät.  

Lue lisää os. www.kauniainen.fi  ja www.kanta.fi 

Sähköinen terveystarkastus ja –valmennus myös 
käyttöön toukokuussa. Suomalaisen Lääkäriseura 
Duodecimin tuottamasta palvelusta voi esimerkiksi saada tietoa 
siitä, miten elämäntavat vaikuttavat terveyteen ja hyvinvointiin, 
elinikään sekä riskeihin sairastua erilaisiin sairauksiin. 

Ohjelma kysyy muun muassa ikää, painoa sekä yleisiä terveyden 
tunnuslukuja kuten kolesteroliarvoja ja verenpainetta. Lisäksi ohjel-
ma kartoittaa kysymyksin esimerkiksi ruokavaliota, liikuntatottumuk-
sia sekä stressin määrää.

Tulosten perusteella saat käyttöösi raportin, joka kuvaa terveys-
tilannettasi yleistajuisesti ja osoittaa, missä menee hyvin ja missä 
taas on parantamisen varaa.

Palvelu on maksuton.

TERVE- SOS –loppukilpailussa mukana. Kauniainen, Es-
poo, Kirkkonummi ja Peruskuntayhtymä Karviainen ovat yhdessä 
kehittäneet Hoivakodin kannustinmallin, joka on yksi THL:n 
TERVE-SOS-palkintokilpailufinalisteista.

Mallin avulla kannustetaan hoivakotia kehittämään asukkaiden hy-
vää arkea ja lisäämään asiakkaiden, työntekijöiden ja koko yhteisön 
hyvän olon tunnetta. 

Kaupunkia voi kannustaa peukuttamalla sivulla www.innokyla.fi

Bibliotekets luftkon-
ditionering renoveras 
i maj. Nu ska bibliotekets 
luftkonditionering äntligen 
förnyas. Med den nya tekniken 
ska luften cirkulera bättre i  
bibliotekssalen och tempera-
turen hållas på lagom nivå. 
Renoveringen sker dels  
utanför biblioteket, dels 
inomhus. Vuxenavdelningen 
och studieläsesalen får nya 
ventilationsapparater som  
ska hålla luftcirkulationen 
igång. Renoveringen påverkar 
bibliotekets verksamhet så här:

• En del av vuxenavdelningens material är otillgängligt ca 
27.4–16.5. Det tas i bruk på nytt så fort som möjligt.
• Vuxenavdelningen kan vara tillfälligt avstängd när arbetet 
pågår.
• Studieläsesalen är stängd fr.o.m. tors 30.4. Arbetet tar några 
dagar och salen öppnas så fort det är klart.

Renoveringen orsakar alltså en del besvär för kunderna, och 
det ber vi på biblioteket så mycket om ursäkt för. Vi hoppas alla 
uthärdar reparationsarbetena och önskar kunderna välkomna till 
ett svalt och skönt bibliotek i sommar!

 
Felparkeringsavgiften i Grankulla stiger till 60 
euro 15.5. Det blir dyrare att parkera fel i Grankulla och sex 
andra kommuner i landet från medlet av maj. Då stiger felparke-
ringsavgiften i Grankulla till samma nivå som i Esbo.
Fullmäktige föreslog i mars 2014 för inrikesministeriet att felparke-
ringsavgiften skulle höjas från 25 till 60 euro. Förslaget motiveras 
bland annat med att parkeringsövervakningen blir effektivare. 

Också polisen har stött förhöjningen, som gör att alla som rör sig 
i dessa områden behandlas lika oberoende av kommungränserna. 

I Grankulla sköts parkeringsövervakningen av polisen.

Patientdataarkivet snart i bruk. Grankullaborna kan 
snart studera sina egna patientuppgifter via webbtjänsten Mina 
Kanta-sidor då staden ansluter sig till det nationella patientdata-
arkivet. 

Patientdataarkivet är en service där enheter i hälso- och 
sjukvården lagrar patientdata ur sina egna datasystem via en nog-
grant skyddad förbindelse. 

Patientdataarkivet är en del av Kanta-tjänsterna, dit också det 
elektroniska receptet, läkemedelsdatabasen, dataadministrations-
tjänsten och Mina Kanta-sidor hör. 

Kanta (det nationella hälsoarkivet) är en gemensam benämning 
på medborgarnas, hälso- och sjukvårdens och apotekens riksom-
fattande datasystemtjänster, som social- och hälsovårdsministe-
riet, Institutet för hälsa och välfärd samt Folkpensionsanstalten 
tillhandahåller i samarbete.

Kunden kan se sina elektroniska recept och studera exempelvis 
patientjournaler samt genomförda behandlingar och undersök-
ningar via sin egen dator vilken tid på dygnet som helst. 

Läs mer på www.grankulla.fi och www.kanta.fi 

E- hälsogranskning och hälsocoaching införs. 
Grankulla tar i bruk en elektronisk hälsogranskning och hälsocoach-
ingstjänsten i maj.

Det är fråga om en avgiftsfri nättjänst som hjälper en med info 
om hur levnadsvanorna påverkar hälsan och välbefinnandet, livs-
längden och riskerna att insjukna i olika sjukdomar. 

E-programmet frågar bl.a. efter ålder, vikt och allmänna indikato-
rer för hälsan såsom kolesterolvärden och blodtryck. Därtill kartläg-
ger programmet frågor gällande t.ex. kostvanor, motion och stress.

På basen av resultaten får man en rapport som beskriver hälso-
tillståndet och visar på vilka områden man klarar sig bra och var 
det finns rum för förbättringar.

Tjänsten produceras av Finska Läkarföreningen Duodecim.

Grankulla till final i TERVE SOS-tävlingen. Grankulla, 
Esbo, Kyrkslätt och samkommunen Karviainen har utvecklat en 
modell för hur vårdhem kunde stimuleras till ett ”gott liv”. Välbefin-
nandet för de boende, anställda – ja, hela gemenskapen kan 
ökasa med hjälp av modellen, som nu har valts till en av finalis-
terna i THL:s TERVE SOS-tävling.

Rösta på modellen med att visa tummen upp på sidan  
www.innokyla.fi 

REHNDAHL Kai Kuusisto

Kauniaisten kirjasto viilenee vihdoinkin.
Granibibban blir coolare.



PÄIVÄKIRJA   DAGBOKen
528.4.–18.5.2015

kirjasto vinkkaa bibban tipsar
Kesälomalle Espanjaan? Kirjaston asiakkaana pääset 
käyttämään laadukkaita Promentor Web -kielikursseja ver-
kossa. Kurssit on laadittu yhdessä kieltenopettajien kanssa. 
Opiskeluun tarvitset vain kirjastokortin ja pin-koodin. Kie-
livalikoimassa ovat suomi, englanti, ruotsi, espanja, saksa ja 
venäjä. Lue lisää: helmet.fi > e-kirjasto > kielikurssit. 

suosittelemme vi rekommenderar

bon appetit!
FI  Kiitos kun pyöräilet! Pyörällä töihin –päivänä ti 

12.5. kaupunki ja HSY:n Ilmastoinfo tarjoavat klo 7–9 pientä 
aamupalaa pyöräilijöille kaupungintalon nurmikolla. 

Tapahtuma on osa valtakunnallista Pyöräilyviikkoa ja 
yhteistyökumppanina on Reilu Kauppa ry.

Nappaa aamupala mukaan tai pysähdy nauttimaan aami-
aisesta mukavassa seurassa!
Lue lisää tempauksesta: www.poljin.fi

SE  Tack för att du cyklar! Ti 12.5 kl. 7–9 serverar 
staden och HRM:s klimatinfo ett lätt morgonmål åt cyklister 
på gräsmattan framför stadshuset. Dagen kallas Med cykel 
till jobbet och är en del av den nationella Cykelveckan.

Plocka med dig lite ätbart eller ät morgonmål i gott sällskap! 
Samarbetspartner är Rejäl Handel.

Läs mer på poljin.fi

FI  Kasavuoren metsä kutsuu suunnistamaan!
Kasavuoren metsän kiintorastien verkkoon kuuluu 17 
rastia, jotka ovat paikalla 14.4.–26.10. 

Rastipainatuksella varustettuja KASAVUORI-  
KASABERGET -karttoja voi ostaa uimahallin kassalta 
hintaan 2 euroa. Kartan mittakaava on 1:7500. Karttaan 
kuuluu myös luettelo rastipisteitä tarkentavista rastimää-
ritteistä.

 Järjestäjät toivovat maastossa liikkujilta, ei ainoastaan 
jokamiehen oikeuksien, vaan myös velvoitteiden noudat-
tamista.

Muistathan, että piha-alueet ja pellot muokkausasteesta 
riippumatta ovat ehdottomasti kiellettyjä alueita.
Verkon suunnittelusta ja ylläpidosta vastaa suunnistus-
seura OK77. Lisätietoja: http://www.ok77.fi/index.php/fi/
kiintorastit
SOFIE VON FRENCKELL

kolumni kolumn

Grankullaskolor 
sjunger för Unicef	  
Måndagen den 4 maj kl. 18.30 har alla en unik 

chans att stöda Unicef och samtidigt njuta 
av vackra, medryckande, glada sånger i Nya 

Paviljongen. Ca 120 barn och ungdomar från alla skol-
stadier står på scenen. 

Granhultsskolan, som är en s.k. Unicefskola, står 
som arrangör och har bjudit med de andra skolorna. 
Endast ett fåtal skolor har godkänts som Unicefskolor i 
landet. Därför blir vårkonserten i år en Unicefkonsert. 

I höstas hade man en Unicefvecka och 29 april skall 
skolans tredjeklassister delta i en regndans i köpcentret 
Sello för att uppmärksamma att alla inte har tillgång 
till rent vatten. 

Maria Bondestam, skolambassadör vid Unicef, be-
römmer grankullaskolorna:

– Eleverna är jätteduktiga. Unicefrundan ger varje 
år en stor summa pengar. Via Unicefrundan möjliggör 
eleverna skolgången för barn i andra länder. Förra året 
fick över 500 barn i Asien gå ett helt år i skola tack 
vare Granhultsskolan. Och det här med en konsert är 
ju en underbar idé. 

Granhultsskolan har en livlig körverksamhet. Sång-
arna är så många att de måste vara uppdelade i tre 
körer. 

– Det är roligt men intensivt att dra en kör med 55 
livsglada barn, säger Lotta Vaenerberg med glimten i 
ögat. Hon basar för skolans största kör Trastarna. Där 
sjunger elever som går i årskurs 2 och 3.  

Kråkorna, åk 4-6, leds av Pamela Sandström och 
Mesarna, åk 1, av Inge-Britt Sandström som grundade 
skolans första kör 1997. Unicef-konserten är hennes 
avskedskonsert. Fr.o.m. hösten njuter hon av sina 
pensionsdagar.

Hur är det då att sjunga i kör? 
– Jätteroligt, tycker Valentina Guacci som går i klass 

2a. Bäst är Sverigepotpurriet. Det är roligt att vi ska 
ha konsert och att vi kan ge pengar till Unicef. 

Hagelstamska skolans kör GraniKlang har i vår 
återuppstått på initiativ av Pamela Sandström efter 
påstötar av elever. Sen sportlovet har kören övat under 
Pamelas ledning. Kören sjunger både tillsammans med 
Granhultsskolans körer och ensamma. Från Hagelstam 
kommer också det band som kompar i en del sånger.

I Gymnasiet Grankulla samskola, som också är Uni-
cefskola, ordnar man en egen skolkonsert på valborgs-
mässoafton. Konserten arrangerades första gången i 
fjol och det var många grupper som deltog. 

– Också i år har vi flera solister, duor och grupper och 
jag får med mig några av dessa till Unicefkonserten, 
säger musikläraren Marina Lindholm.

Konsertens konferencier är Macke Granberg, mest 
känd som en del av Arne Alligator och Djungeltrumman.

Inträdet, som oavkortat går till Unicef tack vare stöd 
från Aktiastiftelsen, är endast 5 € för både barn och vuxna. 
För det får man dessutom kaffe/saft/te och kaka. 

Under pausen vandrar Unicefs sparbössor runt och ar-
rangörerna hoppas att publiken givmilt öppnar börsarna.  

Biljettreserveringar kan göras till pamela.sandstrom@
kaumo.fi (betalas vid dörren).

Alla är hjärtligt välkomna!

Granhultsskolans Unicefgrupp

INGE-BRITT SANDSTRÖM

Sommarsemester i Spanien? Som bibliotekskund 
har du tillgång till högklassiga Promentor Web –språk-
kurser på nätet. Kurserna har utarbetats i samarbete 
med språklärare. För att komma igång med studierna be-
höver du bara bibliotekskort och pin-kod. Det finns kur-
ser i finska, engelska, svenska, spanska, tyska och ryska.  
Läs mer: helmet.fi > e-bibban > språkkurser. 

SE  Nu är det dags att hitta rätt i Kasabergs-
skogen Fasta nätet består av 17 kontroller som har funnits 
på plats sedan tisdagen den 14 april. Nätet är utsatt hela 
sommaren och långt in på hösten, det plockas bort först 
den 26 oktober. 

Kontrollnätet har tryckts på kartan KASAVUORI - KA-
SABERGET, i skalan 1:7500. Kartan kan köpas från sim-
hallskassan för 2 euro. Till kartan hör en förteckning över 
definitioner på kontrollpunkterna.

 Arrangörerna hoppas, att de som rör sig i terrängen följer 
både allemansrättens förpliktelser och rättigheter.

Kom ihåg att det är absolut förbjudet att beträda gårds-
planer och åkermark, oberoende av bruksläget.

Orienteringsföreningen OK77 svarar för planering, utsätt-
ning och underhåll av fasta nätet.

Mer information: :  http://ok77.fi/index.php/sv/kiintorastit.
SOFIE VON FRENCKELL

www.kauniainen.fi/kaunisgrani

SOFIE VON FRENCKELL SOFIE VON FRENCKELL

Kasavuoren metsän kiintorastiverkko on taas maastossa. 

Det fasta orienteringskontrollnätet är igen på plats i Kasabergets skog.

KATSO UUSI Grani pyöräilee –sivu:  
www.facebook.com/granibiking

Kolla in stadens nya FB-sida”Grani cyklar” på  
facebook.com/ granibiking



KAUPUNKI   STADEN
28.4.–18.5.20156

Kauniaisten kauneus-
alan yrittäjät loihtivat 
raikkaan, sensuellin 
kesämorsiamen
Hääpäiväänsä suunnit-

televat löytävät Kau-
niaisista lähes kaikki 

tarpeelliset asiat: morsiamen 
kampaus ja meikki, hääkimp-
pu ja muut kukat sekä hääku-
vaus hoituvat helposti omilla 
kotikulmilla. Kaikki palvelut 
ovat lähellä toisiaan. 

Kaupungissa on myös hy-
viä juhlatiloja sekä osaava 
catering-palvelu. Eikä unoh-
taa sovi kauniita alusasuja tai 
huomenlahjaa, nekin löyty-
vät omasta kylästä. 

Neljä kauniaislaisyrittä-
jää päätti yhdistää voiman-
sa aiheen tiimoilta. Kaunis 
Granin mielestä ajatus oli 
loistava, ja niin syntyi tämä 
juttu tämän kevään ja kesän 
morsiamen tyylistä, joka yrit-
täjien mukaan on nyt raikas, 
nuorekas ja tyylikäs, mutta 
rento. Morsiuskimpussa taas 
tiivis, pyöreä sidonta ja hilli-
tyt värit ovat nyt suosittuja. 

Morsiamen meikkiä alet-
tiin tehdä klo 10, hiuksia klo 
11.30 ja kuvaukset alkoivat 
klo 14. Kaikilla oli hyvin ai-
kaa toteuttaa oma tehtävän-
sä. Oikeassa elämässä aikaa 
kuluisi varmaan hieman vä-
hemmän.

Mukana olivat Medical 
Beauty Station (meikki),  
HiusAteljee Nina Hable (kam-
paus), IhanaKukkanen (kukat) 
ja Jyri Laitinen (kuvat). 

Morsiamen puku saatiin 
lainaksi Atelje Tuhkimotari-
nasta. 

Häämeikki
Medical Beauty Stationin Tar-
ja Pöyhönen kertoo, että mal-
li meikattiin ennen kampauk-
sen tekoa. Meikin loihtiminen 
kesti noin tunnin.

 Meikkauksen-maskee-
rauksen ammattilainen voi 
helposti luoda kaiken tyylisiä 
meikkejä näyttävän dramaat-
tisesta kevyeen ja luonnolli-
seen.

Nyt ajatuksena oli klassi-
sen kaunis häämeikki, ja siinä 
huomioitiin kevään ja kesän 
trendejä.

 Silmissä suosittiin muo-
dissa olevaa nude-linjaa; 
luonnollisen sävyisiä beigen, 
vanhan roosaan ja kylmään 
ruskeaan vivahtavia luomi-
värejä (Artdeco nr. 212, 99, 
12). Huulin käytettiin väril-
tään kirkasta mutta mattaa 
huulipunaa, joka on kevään 
ehdoton trendi.

 Iho valmisteltiin Me-
dik8-sarjan tuotteilla sekä 
Artdecon meikinpohjustus-
voiteella. Meikkipohja teh-
tiin Exuviancen skincaring 
foundation spf 15:llä ja muu 

meikki Artdecon meikeillä.
Xtreme Lashes kestoripsillä 

saatiin pituutta ja tuuhen-
nusta lookiin.

 Ripsienpidennykset on 
hyvä kiinnittää päivää ja 
kulmat muotoilla muutamaa 
päivää ennen meikkiä, jotta 
iho ei punoittaisi häissä. 

Häämeikkiin kuuluu aina 
koemeikki, jolloin hoidetaan 
suunnittelu, jotta hääpäivä-
nä kaikki sujuu helposti ja 
nopeasti.

Vihje
Kesähäitä varten kannat-
taa varata aika häämeikkiin 
viimeistään nyt, jotta ehtii 
suunnitella omaan tyyliin so-
pivan meikin. Ihonpuhdistus 
kannattaa tehdä hyvissä ajoin 
ennen häämeikkiä. 

Hääkampaus
HiusAteljeen Nina Hable teki 
kampauksen, jossa luotiin 
tyylikäs, aistikas, kesäinen, 
raikas ja nuorekkaan tren-
dikäs look. Kampauksessa 
käytettiin valkkia lisäämään 
runsauden tuntua. Kesätren-
di tulee esille kevyellä tyylillä, 
jossa on näkyvissä loivaa ki-
haraa sekä letitystä.

 Trendejä hääkampauksis-
sa ovat nyt vintage-, retro- ja 
boho/ bomeemi-tyylit sekä 
kampausten sileys. Näyttävät 
niskavalkit ovat myös palan-
neet hääkampauksiin. Aidot 
kukat hiuskoristeissa ovat 
suosittuja tänäkin kesänä. 

 Kesähäiden kampauksissa 
tulee ottaa huomioon, että 
kampauksen pitää olla kestä-
vä. On myös mietittävä mitä 
hiuskoristelua käytetään, 
miten huntu kiinnitetään ja 
mikä on hiusten väri? Ennen 
kampausta tehtävillä raidoil-
la saa usein lisäelävyyttä ja 
volyymia. Kiiltävä hiusväri 
luo hääkampaukselle kauniin 
pohjan.

 Sulhasten hiuksissa on 
hyvä ottaa huomioon sul-
hasen tyyli yleensä sekä 
hiusten rakenne ja paksuus. 
Miehille sopivat myös raidat 
tai väri, joka vahvistaa omaa 
luonnollista tyyliä.

 Kampauksissa käytetään 
eri tekniikoita, mutta suu-
rin osa työstä on luovuutta. 
Kampauksen teko on käsi-
työtä ja verrattavissa kuvan-
veistostyöhön.

 Huom! Kaikista hiuksista 
ei välttämättä saa samanlai-
sia luomuksia kuin mitä leh-
tikuvissa näytetään.
 
Vihje
 Hääkampauksen teko vie 
keskimäärin 2-3 tuntia. Ai-

kaan vaikuttaa kampauksen 
vaativuus sekä hiusten pituus 
ja paksuus. Kampaukseen 
tullessa on hyvä muistaa, 
että paidan kauluksen on ol-
tava riittävän avonainen jotta 
vaatteita vaihdettaessa kam-
paus ei kärsi.

Hääkukat
 Ihana Kukkasen Kirsi Mar-
tin kertoo, että hääpuvun 
materiaali, suosittu pitsi ja 
helmikoristeet, inspiroivat 
sitomaan tiiviin pyöreän 
morsiuskimpun kevään puu-
terisävyissä.

 Kimpussa on käytetty 
ihanaa jaloleinikkiä, joka 
on trendikäs, todella kaunis 
kukka hääsidonnassa ja jota 
on saatavilla hyvin keväällä 
ja alkukesästä.

 Myös hiuskoristeeksi  
voi käyttää kukkia. Kuvassa 
on perhosorkidean kukin-
toja.

 Persikan sävyiset kukat 
yhdistettynä kevään vihre-
ään ja kermaan ovat hyvin 
romanttiset ja keväiset! 
Sävyt sopivat hyvin myös 
alkukesään.

 Hääkimppujen hinnat 
vaihtelevat niihin käytetty-
jen kukkien, muun materi-
aalin sekä työn vaativuuden 
mukaan. 

 Sulhaselle valitaan kukka-
viehe rintapieleen. Vieheet 
toteutetaan niin että ne soin-
tuvat yhteen morsiuskimpun 
kanssa. 

Ihana Kukkanen tekee 
mielellään kaikenlaisiin 
budjetteihin sopivat koris-
teet juhlapaikalle ja juhla-
väelle. Koristeet kannattaa 
hankkia ainakin bestmanille, 
molempien vanhemmille ja 
kaasoille.
 
Vihje
 Ammattilaisen käsissä ideat 
hioutuvat hyväksi kokonais- 
uudeksi. Floristille on hyvä  
kertoa budjetti, jotta hän osaa 
ehdotella siihen sopia hääkuk-
kia.

Hääkuvaus
Jyri Laitinen kuvaa valoku-
vaustyyliään lähinnä taiteel-
liseksi tilanteiden ja tapahtu-
mien tallentamiseksi. Kuvia 
ei käsitellä kovinkaan paljon, 
vaan tilanteet tallennetaan 
niin kuin ne on itse nähty 
kuvaushetkellä.

Tyyli on dokumentaari-
nen, eikä valokuvaaja siis 
puutu tapahtumiin, pari- ja 
ryhmäkuvia lukuun otta-
matta.

Kuvauksissa tällä hetkel-
lä on kovin suosittua käyt-

tää vanhahtavia tyylejä ja 
filttereitä. Halutaan myös, 
että itse kuvat näyttävät 
vanhoilta.

 Häissä Laitinen nauttii 
erityisesti siitä, että niissä 
tapahtuu jatkuvasti asioita ja 
suurin osa on ainutlaatuisia 
tilanteita; saa olla koko ajan 
varpailla ja valmiina.

 Hääparia ei voi pyytää 
ottamaan esim. suudelmaa 
alttarilla uudestaan!

Tässä L aitinen pää- 

see hyödyntämään tapah-
tumakuvaajataustaansa. 
Hän on tottunut siihen, 
että eteen tulee yllättäen 
tilanteita, jotka pitää saada 
tallennettua.

 Häissä Laitista toki kiin-
nostaa ja palkitsee myös se, 
että ihmiset ovat erityises-
ti laittautuneet ja pyrkivät 
näyttämään mahdollisim-
man hyviltä. Koristeluun 
ja kaikkeen muuhunkin on 
yleensä panostettu eli kau-

niita yksityiskohtiakin piisaa 
tallennettavaksi.

 
Vihje
 Jyri Laitinen kuvaa pääasi-
assa pääkaupunkiseudulla, 
lähinnä hintasyistä.

Hän olisi valmis tekemään 
kuvauksia missä vaan, ympäri 
maailman, mutta usein hinta 
eli matkakulut ajaa käyttä-
mään paikallisia kuvaajia.
Sirkku Vepsäläinen
Nina Winquist

jyrilaitinen.fi

jyrilaitinen.fi
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Sommarbruden är 
fräsch och sensuell
De par som planerar 

sommarbröllop fin-
ner så gott som allt 

de behöver i Grankulla.
Fyra företagare beslöt sig 

för att gå samman och skapa 
en sommarbrud. 

Kaunis Grani tyckte idén 
var strålande och så föddes 
den här artikeln om den 
fräscha, ungdomliga, stiliga 
men avslappnade stil som är 
trendig för sommarbruden 
och -bröllopen just nu.   

Brudens make-up påbör-
jades kl. 10, håret började 
förberedas kl. 11.30 och fo-
tograferingen kl. 14.  

Med om projekt Som-
marbrud i Grani var Medi-
cal Beauty Station (make-up), 
HiusAteljee Nina Hable (hår), 
IhanaKukkanen (blommor) ja 
Jyri Laitinen (foto). 

Atelje Tuhkimotarina lå-
nade brudklänningen. 

Grankulla erbjuder även 
fina festlokaler, kunnig, 
läcker catering och till ex-
empel vackra underkläder 
och morgongåvor.

MAKE-UP. Medical Beau-
ty Stations Tarja Pöyhönen 

berättar att modellens make-
up tog ca 1 timme och lades 
före frisyren formades. För 
modellen i bild skapades en 
klassiskt skön make-up.

För ögonen användes nu-
de-toner; ögonskuggorna är 
naturlig beige, en gammalro-
sa och kallare brun (Artdeco 
nr. 212, 99, 12). För läppar-
na användes ett till färgen 
grann men till lystern matt 
stift, vårens absoluta trend.

Huden preparerades med 
Medik8-seriens produkt Ex-
uviance skincare foundation 
(spf 15), basen och den öv-
riga make-upen gjordes med 
Artdecos produkter.

Med Xtreme Lashes lös-
ögonfransar åstadkommer 
man täta, långa fransar. Det 
är bra att fästa fransarna da-
gen före och forma ögonbry-
nen någon dag före festen.

FRISYR. HiusAteljes Nina 
Hable skapade på 2-3 timmar 
en stilig, sensuell, vårlig, 
fräsch och trendig look. Ett 
visst mått av valk användes 
för att forma frisyren och 
ge intrycket av volym. Den 
lite lättare sommartrenden 

Tarjoukset ovat voimassa 
2.5.2015 ellei toisin mainita. 

Erbjudandena är i kraft 2.5 2015 om ej annat angivits.

VAPPUTUNNELMA JATKUU 
KAUNIAISTEN I GRANKULLA 
KEVÄTMARKKINOILLA  FORTSÄTTER 
2.5. KLO 9-17  DEN GLADA VAPPEN 
MED VÅRMARKNAD 2.5 KL 9-17
TIVOLI & 120 KOJUA 
120 TORGSTÅND
KAUPPAKESKUKSEN OMIA 
YRITYKSIÄ JA RUNSAASTI 
VIERAITA: LUOMUA, 
LÄHITUOTETTUA, OMAA 
TUOTANTOA JA PALJON 
MUUTA MAALAISHENKEEN
KÖPCENTRETS EGNA 
FÖRETAGARE OCH 
MÅNGA GÄSTER:
EKOLOGISKT, 
NÄRPRODUCERAT, 
EGEN PRODUKTION 
OCH MYCKET 
MERA I LANTLIG ANDA

KAUPPAKESKUS GRANI KÖPCENTER: KOTI & LAHJAT  HEM & GÅVOR  • Ihana Kukkanen • Kauniaisten Kello ja Kulta | Grankulla Ur och Guld  • Kauniaisten Kukkaliike | Grankulla Blomsterhan-
del  • Kuvatapio  • Pannacotta Home and Kitchen  •  RUOKA & JUOMA  MAT & DRYCK  • Alko  • Kakku & Leipä Keisari   • Kotipizza  • Lähellä Deli  • Moms  • S-market  • Subway KAUNEUS & TERVEYS 
SKÖNHET & HÄLSA  • Fysiosporttis  • Grani Hair  • GraniMed  • Kauneushoitola  Mandarina  • Kauneuskeskus Fenix  • M Room  • Nice & Guys Kuntosali | Gym  • Parturi-kampaamo Taina  • Studio Yin 
Yoga & Pilates MUUT PALVELUT  ÖVRIGA TJÄNSTER  • Kiinteistömaailma  • Liikennekoulu Grani Trafi kskola  • Makuuni  • Nordea  • OP  • Posti | Posten   • R Kioski  • SOL  • Trim-It Koiratrimmaamo

& TORIAUKIO

 VÄLKO MMEN!

TERVETULOA!

Kuvat
kännykästä 

tai muistikortilta
alk. 0,25 /kpl

Nestle Aino 
jäätelötuutit 

 0,99/kpl

HAE OMA 
ILMAPALLOSI 

OSKAR ORAVALTA

OSKAR HAR EN 
BALLONG 

ÅT DIG

Kahvi/tee/
virvoitusjuoma  +
suklaakakku = 5,00

Tervetuloa! 
Mirko ja Aki

Orvokkikulho 
9,90 (15,00)

6.5.2015 asti

Kuntosali-
treenit elokuun 
loppuun 149,00 

(norm 220,00)

TEATTERI 
HYÖKYVUOREN 

10 MIN DEMO-
ESITYS

KLO 13 & 14

Mitä kaikki maksoi?

Meikki

Sisältää suunnittelun ja koemeikin 90 €

Xtreme Lashes ripsienpidennys 140 €

Kulmien väri + muotoilu 20 €

Kampaus

Alkaen 150 €. 

Hintaan vaikuttavat käytetty aika, kampauksen vaativuusaste 
sekä käytetyt koristeet. 

Hintaan sis. 20 minuutin pituinen suunnittelu yhdessä  
koekampauksen kanssa.

Kuvan kampauksen ohjeistettu hinta oli 160 €

Hääkimppu

Kuvan hääkimppu 100 €.

Valokuvaus

Hääpotretit studiolla 250 €, miljöössä 350 €

Vihkitilaisuus 300 €

Vihkitilaisuus ja hääpotretit 400 € 
Vihkitilaisuus, hääpotretit, hääjuhla 750 € (6h)

Koko hääpäivän taltiointi, aamun valmisteluista aina  
hääparin poistumiseen asti 1100 €

kommer fram i de avtagande 
lockarna samt flätan.

Trender i bröllopsfrisyrer 
just nu är vintage, retro, bo-
hem och jämna ytor. Även 
de synliga, paranta ”nack-
valkarna” har kommit igen. 
Även denna sommar är äkta 
blommor inne.

För brudgummens hår 
är det bra att ta personlig-
heten och den övriga stilen 
i betraktande samt förstås 
hårets struktur och tjocklek. 
Ränder eller färg sitter också 
bra hos mannen, rätt gjorda 
förstärker det den egna sti-
len på ett naturligt sätt.

BLOMMOR. Ihana Kuk-
kanens Kirsi Martin inspi-
rerades av brudklänningens 
spetsar och pärlor till en tät, 
rund brudbukett i vårens 
pudernyanser. I buketten 
användes ljuvlig bukettran-
unkel som lätt går att få tag 
på under våren och försom-
maren. 

Brudgummens, det övriga 
entouragets blomsterpryd-
nader samt hela bröllopets 
väljs så att det passar med 
brudbuketten.

För att fullända frisyren 
användes fjärilsorkidéer.

De persikofärgade blom-
morna i kombination med 
vårens gröna och gräddvita 
toner är mycket romantiska 
och fräscha!  

FOTOGRAFERING. Er-
farna eventfotografen Jyri 
Laitinen beskriver sin stil 
som naturtrogen, konst-
närlig dokumentation av 
situationer och evenemang. 
Han behandlar inte bilderna 
särskilt mycket och blandar 
sig inte i händelsernas gång, 
förutom då han tar par- eller 
grupporträtt.

Just nu är det populärt 
med gammaldags stilar och 
olika filter i bröllopsfotogra-
fering.  

Laitinen säger sig gilla 
att fotografera bröllop och 
andra viktiga evenemang ef-
tersom det hela tiden händer 
och sker och situationerna 
är unika; man måste hela 
tiden vara skärpt. Det går ju 
inte att be brudparet ta om 
kyssen vid altaret! 

Den grankullabaserade 
fotografen säger sig också 
njuta av att folk är särskilt 
uppiffade och vill se ut som 
aldrig förr. Det finns en 
mängd vackra detaljer att 
dokumentera!  

Nina Winquist
Sammandrag

jyrilaitinen.fi
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Vuoden 2015  
luontoretket 

Toukokuussa voi Kasa-
vuoren alueella koko 
perheen voimin tark-

kailla kevään tuloa seuraa-
malla helppojen ja tuttujen 
lajien kevätheräämistä tai 
tutustua lepakoiden ih-
meelliseen maailmaan illan 
hämärtyessä. 

Heti kesäloman alettua 
järjestetään lasten tutki-
musretki, jonka teemana 
on Gallträskin vedenalainen 
maailma. 

Luonnonkukkien päivänä 
14.6 etsitään merkkejä van-
hasta Kauniaisesta luonnos-
sa sekä tutustutaan kaupun-
gin kasvimaailmaan. 

Uutuuksia ovat syksyllä 
pidettävät sieni- ja geologi-
aretket.

Pääkaupunkiseudun luon-
toon järjestetään tänä vuon-
na monta erilaista retkeä. 
Retkille voi osallistua kuka 
tahansa eivätkä kaupungin 
rajat ole esteenä. Retket ovat 
maksuttomia, ellei toisin 
mainita.

Vuoden 2015 luontoret-
kikalenterissa on tiedot 
kaikista Espoon, Helsingin, 
Kauniaisten ja Vantaan kau-
punkien järjestämistä opas-
tetuista luontoretkistä. 

Pääkaupunkiseudun luon-
toretkikalenterin painettu 
versio on noudettavissa 
kaupungintalolta ja kirjas-
tosta. Sen voi myös ladata 
kaupungin kotisivuilta www.
kauniainen.fi/luontoretket

Kauniaisten luontoretkivalikoima on  tänä 
vuonna entistä laajempi. Kevään ensimmäi-
nen retki, linturetki kaupunkiympäristössä, 
järjestetään jo tänä iltana eli 28.4. klo 18.

SE  Naturutflykter år 2015
Huvudstadsregionens naturutflyktskalender för år 2015 är 
färdig och de tryckta exemplaren kan avhämtas från stads-
huset och bibilioteket. Du kan även ladda ner kalendern 
från stadens hemsida www.kauniainen.fi/naturutflykter

I år är urvalet av naturutflykter i Grankulla större än 
tidigare år. Vårens första utflykt är en ”cityfågelutflykt” den 
28 april och i maj kan hela familjen igen följa med vårens 
framfart i Kasabergsområdet genom att studera lätta och 
bekanta arters våruppvaknande. Samma månad kan man 
även igen bekanta sig med fladdermössen förunderliga 
värld. Under Naturblommans dag den 14.6 ordnas en 
utflykt då man har möjlighet att bekanta sig med spår av 
gamla Grankulla i naturen samt bekanta sig med stadens 
växtlighet. I början av sommarlovet ordnas igen den 
populära undersökningsutflykten för barn och temat är igen 
Gallträsks undervattensvärld. Årets nyheter är svamp- och 
geologiytflykterna som ordnas på hösten.

År 2015 arrangeras ett stort antal naturutflykter i 
huvudstadsregionen. I broschyren hittar du uppgifter om 
alla utflykter, som städerna Esbo, Helsingfors, Vanda och 
Grankulla arrangerar. Vem som helst kan delta i utflykterna, 
stadsgränserna utgör inget hinder. Utflykterna är avgiftsfria 
om inget annat anges

Kauniaisten retket
Ti 28.4. klo 18–20 Linturetki kaupunkiympäristössä.  
Kokoontuminen Kauniaisten kirjaston sisäänkäynnin edessä 
(Thurmaninaukio 6). Kaksikielinen retki.

Su 17.5. klo 13–15 Kevättuuli-retki. Kevätseurantaa koko 
perheelle Kasavuoren alueella. Kasavuoren koulukeskus, piha-
alue (Kasavuorentie 1). Mukaan kiikarit, kasviopas, eväät ym.

Ti 26.5. klo 21.30 -24 Kauniaisten lepakkoretki. Kansa-
laisopisto Petra, Pohjoinen Suotie 5. Aluksi pidetään lyhyt luento 
sisätiloissa. Kaksikielinen retki. 

Ti 2.6 .klo 18-20 Vesitutkimusretki Gallträskin rannoille 
6–10-vuotiaille. Eteläinen Heikelintie, Gallträskin ja  
Träskmossenin yhdyskohta. Ennakkoilmoittautuminen  
4.–29.5. agb@kauniainen.fi. Kaksikielinen retki.

Su 14.6. klo 17–19.30 Kulttuuri- ja luontohistoriallinen 
kävely – merkkejä luonnossa vanhasta Kauniaisesta.  
Kaksikielinen retki. Tapaaminen Kauniaisten kirkon  
sisäänkäynnin luona (Kavallintie 3).

Ke 26.8. klo 18–20 Geologinen retki Kauniaisissa. Kokoon-
tuminen terveyskeskuksen sisäänkäynnin edessä (Asematie 19).

Ti 15.9 klo 17.30–19.30 Sieniretki Kasavuoren alueella. 
Kasavuoren koulukeskus, piha-alue (Kasavuorentie 1).  
Kaksikielinen retki.

Luontoretket ovat siis kaikille maksuttomia tilaisuuksia, joihin ei 
tarvitse ilmoittautua (poikkeus vesitutkimusretki). Retkille osallis-
tuminen ei vaadi huippukuntoa, vaan niillä liikutaan rauhallisesti 
luontoon tutustuen. Varusteet sään mukaan ja halutessa voit 
ottaa omat eväät ja kiikarit mukaan!

Utflykterna i Grankulla

Ti 28.4 kl 18–20  Fågelutflykt i stadsmiljö. Samling vid 
ingången till Grankulla bibliotek (Thurmansplatsen 6).  
Tvåspråkig utflykt.

Sö 17.5 kl 13–15  Kevättuuli-utflykt för hela familjen i Kasa-
bergsområdet. Samling vid Kasavuoren koulukeskus gårdsom-
råde (Kasabergsvägen 1). Ta med kikare, flora, mellanmål mm. 
Finskspråkig utflykt.

Ti 26.5 kl 21.30–24 Fladdermusutflykt i Grankulla. Med-
borgarinstitutet Petra, auditoriet. Norra Kärrvägen 5. Utflykten 
inleds med en kort föreläsning inomhus.  
Tvåspråkig utflykt.

Ti 2.6 kl 18–20 Vattenundersökningsutflykt vid Gallträsk 
för 6-10 åringar. Södra Heikelvägen, Gallträsk och Träskmos-
sens knutpunkt. Förhandsanmäl. 4–29.5.15 agb@kauniainen.fi. 
Tvåspråkig utflykt.

Sö 14.6 kl 17–19.30  Kultur- och naturhistorisk prome-
nad  – spår av gamla Grankulla i naturen. Träff invid ingången till 
Grankullas kyrka  (Kavallvägen 3 ). Tvåspråkig utflykt.

Ons 26.8 kl 18–20.30  Geologisk utflykt i Grankulla. Sam-
ling vid ingången till Grankulla hälsostation (Stationsvägen 19). 
Finskspråkig utflykt. 

Ti 15.9 kl 17.30–19.30 Svamputflykt i Kasabergsområdet. 
Träff invid Kasavuoren koulukeskus gårdsområde  
(Kasabergsvägen 1). Tvåspråkig utflykt.

OLOHUONEEN AVAJAISET 

Vappuaattona 30.4. klo 12–14 

kulttuuri- ja vapaa-ajantoimen talo    
”Nuokkari,  Unckan”,  2 krs.                         

(Läntinen koulupolku 1) 

Tervetuloa kahville ja munkille, sekä 
osallistumaan Olohuoneen logon 

suunnittelukilpailuun. 

Kauniaislaisten yhteinen olohuone avaa ovensa 
vappuaattona. Olohuone on arkipäivisin klo 9-15 

kaikille avoin kohtaamis- ja ajanviettopaikka. Tule 
piipahtamaan tai viihtymään pidemmäksi aikaa. 

Olohuonetta ylläpidetään vapaaehtoistyövoimin. 
Erilaisten teematapahtumien ja galleriaseinän kautta 

voi tuoda osaamistaan esille. Lue lisää 
www.graninlahiapury.fi. 

 

Järjestäjänä Granin Lähiapu ry, yhteistyössä                           
kaupungin ja  mm. seurakuntien kanssa.  

OLOHUONEEN 
AVAJAISET

VAPPUAATTONA 30.4. KLO 12–14

KULTTUURI- JA VAPAA-AJANTOIMEN TALO    
”NUOKKARI, UNCKAN, RÖDA LADAN”, 2 KRS.                    

(LÄNTINEN KOULUPOLKU 1)

TERVETULOA KAHVILLE JA MUNKILLE, SEKÄ 
OSALLISTUMAAN OLOHUONEEN LOGON 

SUUNNITTELUKILPAILUUN.

KAUNIAISLAISTEN YHTEINEN OLOHUONE AVAA OVENSA 
VAPPUAATTONA. OLOHUONE ON ARKIPÄIVISIN KLO 9 -15 
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ERILAISTEN TEEMATAPAHTUMIEN JA GALLERIASEINÄN 
KAUTTA VOI TUODA OSAAMISTAAN ESILLE. LUE LISÄÄ 

WWW.GRANINLAHIAPURY.FI.

JÄRJESTÄJÄNÄ GRANIN LÄHIAPU RY, YHTEISTYÖSSÄ 
KAUPUNGIN JA MM. SEURAKUNTIEN KANSSA.
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kaupungin ja  mm. seurakuntien kanssa.  

VARDAGSRUMMET
INVIGNING

VALBORGSMÄSSOAFTON 30.4 KL.12-14

Kultur- och fritidsväsendets hus
”NUOKKARI, UNCKAN, RÖDA LADAN”, 2 VÅN.

(VÄSTRA SKOLSTIGEN 1)

VÄLKOMMEN PÅ KAFFE OCH MUNK SAMT
ATT DELTA I DESIGNTÄVLINGEN FÖR

VARDAGSRUMMETS LOGO.

GRANKULLABORNAS GEMENSAMMA VARDAGSRUM 
SLÅR UPP DÖRRARNA PÅ VALBORGSMÄSSOAFTON. 

VARDAGAR KL. 9 -15 KAN DU UMGÅS ELLER 
KOPPLA AV I VARDAGSRUMMET. 

TITTA IN ELLER STANNA EN LÄNGRE STUND.
VARDAGSRUMMET SKÖTS MED FRIVILLIGA KRAFTER.

VIA OLIKA TEMAN OCH PÅ VÅR GALLERIVÄGG KAN OCKSÅ 
DITT SPECIALINTRESSE FÅ KOMMA FRAM.
MER INFO PÅ WWW.GRANILAHIAPURY.FI

ARRANGÖR GRANI NÄRHJÄLP I SAMARBETE MED
STADEN OCH FÖRSAMLINGARNA M.FL.

KAUNIAISTEN APTEEKKI  
GRANKULLA APOTEK

Lasten
MULTI-TABS
monivitamiinit

TOUKOKUUN AJAN

Kirkkotie 15, 02700 Kauniainen
ma–to 9–20, pe 9–18, la 9–16  

Kyrkovägen 15, 02700 Grankulla
må–to 9–20, fre 9–18, lö 9 –16

Anna-Lena Granlund-Blomfelt

Anna-Lena Granlund-Blomfelt
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Lintuharrastus  
on hauskaa

Fågelskådning är  
en givande hobby

Jokaiseen pönttöön on 
kirjoitettu oma nu-
meronsa joko pöntön 

sivulle tai siihen pieneen 
lautaan joka työntyy ulos 
pöntön alapuolelta, jotta 
me kaikki voimme Facebook-
sivulla Gallträskin linnut 
seurata mitä eri pöntöissä 
on nähty. 

Facebook-sivu on nyt ollut 
auki neljä viikkoa ja meillä 
on jo 54 jäsentä. On ollut 
hienoa saada nähdä kaikki 
ne kuvat ja lukea ne kom-
mentit joilla jäsenemme ovat 
osallistuneet.

Lintujen seuraaminen on 
monipuolinen harrastus. 
Alussa et tarvitse kuin hy-
vät kiikarit ja lintujahan on 
kaikkialla maailmassa. Voit 
seurata niitä omasta keittiö-
nikkunastasi tai osallistua 
upeille, järjestetyille lintu-
retkille Huippuvuorille tai 
Intiaan.

Kevät on hyvä aika aloittaa 
lintuharrastus. Joka viikko 
saapuu uusia lajeja talvehti-
misalueiltaan; peipot, västä-
räkit ja rastaat ovat jo tulleet 

Varje holk har sitt 
nummer skr ivet  
antingen på holkens 

sida, eller på det lilla bräde 
som sticker fram under  
holken, så vi kan alla på  
Facebooksidan Fåglarna 
kring Gallträsk följa med 
vad man sett i de olika hol-
karna.

Facebooksidan har nu va-
rit öppen i 4 veckor och har 
redan 54 medlemmar. Det 
har varit fantastiskt att få 
ta del av alla de bilder och 
kommentarer våra medlem-
mar bidragit med.

Att följa med fåglar är en 
mångsidig hobby. Det enda 
du behöver i början är en 
bra kikare och fåglar finns 
det överallt i världen. 

Du kan följa med dem 
från ditt eget köksföns-
ter, eller delta i fantas-
tiska, arrangerade fågel- 
resor till Spetsbergen eller 
Indien.

Våren är en bra tid  
att börja sin fågelhobby. 
Var je  vecka anländer  
nya arter från sina över-

ja nyt odotamme sieppoja ja 
muita hyönteissyöjiä.

Toivomme, että Gallträs-
kille jo lähiaikoina saapuisi 
se silkkiuikkupariskunta 
jolla on ollut pesä järvellä, 
mutta koskaan ei tiedä, mi-
ten linnut ovat selviytyneet 
talvehtimispaikallaan.  

Kierroksella järven ympä- 
ri näkee tähän aikaan vuo-
desta helposti 15 lintulajia.  
Tähystäpä sitä pientä puu-
kiipijää järven länsiran- 
nalla! Useampana vuon- 
na on sepelkyyhkypari  
pesinyt Gallträskin lähel- 
lä, muun muassa män- 
tymetsässä laskuojan vie-
ressä. Kyyhkyt ovat paikal-
la, mutta pesänsä ne pitävät 
salassa.

Tietyt linnut tulevat niin 
tutuiksi että niille on pakko 
antaa nimi. Näin on myös 
suuren ja ylpeän Max-fa-
saanin tapauksessa. Kaikki 
tietävät missä se liikkuu, 
sillä sen kuulee. Se on myös 
erittäin oikeutensa tunteva 
lintu ja vierailee useimmilla 
pihoilla.

vintringsområden; bofin-
ken, sädesärlorna och tras-
tarna har redan anlänt och  
nu väntar vi på flugsnap-
parna och de övriga insektä-
tarna.

Till Gallträsk hoppas vi 
att skäggdoppingsparet som 
haft sitt bo ute på träsket, 
småningom skall anlända, 
men man vet aldrig hur de 
klarat sig på övervintrings-
platsen. 

På en tur runt träsket  
ser man lätt 15 fågelarter 
den här tiden på året. Håll 
utkik efter den lilla träd-
kryparen på träskets västra 
strand! 

Flere år har ett ringduve-
par häckat nära Gallträsk, 
bland annat i tallskogen vid 
utfallsdiket. Duvorna är på 
plats, men boplatsen håller 
de hemlig.

Vissa fåglar blir så bekan-
ta för oss att man inte kan 
låta bli att ge dem namn. Så 
är fallet med den stolta fa-
sanen Max. Alla vet var han  
går fram, för det hörs. Han  
är dock en mycket rättvis 

Lintujen ”asuntopula” Gallträskin ympärillä oli ilmeisesti  
todella suuri. Niistä 36 linnunpöntöstä, jotka ripustimme  
maaliskuussa, jo yksitoista on varattu eivätkä siepot ole  
vielä edes saapuneet.

”Bostadsbristen” bland fåglarna kring Gallträsk var tydligen  
riktigt stor. Av de 36 holkar vi satte upp i mars har redan elva  
haft spekulanter och då skall vi minnas att flugsnapparna  
inte ännu ens anlänt. 

TERVETULOA PELIKENTILLE!

TENNISKENTÄT KAUNIAISISSA KESÄLLÄ 2015

AUKIOLOAJAT

Toukokuu ma–pe klo 7–22 la 10–19 su 10–19

Kesäkuu juhannukseen asti ma–pe klo 7–22  la 10–18 su 10–22

Juhannusaattona ja -päivänä suljettu                                                                     

Juhannuksesta heinäkuun loppuun  ma–pe klo 8–21 la 10–18 su 12–20

Elokuu             ma–pe klo 7–22  la 10–18 su 10–22
 
HINNAT
15 €/h
10 €/h Grani Tenniksen jäsenille
Kausikortti 140 €/h • 100 €/h GT:n jäsenille
 
TUNTIEN VARAUS
Kätevästi netissä www.granitennis.fi tai puhelimitse  
FREEDOM FUND arenan pelikassa 09 849 34310.
 
TUNTIEN MAKSAMINEN
Tunnit laskutetaan ilman laskutuslisää.  
Yksittäisiä tunteja voi varata ja maksaa käteisellä  
FREEDOM FUND arenalla, Ristihaantie 2, Espoo tai  
kesätyöntekijälle kentillä.

SOFIE VON FRENCKELL

CAROLA JUSELIUS

Vuoden alussa se tuo rou-
vansa meidän pihalle syö-
mään, mutta maaliskuun 
jälkeen emme näe siitä juuri 
vilaustakaan. Nyt se oleske-
lee Kavallintien pihoilla. 

Suomessa meillä on 28 
virallista lintuyhdistystä. 
Ne kattavat koko maan Ah-
venmaalta pohjoisimpaan 
Lappiin. Sinä joka asut 
Kauniaisissa voit liittyä 
Helsingin Seudun Lintu-
tieteelliseen Yhdistykseen 
Tringaan. Tringalla on oma 
osasto myös nuorille, 15-25 
–vuotiaille.

Tringa järjestää lukuisia 
kiinnostavia retkiä.

 Suomessa meillä on  
yli 400 lintutornia. Meil-
lä kauniaislaisilla on ilo  
asua lähellä kahta erittäin 
hienoa lintutornia: Maa-
rin tornia Laajalahdessa, 
missä voi nähdä erityisesti 
kahlaajia ja Suomenojan 
lintutornia missä voi nähdä 
esimerkiksi nokikanoja ja 
liejukanoja.

Carola Juselius

fågel och gästar de flesta 
gårdarna. 

Under början av året 
hämtar han sin fru till vår 
gård för att äta, men efter 
mars månad ser vi knappt 
skymten av honom. 

Nu håller han till på går-
darna vid Kavallvägen.

I Finland har vi 28 officiel-
la fågelföreningar. De täcker 
hela landet allt från Åland 
till nordligaste Lappland. 
Du som bor i Grankulla kan 
anmäla dig till Helsingfor-
straktens Ornitologiska 
Förening Tringa. 

Tringa har en egen avdel-
ning också för ungdomar, 
15-25-åringar. 

Tringa ordnar en mängd 
intressanta utfärder. 

I Finland har vi mer än 
400 fågeltorn. Vi Grankul-
labor har glädjen att bo nära 
två mycket fina fågeltorn: 
Maarin torni i Bredvik, där 
man kan se speciellt vadare 
och fågeltornen i Finnå, där 
man kan se exempelvis sot-
höna och rörhöna.
Carola Juselius

36 uutta linnunpönttöä

Carola Juselius on laittanut 
36 linnunpönttöä Gallträs-
kin ympärille. Ohikulkijat 
ovat ottaneet pöntöt 
suurella innolla vastaan.

12 kpl 	 talitiaisille/
	 kirjosiepoille

12 kpl 	 sinitiaisille/  
	 kuusitiaisille

3 kpl 	 kottaraisille

2 kpl 	 harmaasiepoille

1 kpl 	 telkälle

1 kpl 	 käenpiialle/  
	 leppälinnulle

1 kpl 	 mustarastaalle

1 kpl 	 tervapääskylle

36 nya holkar

Carola Juselius har satt 
upp 36 fågelholkar kring 
Gallträsk. Holkarna har 
mottagits med stor entusi-
asm av förbipasserande.

12 st för	talgoxe/svartvit 	
	 flugsnappare
12 st för blåmes/svartmes
3 st för 	 starar/
2 st för 	 trädkrypare
2 st för 	 grå flugsnappare
1 st för	  knipa
1 st för 	 göktyta/rödstjärt
1 st för 	 tofsmes
1 st för 	 koltrast
1 st för 	 tornseglare 

Tapaammehan tänään Kauniaisten kirjaston 
ulkopuolella! Linturetki, josta Erkki Ylitalo kirjoitti 
Facebook-sivullamme, lähtee klo 18 (ks. myös tiedot 

luontoretkistä tässä lehdessä).

Vi ses väl idag utanför Grankulla bibliotek!  
En fågeltur, som Erkki Ylitalo skrev om på vår  

Facebooksida, startar kl. 18 (se även informationen 
om naturutflykterna i denna tidning).



KAUPUNKI   STADEN
28.4.–18.5.20151 0

K
au

niainen Grankulla

Historia

Kauniaisten lastenkodit, osa 1/2
Kauniaisten yli satavuotisen olemassaolon aikana ovat sadat lapset eri aikoina asuneet kuudessa  
kaupungissamme toimineessa lastenkodissa. Tässä artikkelissa kerromme kolmesta vanhimmasta  
lastenkodista ja seuraavassa numerossa taas kolmesta nuorimmasta.

Lastenkodeista vain kak-
si on enää olemassa, 
vanhin ja nuorin, joka 

aloitti toimintansa 15 vuotta 
sitten. 

Kaikki valitsivat aikoinaan 
Kauniaisen samoista syistä. 
Paikkakunta on rauhallinen, 
siellä on kouluja ja palvelu-
ja. Se sijaitsee hieman sivul-
la mutta kuitenkin lähellä 
pääkaupunkia. Ja siellä on 
terveellistä havumetsää ja 
raikasta ilmaa. Tämä kerro-
taan asiakirjoissa.

Kaikilla lastenkodeilla on 
oma arkistonsa kuvineen, 
vuosikertomuksineen ja 
asiakirjoineen. Nämä ar-
tikkelit pohjautuvat ensi-
sijaisesti siihen aineistoon 
joka on koottu Kauniaisten 
paikallishistorialliseen arkis-
toon, ja lisää otetaan mielel-
lään vastaan. 

Hurtigin lastenkoti
Hurtigin lastenkodin perusti 
jo 1912 pastori Karl Hurtig, 
ja se on edelleen ylhäällä 
mäellä ruotsinkielisen me-
todistisseurakunnan kirkon, 
Betlehemkyrkanin vieressä.

Metodistiseurakunta 
aloitti lastenkodillaan, jat-
koi kirkolla joka vihittiin 
käyttöön 1917, ja rakensi 
sitten kokonaisen pienen 
yhdyskunnan sille suurelle 
tontille mäellä Kirkkotien ja 
Yhtiöntien kulmassa.

Lastenkoti toimi suurim-
massa talossa, jota kutsut-
tiin nimellä Storstugan, iso 
tupa. Sen paikalla on nyky-
ään Casa Seniori.

1960-luvun lopulta läh-
tien palovaarallisia puura-
kennuksia alettiin purkaa: 
koulu, sauna, Lillstugan, 
kanala, puuliiteri ja pitkä 

ulkohuussirakennus. Kai-
killa rakennuksilla oli ollut 
tarkoituksensa.

Nykyään uusi punatiilinen 
lastenkoti vuodelta 1971 on 
mäellä ylimpänä ja sieltä on 
hieno näköala yli suuren 
tontin.

Kun lastenkoti aloitti toi-
mintansa 1912, oli lapsia 40, 
nyt heitä on enää kouralli-
nen. Lapset ovat jo kauan 
olleet suomenkielisiä. Eräs 
kodissa pitkään palvellut 
hoitaja pudistaa huoles-
tuneena päätään ja sanoo, 
että moni lapsi tarvitsisi 
edelleenkin tätä kodikasta 
ja rauhallista ympäristöä. 

Nykyään lasten elämää 
häiritsee vanhempien huu-
meiden- ja alkoholinkäyt-
tö. 1910-luvulla syynä oli 
useimmiten köyhyys. Toinen 
syy oli vuoden 1918 sisällis-
sota, jolloin monista lapsista 
tuli yhtäkkiä orpoja. 

Lasten kotikunta on sit-
temmin alkanut maksaa 
lapsista kuukausimaksun. 

Hur tig in lastenkodin  
lapset aloittivat koulunkäyn-
tinsä omassa koulussa, joka 
lakkautettiin vasta 1947 kun 
kunta perusti omat kansa-
koulunsa.

He jatkoivat sitten seu-
dun oppikouluissa, ottivat 
osaa urheilu- ja vapaa-ajan 
toimintoihin ja muuttivat 
”kotoa” 20-vuotiaina. 

Joitakin vuosia sitten 
kuusi entistä lastenkotilasta 
tuli paikallishistorialliseen 
arkistoon ja tutkiskeli valo-
kuvia ja lehtileikkeitä sekä 
joululehteä, jota moni heistä 
oli myynyt ympäri Kauni-
aista. Lehti oli De värnlösas 
jul, viattomien joulu. Se on 
erinomainen historiateos 

joka sisältää kertomuksia 
Hurtigin lastenkodista 100 
vuoden ajalta. 

Bensowin lastenkoti
Bensowin lastenkoti sai alkun-
sa vuonna 1916 kun Sigrid ja 
Wilhelm Bensow vierailivat 
Hurtigin lastenkodissa. 

Bensowin pariskunta oli 
lapseton. He olivat joitakin 
vuosia aikaisemmin muut-
taneet Kauniaisiin Gräsan 
kartanosta ja ostaneet täältä 
tontin Gräsantien varrelta. 
Heidän valkoiseksi maalat-
tu huvilansa on edelleen 
pystyssä Kauniaistentien ja 
Gräsantien kulmassa. 

Muistoina heidän ajoil-
taan on jälkiä Paul Olsso-
nin puutarhaistutuksista ja 
joitain puutarhapatsaita. 

Ensimmäinen lastenkoti 
kahdelletoista lapselle, BB1, 
perustettiin 1917 suureen 
ja vanhaan Granhyddan-
nimiseen huvilaan tontin 
kaakkoisosassa. 

Bensowit rakensivat 1928 
uuden lastenkodin, BB2:n, 
päähuvilan itäpuolelle, sen-
kin kahdelletoista lapselle. 

1933 astui voimaan mää-
räys, että kaikista lastenko-
deista piti tehdä säätiöitä. 
1960-luvulla toiminta muut-
tui kun nuo kaksi vanhaa 
lastenkotia vuokrattiin pois 
ja lapset muuttivat uuteen 
rakennukseen 1967.

Nykyään ei tässä lasten- 
kodissa asu enää yhtään las-
ta. Siellä on kuitenkin päi- 
väkotilapsia, jotka muutti- 
vat päiväkoti Stora Lyanis-
ta, viereisestä rakennuk- 
sesta jota nyt korjataan. Sto-
ra Lyanin omistaa Bensowin 
säätiö, jolta Kauniaisten 
kaupunki ostaa päiväkoti-

paikkoja. 
Stora Lyan rakennettiin 

1988. Ympäristö on hieno, 
melkein kuin kävelisi satu-
metsässä. Kaupunki tulee 
kunnostamaan oman puis-
toalueensa, johon kuuluu 
myös vanha lampi alhaalla 
Kauniaistentiellä. 

Lastenhoitoinstituutti
Artikkelin kolmannesta  
lastenkodista, Barnavård-
sinstitutet i Grankulla, ei ole 
enää mitään jälkiä näkyvis-
sä.

Bredantie 6:n vanha hu-
vila on poissa. Tilalla on nyt 
kerrostaloja. Instituutilla on 
lyhyt mutta mielenkiintoi-
nen historia ja asiakirjoja on 
melko paljon, myös paikal-
lishistoriallisessa arkistos-
samme.

Kuten kaksi edellä mai-
nittua lastenkotia, myös 
lastenhoitoinstituutti aloitti 
ihanteellisista syistä. Tilly 
Soldan näki tarpeen koulut-
taa lastenhoitajia, valistaa 
tulevia äitejä ja pitää huolta 
varattomien tai asunnotto-
mien naisten lapsista. 

Hänellä oli omia koke-
muksia naimattomana äitinä 
pojalle, jonka isä oli Juhani 
Aho. 

Lastenhoitoinstituutti 
aloitti vuonna 1920 ja lo-
petti toimintansa 1931, 
jolloin Tilly Soldan kuoli. 
Yhdentoista vuoden aika-
na ehti moni vauva saada 
turvallisen alun elämälleen 
instituutissa, jossa oli tilaa 
12–18 lapselle. Yli kolme-
vuotiaita lapsia ei otettu 
vastaan. 

Tilly Soldan vastaanotti 
hakemukset kursseille jot-
ka kestivät kuusi kuukautta. 

Hän järjesti opetuksen, ke-
räsi oppilasmaksut, kirjoitti 
todistuksia ja suosituksia.  
Hän teki myös  yhteistyötä 
lääkäreiden ja terveyssisar-
ten kanssa. 

Oppilaat laitettiin myös 
puutarhatöihin – Tilly Sol-
dan oli koulutettu puutarha-
mestari – ja he lypsivät insti-
tuutin vuohia joita pidettiin 
allergisimpia lapsia varten 
sekä ompelivat varusteita 
pikkulapsille. 

Yksi lapsista 1920-luvulta 
tuli paikallisarkistoon 2001 
ja kertoi onnellisesta pikku-
lapsiajastaan. 

Lastenhoitoinstituutin 

toimintaa jatkoi Samfundet 
Folkhälsan toisilla paikka-
kunnilla. 

Vanha huvila toimi sittem-
min joitakin vuosikymmeniä 
Kauniaisten seurakuntakoti-
na, kunnes uusi seurakunta-
koti valmistui Varubodenin 
yläpuolelle 1960-luvun alus-
sa. Kansalaisopistomme ehti 
käyttää huvilaa myös kudon-
takursseihin ennen kuin se 
purettiin. 

Historiasarjan tiimi
Clara Palmgren, FM 
puh. 040 748 7808
Catharina Brandt-Vahtola, FM 
puh. 050 353 4217

1. 2.
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Barnhemmen i Grankulla, del 1/2
Hundratals barn har under Grankullas mer än hundraåriga existens under olika tider bott på de  
sex privata barnhem som verkat i staden. Vi berättar om de tre äldsta barnhemmen i denna artikel,  
de tre yngre beskrivs i nästa nummer.

Av barnhemmen existe-
rar i dag bara två; det 
äldsta och det yngsta 

som startade för 15 år sedan.
Samtliga har valt Grankul-

la av samma orsaker. Orten 
är lugn, den har skolor och 
service. Den ligger litet på 
sidan om men ändå nära 
huvudstaden. Och den har 
frisk barrskog med klar luft. 
Det här sägs i dokumenten. 

Alla barnhem har sina egna 
arkiv med bilder, årsberät-
telser och dokument. Mate-
rialet till artiklarna bygger 
främst på det som samlats 
in i det lokalhistoriska arki-
vet i Grankulla men mera tas 
gärna emot.

Hurtigs barnhem
Hurtigs barnhem grundades 
redan 1912 av pastor Karl 
Hurtig och finns fortfaran-
de uppe på kullen vid Me-
todistförsamlingens kyrka, 
Betlehemskyrkan.

Metodistförsamlingen 
började med sitt barnhem, 
fortsatte med kyrkan som 
invigdes 1917 och byggde 
sedan upp ett helt litet sam-
hälle på den stora tomten i 
hörnet av Kyrko- och Bolags-
vägen. 

Barnhemmet fanns i det 
största huset, kallat Storstu-
gan. På den platsen står Casa 
Seniori i dag. 

Från slutet av 1960-talet 
revs de många eldfarliga 
träbyggnaderna; skolan, bas-
tun, Lillstugan, hönshuset, 
vedlidret och den långa dass-
byggnaden. Alla byggnader 
hade sin funktion. 

I dag står det nya barn-
hemmet i rödtegel från 1971 
högst uppe på kullen med  
fin utsikt över den stora 
tomten.

Då barnhemmet startade 
1912 var antalet barn 40, i 
dag är de bara en handfull. 
Barnen har länge varit finsk-
språkiga. En av de gamla 
trotjänarna i gården skakar 
bekymrat på huvudet och 
tycker att många barn allt 
fortfarande borde få komma 
till en hemlik och lugn miljö. 

I dag förstör föräldrarnas 
drog- och alkoholmissbruk 
barnens liv. På 1910-talet var 
orsaken oftast fattigdom, en 
annan inbördeskriget 1918 
då många barn plötsligt stod 
föräldralösa.

Barnens hemkommuner 
har sedan början betalat en 
månatlig avgift. 

Barnen i Hurtigs barnhem 
fick sin första skolundervis-
ning i den egna förskolan 
som upphörde först 1947 då 
kommunens egna folkskolor 
grundades. 

De fortsatte i ortens lär-
domsskolor, deltog i sport- 
och fritidsaktiviter och 
flyttade ”hemifrån” i 20-års-
åldern.

För några år sen kom sex ti-
digare barnhemsbarn till det 
lokalhistoriska arkivet i Villa 
Junghans och tittade igenom 
foton och tidningsklipp samt 
den tidning många av dem 
sålde runtom i Grankulla, 
nämligen De värnlösas jul. 
Den är en utmärkt historie-
bok med berättelser om Hur-
tigs barnhem under 100 år. 

Bensows barnhem
Bensows barnhem fick sin 
början 1916 då Sigrid och 
Wilhelm Bensow besökte 
Hurtigs barnhem. 

Paret Bensow var barnlöst. 
De hade några år tidigare 
flyttat till Grankulla från 
Gräsa gård och här köpt en 
stor tomt vid Gräsavägen. 
Deras vitmålade villa står 
kvar i hörnet av Grankulla- 
och Gräsavägen. 

Spår av Paul Olssons träd-
gårdsanläggningar och några 
trädgårdsstatyer är minnen 
från deras tid. 

Det första barnhemmet 
för tolv barn, BB1, inrättades 
1917 i en stor och gammal 
villa Granhyddan i den syd-
östra delen av tomten. 

Bensows byggde ett nytt  
barnhem 1928, BB2, österom 
huvudvillan, också det för 
tolv barn. 

1933 kom en förordning 
om att alla barnhem skulle 
ombildas till stiftelser. 
Under 1960-talet föränd-
rades verksamheten då de  
 två gamla barnhemmen 
hyrdes ut och barnen flyt-
tade in i ett nybyggt barn-
hem 1967.

I dag bor inga barn längre 
i barnhemmet.  Där finns 
dock daghemsbarn som 
flyttat från daghemmet 
Stora Lyan, grannbyggnaden 
som nu är under reparation. 
Stora Lyan ägs av Bensows 
stiftelse som Grankulla kö-
per daghemsplatser av. 

Stora Lyan  byggdes 1988. 
Omgivningen är fin, nästan 
en sagoskog  att promenera 
i. Staden kommer att snygga 
upp det egna parkområdet 

med den gamla dammen 
nere vid Grankullavägen. 

Barnavårdsinstitutet
Av artikelns tredje barnhem 
Barnavårdsinstitutet i Gran-
kulla finns inga spår kvar. 

Den gamla villan vid Bre-
davägen 6 är borta. Där står 
några stora höghus i stället. 
Institutet  har en kort men 
intressant historia och en hel 
del är dokumenterat, även i 
vårt lokalhistoriska arkiv.

Liksom de två tidigare 
nämnda hemmen startade 
Barnavårdsinstitutet från 
ideell grund. Tilly Soldan 
såg behovet av utbildning av 
barnsköterskor, av upplys-
ning för blivande mammor 
och möjligheten att ta hand 
om barn till medellösa eller 
bostadslösa kvinnor. 

Hon hade egna erfarenhe-
ter som ogift mor till en son 
med författaren Juhani Aho.

Barnavårdsinstitutet star-
tade 1920 och avslutade 
verksamheten 1931, då Tilly 
Soldan dog. Under elva år 
hann många barn få en första 
trygg spädbarnstid i institu-
tet som hade plats för 12-18 
barn. Barn över tre år togs 
inte emot.  

Tilly Soldan tog emot an-
sökningarna till kurserna 
som varade sex månader. 
Hon organiserade undervis-
ningen, inkasserade elevav-
gifterna, skrev ut betyg och 
rekommendationer. Hon 
samarbetade med läkare och 
hälsosystrar. 

Eleverna sattes också i 
trädgårdsarbete – Tilly Sol-
dan var utbildad trädgårds-
mästare –  mjölkade institu-
tets get som hölls för de mest 
allergiska barnen och sydde 
småbarnsutstyrsel. 

Ett av barnen från 1920-ta-
let kom till det lokalhistoriska 
arkivet 2001 och berättade 
sin historia om en lycklig 
småbarnstid.

Barnavårdsinstitutets verk-
samhet fortsattes av Samfun-
det Folkhälsan på andra orter. 

Den gamla villan var sedan 
i några decennier försam-
lingshem för Grankulla tills 
det nya församlingshemmet 
stod färdigt ovanför Varubo-
den i början av 1960-talet. 
Villan hann också användas 
av vårt Medborgarinstitut 
för vävkurser innan den revs. 
Historieseriens team
Clara Palmgren, FM 
tfn 040 748 7808
Catharina Brandt-Vahtola, FM  
tfn 050 353 4217

1.  Hurtigin kansakoulu oli lastenkodin oma koulu, mutta sitä kävivät myös seudun muut ruotsinkieliset lapset.  
Kauppala sai omat kansakoulut vasta 1947, jolloin ruotsinkielinen aloitti huvilassa osoitteessa Eteläinen Heikelintie 5 ja 
suomenkielinen huvilassa os. Pohjoinen Heikelintie 12. Kun koulut yhdistettiin samaan rakennukseen 1956 (nykyinen 
Mäntymäen koulu), muutettiin huvilat päiväkodeiksi. Kouluista on kerrottu Kaunis Granin numeroissa 11/14 ja 12/14. 
Hurtigin kansakoulun ylemmässä kerroksessa oli myös yksi asunto opettajalle.  Koulun alapuolella näkyy Kirkkotie, joka 
silloin oli pieni hiekkatie. Koulun paikalla osoitteessa Kirkkotie 14–16 on nyt rivitalo. 

Hurtigs folkskola var barnhemmets egen skola men ortens andra svenskspråkiga barn gick också här. Köpingens  
egna folkskolor startade först 1947 då den svenska öppnade i villan vid S. Heikelsvägen 5 och den finska i villan vid  
N. Heikelsvägen 12. Då folkskolorna förenades i samma byggnad 1956 (nuv Mäntymäkiskolan) förvandlades de gamla 
villorna till daghem. Skolorna har beskrivits i Kaunis Grani nr 11/14 och 13/14.
I Hurtigs folkskola fanns också en lärarbostad i övre våningen. Nedanför skolan syns Kyrkovägen som en smal  
sandväg. På skolans plats står radhusen vid Kyrkovägen 14–16  i dag.

2.  Bensowin suurella alueella on nykyään neljä rakennusta. Tämän on piirtänyt arkkitehti E. von Ungern-Sternberg ja se 
rakennettiin 1967. Rakennukseen muuttivat yhteen kaikki lapset vanhoista lastenkotirakennuksista. Vanhin eli BB I on 
purettu ja BB II Bensowinkujalla seisoo tyhjänä. Kuvan taloa korjataan parhaillaan, samoin kuin viereistä päiväkoti Stora 
Lyania. Alueen neljäs rakennus on Villa Bensow. 

På Bensows stora område finns i dag 4 byggnader. Denna är ritad av arkitekt E. von Ungern-Sternberg och byggd 1967. 
Den byggdes för att där förena alla barn från de gamla barnhemsbyggnaderna.  Den äldsta, BB I har rivits och BB II vid 
Bensowsgränden 6 står tom. Bildens hus är under reparation i dag, liksom daghemmet Stora Lyan intill. Det fjärde huset 
på området är Villa Bensow. 

3.  Lastenhoitoinstituutin esitteestä saa hyvin tietoa mm kurssien sisällöistä, maksuista ja opinto-ohjelmista. Alueella oli 
myös mm asuntoja oppilaille ja henkilökunnalle sekä sauna. Lapset nukkuivat iltapäiväunet ulkona itäisellä parvekkeella 
ja leikkivät suuressa aitauksessa itäpuolella Bredantien varrella. Täälläkin toiminta kävi  oli myöhemmin mahdottomaksi 
palovaarallisten puurakennusten takia.  

Barnavårdsinstitutets prospekt ger god information om kursinnehåll, avgifter, studieprogram mm. På området fanns ock-
så bostäder för elever och personal, tvättstuga mm. Barnen sov eftermiddagssömn ute på balkongen mot öster och lekte 
ute i en stor häck mot väster vid Bredavägen. Också här blev verksamheten omöjlig på grund av de  
eldfarliga träbyggnaderna.

4.  Sellaisia naimattomia naisia oli paljon, jotka antoivat sylilapsensa lastenhoitoinstituutin hyvään hoitoon ja maksoivat 
siitä koko sen palkan minkä ansaitsivat koti- tai kauppa-apulaisina. Harvoin he pystyivät myöhemminkään huolehtimaan 
omista pienokaisistaan. 

Många var de unga ogifta kvinnor som gav sina barn till barnavårdsinstitutet för god spädbarnsvård och för den  
betalade de hela sin lön som tex hemhjälp eller butiksbiträde. Sällan kunde de senare ta hand om sina små.

4.

Seuraavassa numerossa kerrotaan lopuista kolmesta 
lastenkodista: Mustalaislähetyksen lastenkodista  
Asematie 8:ssa, teini-ikäisille tarkoitetusta Svalanista  
Kylpylätie 12:ssa sekä Tirlittanista Kandidaatinkuja 1:ssä.”

I den följande artikeln berättas om de återstående  
tre barnhemmen: zigenarmissionens barnhem vid  
Stationsvägen 8, Tonårshemmet Svalan vid Badets  
väg 12 samt Tirlittan vid Kandidatgränden 1.”
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Det var den finaste Fi-
nal Four jag någonsin 
har varit med om, 

säger Finlands Handboll-
förbunds ordförande Jari 
Henttonen, som själv har 
spelat i GrIFK, först i junio-
rerna, sedan på FM-nivå. 
Jag vill tacka alla spelare, 
tränare, lagledare, domare, 
publiken, alla frivilliga och 
arrangören GrIFK för att 
de bidrog till den lyckade 
upplevelsen. Dessutom var 
både flickornas och pojkar-
nas matcher otroligt jämna 
och spännande. 

Silver till Grankulla 
IFK:s A-flickor
Bland A-flickslagen var det 
Grankulla IFK, Helsingfors 
IFK, Kyrkslätt IF och Sparta 
IF som kämpade om segern. 
Efter semifinalerna på lör-
dag stod det klart att GrIFK 
och HIFK kämpar om gul-
det, vilket efter en hård och 
jämn kamp gick till HIFK. 
Vid full tid var läget 25-25, 
men i förlängningen vann 
HIFK med 27-25. Bronset 
gick till KyIF.

GrIFK A-flickor tränas 
av Michaela och Carolina 
Böckelman som berättar 
att lagets mål för säsongen 
var att ta sig till Final Four. 
Laget hade tillsammans be-
slutat att träna hårt och till-
sammans för att nå sitt mål.

- Jag är jättenöjd, säger 
Michaela stolt. Flickorna 
jobbade verkligen bra. Den 
här helgens mål var att vinna 
första matchen och sedan 
njuta av resten. Jag vill att 
de njuter av spelet och ser 
resultaten av att de har käm-

pat så hårt hela säsongen.
Trots att HIFK var för-

handsfavoriter, har spelare 
som också spelar i dam-
landslaget och i medeltal 
är två år äldre än GrIFK:s 
spelare, höll graniflickorna 
huvudet kallt och kämpade 
målmedvetet för varje mål.

- Vi gav inte upp en enda 
gång, utan flickorna kämpa-
de varje gång ända till slut, 
också ur underläge, säger Ca-
rolina. Det har också märkts 
de sista veckorna, när vi har 
haft minst 20 av 22 spelare 
på alla träningar och alla har 
satsat 110 procent.

Brons till Grankulla 
IFK:s A-pojkar
Helgens sista match, A-poj-
karnas final mellan Sjundeå 
IF och Drumsö Idrottskam-
rater Dicken var en thriller. 
SIF ledde länge, men i slutet 
gick Dicken förbi och vann 
24-23. Bronset knep GrIFK 
mot Borgå Akilles.

- Brons var helt bra. Det 
blev en bra vändning efter 
förlusten i semifinalen som 
var en besvikelse. Vi hade 
lite för många tekniska fel. 
Slutligen förlorade vi mot 
de blivande finska mästarna 
som hade ett bra lag, säger 
A-pojkarnas tränare Mikael 
Westerholm. Spelmässigt 
kan vi kanske lite bättre, 
men det är så att den som 
gör mera mål vinner.

Gemensam satsning 
gav lyckat resultat
Grankulla IFK Handboll rf:s 
ordförande, eldsjälen Dani 
Berglund säger att ansökan 
om att få ordna Final Four 

gjordes för att det var rätt 
klart att pojkarna skulle ta 
sig till Final Four och man 
hoppades att flickorna också 
skulle göra det. 

- Finalmatcherna var helt 
fantastiska, det var handboll 
på högsta nivå, säger Dani. 
Dessutom löpte hela veckos-
lutet bra, vi fick nästan hela 
föreningen med oss, vilket 
bidrog till att evenemanget 
blev så lyckat. 

Planeringsgruppen bes-
tod av juniorchefstränaren 
Sam Kihlstedt och före-
ningens koordinator Eddie 
Sundell, A-juniorernas la-
gledare Kati Böckelman och 
Dani Berglund och föräld-
rakommitténs ordförande 
Camilla Lindberg. Sam och 
Eddie stod för merparten av 
grundarbetet, planeringen 
och de praktiska arrange-
mangen inför Final Four.

- Sam och jag har fixat på 
under hela året, men den 
senaste månaden har det bli-
vit heltidsjobb, säger Eddie. 
Jag tycker att allt har gått 
bra och enligt planerna. Pre-
cis innan A-flickornas final 
gick en säkring och hallen 
blev helt mörk, annars kla-
rade vi oss utan missöden. 
Säkringen fick vi snabbt bytt 
och matchen började i utsatt 
tid. Jag vill också tacka alla 
frivilliga, speciellt de unga 
killarna som ställde upp, 
skötte showen och musiken 
och skapade stämningen.

Dubbelt viktigt med 
junioridrott
A-pojkarnas medaljutdel-
ning fick lite extra glans av 
att idrottsminister Carl Hag-

lund kom och såg matchen 
och delade ut medaljerna. 

- Junioridrotten är en 
enormt viktig och stor fråga. 
Vi har en allt tydligare upp-
delning av ungdomar. Dels 
har vi dem som är aktiva och 
rör på sig och dels dem som 
inte rör på sig alls, säger Carl 
Haglund. Det här är mycket 
oroande. 

Kostnaderna för orör-
ligheten är närmare 3 miljar-
der euro per år och summan 
växer hela tiden.

- Vi måste bryta den ne-
gativa trenden som nu går 
spikrakt åt fel håll och ak-
tivera barn att röra på sig 
mera. Det man lär sig som 
barn blir en vana som sitter 
i hela livet. Vi ser redan följ-
derna av inaktiviteten hos 
beväringarna, som har allt 
sämre kondition. 

Också de höga ekonomis-
ka kostnaderna för barnens 
idrottshobbyer, ofta redan 
på juniornivå, oroar Carl 
Haglund.

- Jag vill påbörja ett tvär-
sektoriellt arbete för att 
skapa motions- och idrotts-
dagisar och eftisar i hela 
landet. Skolan är i nyckelpo-
sition. Barnens möjligheter 
att utöva en sport ska i dessa 
ekonomiskt svåra tider inte 
vara beroende enbart av fö-
räldrarnas inkomster. Des-
sutom skulle familjerna ha 
mera fredade kvällar, i och 
med att all aktivitet koncent-
reras till den förlängda skol-
dagen. Barnen skulle vara i 
trygga händer efter skolan 
och få bättre kondition. 

Jessica Jensen

FI  Kiivas käsipalloviikonloppu Graniluolassa 

Viikonloppuna 28.-29.3. kamppailivat A-juniorit Suomen 
mestaruudesta Kauniaisissa. Luola oli ääriään myöten 
täynnä yleisöä ja tunnelma loistava.  

– Tämä oli hienoin Final Four jossa koskaan olen ollut 
mukana, sanoo Suomen Käsipalloliiton puheenjohtaja Jari 
Henttonen. 

Myös järjestäjäntahon eli GrIFK Handboll rf:n puheenjoh-
taja Dani Berglund on tyytyväinen. 

– Loppuottelut olivat aivan loistavia, korkeimman tason 
käsipalloa. Sitä paitsi koko viikonloppu meni erittäin hyvin ja 
melkein koko yhdistys oli mukana tekemässä tästä tapahtu-
masta onnistuneen. 

Grankulla IFK:n A-tytöt voittivat hopeaa ja A-pojat pronssia.
A-tyttöjen voitosta kamppailivat Grankulla IFK:n, Hel-

singfors IFK:n, Kyrkslätt IF:n ja Sparta IF:n joukkueet. 
Semifinaalien jälkeen lauantaina oli selvää, että GrIFK ja 
HIFK kamppailevat kullasta, joka kovan ja tasaisen ottelun 
jälkeen meni HIFK:lle pistein 27-25. Pronssia voitti KyIF.

– Olen erittäin tyytyväinen, tytöt pelasivat todella hyvin 
ja taistelivat loppuun asti luovuttamatta kertaakaan, toteaa 
kauniaislaistyttöjen valmentaja Michaela Böckelman.

Viikonlopun viimeinen ottelu, A-poikien finaali Sjundeå IF:n 
ja Drumsö Idrottskamrater Dickenin välillä oli todellinen jän-
nitysnäytelmä. Dicken voitti lopulta pistein 24-23. ja GrIFK 
sai pronssia ottelussa Borgå Akillesia vastaan. 

– Pronssi on ihan hyvä ja mainio käänne semifinaalin 
pettymyksen jälkeen, sanoo A-poikien valmentaja Mikael 
Wesrtholm.

Myös GrIFK:n nuorempien poikien joukkueet sijoittuivat 
hyvin. Pojat 01 voittivat Suomen mestaruuden ja pojat 02 
ikäluokkansa mestaruuden.

LYHENNELMÄ SIRKKU VEPSÄLÄINEN

JESSICA JENSEN

Häftig handbollshelg i Granigrottan
Veckoslutet 28–29.3 kämpade A-juniorerna om finländskt mästerskap i Grankulla.  
Grottan var till brädden fylld av publik och stämningen var strålande. Den totala  
publikmängden uppgick till 1 675 människor
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Valokuvaaja
Studio: Kauniaistentie 13 (F 77)
(sopimuksen mukaan paikalla)
info@jyrilaitinen.fi   040 539 5505

YO-kuvaus studiolla tai miljöössä

Valmistu ja iskuvaus stud io l la  ta i  mi l jöössä,
persoonal l inen ja  laadukas muisto .
Kuvauksen e i  tarv i tse tapahtua vars ina isena
valmistu ja ispäivänä e ikä sen tarv i tse o l la
per inte inen,  p ika isest i  otettu kuva ,  vaan sen
vo i  tehdä persoonal l isest i ,  s i ten että henk i lön
oma persoonal l isuus tu lee es i in ,  joko
rekv is i i tan ,  mi l jöön ta i  kuvaustyy l in  kautta .

Myös muut kuvaukset ,  o l ipa tarpeesi  s i t ten laadukas
kuva someen,  CVhen,  merkk ipä ivä ,  lapsen iku istaminen
ta i  muu tapahtuma.

YO-kuvaus studiolla 100 €,
miljöössä 150 €

Mäntymäki vs. Granhult  

128 osallistujaa  
uintikilpailussa

Mäntymäki vs. Granhult  

128 simmade  
i kapp  

Vielä kaksi vuotta sit-
ten perinteiset ala-
koulujen uintikilpai-

lut pidettiin ilta-aikaan ja 
ne kamppailivat laskevien 
osallistujamäärien kanssa. 

Kaupungin uinninopet-
taja Ursula Koivunen, 
uimaseura Simmis ja kou-
lut päättivät yhdessä että 
kilpailut järjestetään taas 
koulupäivän aikana. 

Ilahtuneena voi nyt to-
deta, että osallistujamäärät 
ovat kahdessa vuodessa 
kaksinkertaistuneet, ja tänä 
vuonna uintikilpailuun 8.4. 
osallistui 128 oppilasta! 

Än n u  f ö r  t v å  å r  
sedan hölls de tra-
ditionella simtäv-

lingarna på kvällstid och 
käm-pade med dalande 
deltagarsiffror. 

Tillsammans med sta-
dens simlärare Ursula Koi-
vunen, föreningen Simmis 
och skolorna bestämdes att 
tävlingarna ska återinföras 
på skoltid. 

Glädjande nog kan det 
konstateras att deltagar-
antalet har dubblerats på 
två år och i år hade simtäv-
lingen den 8 april hela 128 
deltagare! 

Sekä vuosiluokkien 1 po-
jista että vuosiluokkien 3 
tytöistä kaikkiaan 20 osal-
listujaa tavoitteli mitaleita. 

Jännittävään viestiin osal-
listuivat molemmat koulut 
kahdella joukkueella. Vasta 
viimeisellä osuudella meni 
Granhultsskolanin ankkuri 
Joanna Vasara ohi ja oli 
maalissa 0,13 sekuntia en-
nen Mäntymäkeä. 

Tämä jos mikä osoittaa, 
että Kauniaisten molemmis-
sa alakouluissa on hyvin ta-
savertaisia kelpo uimareita. 
SIRKKU VEPSÄLÄINEN
KÄÄNNÖS

I de största klasserna, 
pojkar åk 1 och flickor åk 
3, gjorde hela 20 deltagare 
upp om medaljerna. 

I den spännande stafet-
ten deltog båda skolorna 
med två lag. Först på sista 
sträckan tog sig Granhults-
skolans ankare, Jonna Va-
sara, förbi och var 0,13 s 
före Mäntymäki i mål. 

Detta om något visar att 
det finns mycket jämna och 
duktiga simmare i Grankul-
las båda lågstadieskolor.

Malin Mattsson-Onnela

FI  Ministerivieraita 
FREEDOM FUND arenalla 

Mustat autot pyörähtivät  
Grani Tenniksen hallin pihalla, 
kun elinkeinoministeri Jan 
Vapaavuori ja entinen  
ministeri, kansanedustaja 
Pertti Salolainen kävivät 
granilaisten pelaajien vieraina 
sunnuntaina 12.4.

Tennis on kuulunut  
molempien viikoittaiseen liikun-
taan läpi elämän. He kertoi- 
vatkin mukavia tarinoita  
mm. siitä, miten he ovat koh-
danneet tenniskentillä esimer- 
kiksi eri maiden suurlähettiläitä.

 

SE  Ministrar gästade 
FREEDOM FUND arenan

Svarta bilar kurvade in på 
gården till Grani Tennis’ hall 
söndagen 12.4. Det var näringsminister Jan Vapaavuori och före detta ministern, riks-
dagsledamoten Pertti Salolainen som besökte  
grankullaspelarnas tillhåll.

Tennis har hört till de båda herrarnas veckomotion hela livet; de berättade trevliga  
anekdoter exempelvis om hur det gått till när de mött olika länders ambassadörer på  
tennisplanen. 

Vuosiluokan 1 tyttöjen mitalikolmikko on juuri saanut mitalinsa 
Antti Kasviolta. Ensimmäinen palkinto meni Matilda Leppäselle 
Mäntymäestä, toinen palkinto Emilia Lammivaaralle Mäntymä-
estä ja kolmas oli Fanny Vaenerberg Granhultista. 

Medaljtrion i åk 1 flickor har just fått sina medaljer av Antti 
Kasvio. Första pris gick till Matilda Leppänen från Mäntymäki, 
andra pris till Emilia Lammivaara från Mäntymäki och trea var 
Fanny Vaenerberg från Granhult.

Andreas Hansson

Tack för förtroendet!
Mitt arbete för oss

grankullabor fortsätter.

Kiitos luottamuksesta! 
Työni Kauniaisten hyväksi jatkuu.

Veronica 
Rehn-Kivi

        

Hallin toiminnanjohtaja Kirsi Lassooy ja kansanedustaja 
Pertti Salolainen.

I bild verksamhetsledare Kirsi Lassooy och riksdagsle-
damot Pertti Salolainen.

PIHAT KUNTOON
maanrakennustyöt • pienet rakennustyöt

Vi betjänar även på svenska
Peter Fagerström 0407768151

www.fioton.fi

Seuraava lehti  
postilaatikossasi 

19.5.2015

www.kauniainen.fi/kaunisgrani
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Tieto- ja viestintätekninen tuki auttaa koulun arjessa!

Tekniskt stöd i skolvardagen frigör lärarens resurser

FI  Näin akvanautti oppii
Esittelen työryhmätilaamme kotona äidin tietokoneella. Äiti sanoo, ettei koulunkäynti ollut vielä 
tällaista hänen ollessaan ikäiseni…

Amerikkalaiset akvanautit työskentelevät toisella aikavyöhykkeellä. He ovat nukkuessani 
jättäneet työryhmätilan seinälle uusia kuvia ja tekstejä. Seinällä on myös diaesitys paikasta 
toisella puolella maapalloa!

Jätin eilen ryhmämme seinälle tekemämme animaatioelokuvan veden etsinnästä ulkoavaruu-
dessa tulevaisuudessa. Yön aikana elokuva on saanut kommentteja! Luen ne ja vastaan ame-
rikkalaisten kysymyksiin. Työryhmämme yhteinen kieli on englanti, joten vastaan englanniksi.  

Huomaan, että naapuriryhmien seinillä on jaettu laskutaulukoita, animaatiovideoita, asian-
tuntijahaastattelu, linkkejä uusiin tietolähteisiin ja paljon kysymyksiä, joihin meidän pitäisi nyt 
hankkia tietoa ja vastata. 

Oppilas (10v)

se  Så lär sig en aquanaut
Jag visar vår arbetsgrupps plattform hemma på mammas dator. Mamma säger att skolgång-
en nog inte var sådan här när hon var i min ålder…

De amerikanske aquanauterna arbetar i en annan tidszon. Medan jag sov har de lämnat 
nya bilder och texter på arbetsgruppernas gemensamma plattform. På plattformen finns nu 
en diashow över en plats på andra sidan jordklotet!

Filmen jag har gjort med min grupp berättar om jakten efter vatten i yttre rymden i framti-
den. Den har fått kommentarer sedan jag publicerade den på gruppens arbetsvägg! Jag läser 
kommentarerna och svarar på frågorna. Jag skriver på engelska, som är vår arbetsgrupps 
gemensamma språk. 

På granngruppernas väggar har tabeller, animerade videofilmer, expertintervjuer, länkar till 
nya kunskapskällor, och frågor som vi alla får ge svar på delats. 

Skolelev (10 år)
 

Teknisen tuen ansios-
ta koulun teknologia 
toimii. Pedagoginen 

tuki taas auttaa teknologian 
soveltamisessa. Oppilaan ja 
opettajan vahvuudet pää-
sevät esiin, kun molemmat 
tukimuodot ovat viipymättä 
saatavilla kouluarjen oppi-
mistilanteissa. Oppilaiden 
vahvuudet ovat esimerkiksi 
koulun ulkopuolella hankitut 
teknologiataidot, opettajien 
vahvuudet taas heidän sisäl-
lön-, ryhmän- ja oppilaan-
tuntemuksensa.

Mäntymäen koulun peda-
gogisen TVT-tuen malli, jota 
olen toteuttamassa, perus-
tuu projekteissa tapahtuvaan 
samanaikaisopetukseen; tu-
kihenkilö työskentelee yh-
dessä opettajan ja oppilaiden 
kanssa luokassa. Teknologi-
aan liittyvä oppiminen ta-
pahtuu näin aihesisältöjen 
opiskelun lomassa.

Hyvä esimerkki projek-
titoiminnasta ovat neljäs-
luokkalaiset akvanautit, 
englanniksi aquanauts. Kau-
niaislaiset akvanautit tutki-

Tekniskt stöd säkerstäl-
ler att skolans teknik 
fungerar som den ska. 

Pedagogiskt stöd är det som 
hjälper användaren att ut-
nyttja tekniken. 

Det att hjälpen ges i de kon-
kreta inlärningssituationerna 
i skolvardagen gör att både 
elevens och lärarens starka si-
dor kommer till sin fulla rätt. 
Dessa starka sidor består av 
den teknologikunskap eleven 
har skaffat sig utanför skolan 
och av lärarens sakkunskap 
om innehållet och kännedom 
om både gruppen och de en-
skilda eleverna. 

Modellen för pedagogiskt 
IKT-stöd i Mäntymäen koulu, 
som jag för tillfället håller 
på och omsätter i praktiken, 
grundar sig på simultan un-
dervisning i form av projekt, 
där en stödperson arbetar i 
klassrummet tillsammans 
med läraren och eleverna. 

Inlärningen av teknologin 
sker med andra ord i samband 
med att man studerar något 
läroämne.

Ett bra exempel på sådan 
här projektverksamhet är 

vat paraikaa vettä yhdessä 
kalifornialaista Bethune 
Schooliä käyvien ikätoverei-
densa kanssa.

Kansainvälisissä pienryh-
missä, Edmodo-alustalla, 
jaetaan ensin itse tuotetut 
tutkimuskysymykset, sit-
ten kerätty data ja tehdyt 
löydökset. 

Löydöksistä koostetaan 
projektiryhmän yhteinen 
tietoesitys käyttämällä Pre-
zi-esitystyökalua. Luomme 
Puppet Pals -animaation, 
teemme limnologin Skype-
haastattelun, graafin tilasto-
datasta tai vaikkapa kaikkien 
näiden yhdistelmän. Esitys 
on pohja reaaliaikaisille 
keskusteluille projektijak-
son lopuksi pidettävässä 
iltakoulussa. 

Taitojen ja toiminnan 
tasolla akvanautit siis har-
joittelevat oppiaine-, alue-, 
ja kielirajat sekä aikavyö-
hykkeet ylittävän yhteistyön 
lisäksi tiedonhakua ja läh-
dekriittisyyttä. He joutuvat 
esimerkiksi pohtimaan tieto-
turvaan ja verkkovuorovai-

akvanauterna, på engelska 
Aquanauts, i fjärde årskursen. 
Just nu studerar våra fjärde-
klassister vattnet tillsam-
mans med jämnåriga elever 
i Bethune School i Kalifornien.

 De arbetar i internationella 
smågrupper med hjälp av in-
lärningsplattformen Edmodo, 
där de delar forskningsfrågor 
som de själva har formulerat, 
och sedan insamlade data och 
de upptäckter de leder till. 

Projektgruppen samman-
ställer upptäckterna till en 
gemensam presentation, t.ex. 
med presentationsverktyget 
Prezi, i form av en Puppet Pals-
animation, en Skype-intervju 
med en limnolog, en graf 
gjord på statistiska data eller 
någon kombination av dessa. 
Presentationen används se-
dan som utgångsmaterial för 
en diskussion i realtid under 
en aftonskola som hålls som 
avslutning på projektet. 

Om man ser till färdigheter 
och aktiviteter så övar sig allt-
så akvanauterna i samarbete 
som överskrider gränserna 
mellan olika läroämnen, län-
der, språk och tidszoner, och 

kutukseen liittyviä asioita.
Tällaiset samanaikaisope-

tuksen ja oppimisprojektien 
avulla toteutetut, monialai-
set oppimiskokonaisuudet 
ennakoivat vuonna 2016 
käyttöön tulevaa opetus-
suunnitelmaa. Teknologi-
sen osaamisen lisäksi niissä 
ovat konkreettisesti läsnä 
mm. globaalikasvatuksen, 
globaalin toimijuuden ja 
vastuun, kestävän kehityk-
sen, monikulttuurisuuden 
ja globaalien tietoverkkojen 
näkökulmat. 

Omasta näkökulmastani 
mielenkiintoista on se, mi-
ten onnistumme Koko Hela 
Grani -hankkeessa jakamaan 
ja kehittämään pedagogisen 
tieto- ja viestintätuen käy-
tänteitä ja toimintaa myös 
oppilaitosten ulkopuolella.
Jarkko Mylläri

Kirjoittaja on Koko Hela Grani 
-hankkeen oppimisympäristön 
kehittäjä. Sarjan seuraavassa 
osassa hän kirjoittaa siitä, mi-
ten hanke liittyy perusopetuk-
sen OPS-työskentelyyn.

dessutom i färdigheter som 
informationssökning och 
källkritik, samtidigt som de 
ställs inför frågeställningar 
som gäller datasäkerhet och 
nätkommunikation.

Sådana här gränsöverskri-
dande inlärningshelheter 
byggda på simultanunder-
visning och projektbaserad 
inlärning ger en försmak av 
den nya läroplanen som in-
förs år 2016. Utöver tekno-
logikunnande omfattar de 
helt konkret även flera an-
dra perspektiv: global fost-
ran, global verksamhet och 
ansvar, hållbar utveckling, 
multikulturalism och globala 
informationsnätverk.

För mig personligen är 
den intressantaste aspekten 
hur väl vi inom Koko Hela 
Grani-projektet lyckas med 
att sprida och utveckla me-
toder och verksamhet inom 
pedagogiskt IKT-stöd även 
utanför skolorna.
Jarkko Mylläri

Skribenten är Koko Hela – 
Grani projektets läromiljöut-
vecklare. 

JARKKO MYLLÄRI

JARKKO MYLLÄRI
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FI  Kauniaisten nuorisotalosta ensimmäinen vihapuheesta vapaa  
nuorisotila
Kauniaisten nuorisotalo palkittiin Seinäjoen valtakunnallisilla Nuorisotyöpäivillä Suomen ensim-
mäisenä vihapuheesta vapaana nuorisotalona.

- Meidän nuorisotoimen työntekijät ovat asiantuntijoita toiminnassaan kaksikielisessä ym-
päristössä, jossa monella menee hyvin, mutta ei kaikilla.  Olemme tarkkakuuloisia, ymmärtä-
väisiä ja puutumme heti typeryyksiin, sanoo kulttuuri- ja vapaa-aikatoimen päällikkö Anders 
Lindholm-Ahlefelt.

 - Nyt olemme saaneet siitä kiitoksen ja se tuntuu hienolta. Meidän ei kuitenkaan ole tarvin-
nut tehdä mitään erityisponnistusta, vaan olemme toimineet kuten yleensäkin toimimme.  

Anders Lindholm-Ahlefeltin mukaan nollatoleranssi vihapuheeseen on Kauniaisten nuorisotoi-
messa helpompi toteuttaa, sillä nuorisotyöntekijöillä on hyvät suhteet nuorten kanssa. 

 - Kauniainen on valtakunnallisessa mittakaavassa pieni kaupunki, muttei missään nimessä 
vailla kosketusta vihapuheeseen, päinvastoin monessakin mielessä. Nuorisotilan pitää olla 
neutraali alue, jossa nuori kokee olevansa tervetullut aina ja siitä syystä on tärkeää julistaa se 
vihapuhevapaaksi alueeksi, Lindholm-Ahlefelt jatkaa. 

- Kauniainen toimii tässä edelläkävijänä. Vihapuheesta vapaassa nuorisotilassa nuorten 
kehitykselle taataan turvallinen ja luotettava ympäristö. On tärkeää, että vihapuheeseen 
puututaan heti, jotta kaikki osapuolet oppivat, että myönteinen kanssakäyminen on ihmisille ja 
ihmisryhmille aina parempi kuin vihan lietsonta”, sanoo Ei vihapuheelle –liikkeen koordinaattori 
Sampo Villanen.

Ei vihapuheelle -liike on luonut konseptin, jolla nuorisotilat voivat julistautua vapaaksi 
vihapuheesta. Konsepti sisältää vihapuheen tunnistamisen ja siihen puuttumisen lisäksi talon 
sääntöjen muuttamisen ja tilanteen säännöllisen seurannan. 

Tarkoituksena on varmistaa, että nuorten oleskelu heitä varten järjestetyissä tiloissa täyttää 
syrjimättömyyden ja yhdenvertaisuuden vaatimukset ja on turvallista jokaiselle.

Kauniaisten nuorisotalo on toiminut pilottinuorisotalona, jossa ohjeiden toimivuutta on 
kokeiltu.
Nina Winquist

Lisätiedot: Anders Lindholm-Ahlefelt, Kauniaisten kulttuuri- ja vapaa-aikapäällikkö
puh. 050 366 4251
Sampo Villanen, Ei vihapuheelle –liikkeen koordinaattori, eivihapuheelle.fi/nuorisotila  
p. 050 409 6967

SE  En ungdomsgård fri från hatprat
Grankulla ungdomsgård premierades på de nationella ungdomsdagarna i Seinäjoki som den 
första ungdomsgård i Finland som är fri från hatprat.

- I vår ungdomsverksamhet  är personalen experter i den tvåspråkiga miljön där det går bra 
för många, men inte för alla. Vi är lyhörda, förståelsefulla och vi ingriper genast mot dumheter, 
säger kultur- och fritidschef Anders Lindholm-Ahlefelt.

- Nu har vi fått ett tack och det känns fint. Vi har ändå inte ansträngt oss extra, utan vi har 
fungerat som vanligt.

Enligt Anders Lindholm-Ahlefelt är nolltolerans när det gäller hatprat lätt att förverkliga i 
Grankulla eftersom ungdomsledarna har ett gott förhållande till ungdomarna.

- Grankulla är nationellt sett en liten stad, men under inga omständigheter utan hatprat, utan 
på många sätt tvärtom. Ungdomsgården måste vara ett neutralt ställe där den unga alltid 
känner sig välkommen och därför är det viktigt att utlysa den som fri från hatprat, fortsätter 
Lindholm-Ahlefelt.

- Grankulla är här en föregångare. På en ungdomsgård fri från hatprat kan man garantera de 
unga en trygg och förtroendeingivande miljö. Det är viktigt att ingripa genast i hatprat, så alla 
alla parter lär sig att ett positivt umgänge alltid lönar sig framom uppvigling till hat, säger Nej 
till hatprat- rörelsens koordinator Sampo Villanen.

Nej till hatprat-rörelsen har skapat ett koncept så att ungdomsgårdar kan förklara sig fria 
från hatprat. Konceptet inbegriper förutom att känna igen hatprat och att ingripa i det, också 
att ändra på husets regler och att hela tiden följa med läget.

Syfter är att försäkra sig om att ungdomarna kan vistas i utrymmen som är menade för 
dem så att kraven på diskriminering och jämnställdhet uppfylls och att det känns tryggt för var 
och en. 

Grankulla ungdomsgård har fungerat som ett pilotprojekt, där man testat om instruktionerna 
fungerar. 
Maria Sundell, Översättning

Tilläggsinfo: Anders Lindholm-Ahlefelt, kultur- och fritidschef i Grankulla
tfn. 050 366 4251
Sampo Villanen, Nej till hatprat-rörelsens koordinator, eivihapuheelle.fi/nuorisotila 
tfn. 050 409 6967

MARKUS JAHNSSON

SOFIE VON FRENCKELL

FI  Ympäristötoimi etsii taas ehdokkaita Vuoden Ympäristöteko -palkinnon saajaksi. 
Palkinto annetaan tunnustuksena työstä ympäristön ja luonnon puolesta ja sen saaja voi olla 
kauniaislainen yritys, yhdistys, yksityinen henkilö, koulu, päiväkoti tai vastaava instanssi.  
Palkinto jaetaan Granipäivänä torstaina 21.5.

Viime vuonna Vuoden ympäristöteko -palkinto myönnettiin Lasse Kurkelalle hänen erin-
omaisen hienoista luontokuvistaan sekä kiinnostuksestaan Suomen luontoa kohtaan.

Ympäristötoimi pyytää teitä kirjallisesti esittämään ehdokkaita perusteluineen ke 13.5 
mennessä sähköpostitse agb@kauniainen.fi tai osoitteeseen Ympäristötoimi, Kauniaistentie 
10, 02700 Kauniainen 

se  Miljöenheten söker igen kandidater till priset för Årets miljögärning. Miljöenheten 
söker igen kandidater till Årets miljögärning i Grankulla. Priset delas ut som ett erkännande 
för en insats för miljön och naturen och kan ges till ett företag, en förening, en privatper-
son, en skola, ett daghem eller motsvarande instans hemma i Grankulla. 

Ifjol tilldelades Lasse Kurkela Årets miljöpris för hans fantastiska naturbilder och stora 
intresse för Finlands natur.

Priset delas ut under Granidagen to 21.5.
Skriftliga nomineringar med motiveringar senast ons 13.5 per e-post till  

agb@kauniainen.fi eller Miljöenheten, Grankullavägen 10, 02700 Grankulla.  

Kiinteistömaailma Kauniainen Espoo 
Kauppakeskus Grani, Tunnelitie 4, 02700 Kauniainen, 
p. (09) 2311 0300, kauniainen@kiinteistomaailma.fi

www.kiinteistomaailma.fi

Tarjoamme tuloksia!  
Kutsu meidät Kotikäynnille! 

Vi erbjudar resultat! 
Bjud oss på Hembesök!

Heidi
Malmström

Vesa
Sandberg

Fredrik
Hellman

Teija 
Heikkilä

Vesa
Korkeamäki

Tiina 
Lunnela

Laura 
Rajaniemi
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Miki Toivonen kolmanneksi  
Talousguru-kilpailussa

Talousgurua etsittiin al-
kuvuonna ympäri Suo-
men: alkukysymyksiin 

vastasi 1700 lukiolaista 116 
eri paikkakunnalta. 

Kilpailu huipentui torstai-
na 26.2. finaaliväittelyihin 
Ostrobotnialla. Finaaliväit-
telyissä aiheina olivat muun 
muassa yleinen palkka-ale, 
perintövero ja työperäinen 
maahanmuutto. 

Tuomariston puheenjoh-
tajan Jari Aallon mukaan 
tämän vuoden kisa oli erityi-
sen tiukka ja kovatasoinen. 
Sen voitti espoolainen Otso 
Kirveskari naapurikoulu 
Kuninkaantien lukiosta. 

Raha- ja muiden palkin-
tojen lisäksi kilpailun kolme 
parasta voi hakea suoraan 
opiskelupaikkaa Aalto-yli-
opiston kauppakorkeakou-
luun, ja sinne Mikikin suun-
taa tiensä.
Miki Toivonen, mikä talo-
ustiedossa kiehtoo?
Taloudessa minua kiehtoo 
erityisesti sen näkymät-
tömät voimat. Vapaassa 
markkinataloudessa hin- 
nat muuttuvat hintameka-
nismin avulla kysynnän ja 
tarjonnan mukaan ilman 
että kukaan on sörkkimäs-
sä niitä. Ja kuluttajan tavoi-
tellessa omaa hyötyään hän 
auttaa samalla myös muita. 
Kuluttaja esimerkiksi valit-
see lyhyimmän kassajonon 
tavoitellakseen omaa hyöty-
ään, mutta samalla hän myös 
pitää huolta, että mikään 
jonoista ei kasva liian suu-
reksi ja täten hän vaikuttaa 
positiivisesti myös muiden 
hyötyyn.

Talous koskettaa meitä 
kaikkia. Muiden ostopäätök-
set vaikuttavat hyödykkei-
den hintoihin ja kulutuksen 
nousu tai kasvu vaikuttaa 
tuotteiden ja rahoituksen 
hintaan. On kiinnostavaa 
tarkastella kuinka toisten 
päätökset vaikuttavat mei-
dän omaan arkielämäämme.

Mielenkiintoista on myös 
se, miten taloustieteilijät 
toimivat eräänlaisina lääkä-
reinä. Kun lääkärit pohtivat 
syitä ihmisten sairauksiin 
ja parantavat niitä, niin ta-
loustieteilijät pohtivat suh-
dannevaihteluiden syitä ja 
yrittävät kehittää finanssi- ja 
rahapolitiikkaa mahdollisim-
man toimivaksi, jotta talous 
taas tervehtyisi.
Mistä olet taloustiedossa 
erityisen kiinnostunut?
Minua kiinnostavat talous-
tiedossa erityisesti julkisen 
talouden kestävyys ja pk-
yritysten rahoitus. 	

Julkisen sektorin jatkuva 
velkaantuminen nimittäin 
nostaa Suomessa toimivien 
yritysten velkojen korkoja ja 
myös hyvinvointivaltiomme 
saattaa romahtaa. Mielestäni 
julkisen talouden menoja tu-
lisi leikata n. 45 %:iin bkt:sta 
kuten Ruotsissa ja Saksassa. 
Emme voi enää pitää yllä ny-
kyisen kaltaista hyvinvointi-
valtiota jossa menot ylittävät 
tulot. Varsinkin tulonsiirtoja 

Koulun taloustiedon opetusta tulisi lisätä ja jopa tuplata. On selvää että  
seitsemässä viikossa ei millään voi sisäistää talouden monimutkaisia kiemuroita. 
Tätä mieltä on Kauniaisten lukion abiturientti Miki Toivonen, joka sijoittui upeasti 
kolmanneksi Suomen Talousguru 2015 -kilpailussa

Taloudessa minua  
kiehtoo erityisesti sen 
näkymättömät voimat.

tulee leikata. Ne ovat nimit-
täin myös n. 45 % valtion 
menoista. Hyvinvointival-
tion tulisi turvata koulutus, 
riippumattomat tuomiois-
tuimet, poliisi ja terveyden-
huolto. Perusinstituutioiden 
toimiminen on elintärkeää.

Pk-yritykset työllistävät 
Suomessa suurimman osan 
ihmisistä, ja ne ovat dynaa-
misia ja valmiita investoi-
maan innovatiivisiin liikeide-
oihin. Olisi mielenkiintoista 
toimia rahoituksen parissa, 
valita innovatiivisimmat ide-
at ja sijoittaa niihin.

Oletko vapaan markkina-
talouden kannattaja?
Olen ehdottomasti vapaan 
markkinatalouden kannat-
taja. Sen avulla hyödykkei-
den kysyntä kohtaa niiden 
tarjonnan ja tämä taas johtaa 
siihen, että hyödykkeistä tu-
lee laadukkaita ja niiden hin-
takin pysyy kohtuullisena. 
En näe mitään toimivampaa 

mallia, sillä säännöstellyssä 
taloudessa kuluttajat eivät 
saisi tyydytettyä tarpeitaan 
eli kysyntä olisi tarjontaa 
suurempaa. 

Vuonna 2008 USA:sta 
lähteneen subprime-kriisin 
jälkeen monet ihmiset ovat 
vaatineet rahoitusmarkki-
noiden tiukennettua säänte-
lyä. Mielestäni pankkien lai-
nanantoa ei saa kuitenkaan 
vaikeuttaa, sillä pakkien 

avulla varat siirtyvät niiltä 
joilla on rahaa niille joilla on 
ideoita. Tämä taas luo työl-
lisyyttä, verotuloja ja uusia 
innovaatioita. Pankkien 
tulisi siis antaa vapaasti in-
vestoida tuottaviin kohtei-
siin ja noudattaa yritysten 
riskiluokitusta sijoituspää-
töksessään tai ainakin pitää 
korko riskiluokituksen mu-
kaisena. Roskalainat tulisi 
siis kuitenkin pistää kuriin.
Entä tulisiko yritysjohta-
jien bonuksille olla katto?
Palkka on ensinnäkin kan-
nustin. Mielestäni hyvin 
tehdystä työstä tulee maksaa 
oikeudenmukainen palkka. 
Miksi poistaa tuottavilta 
aloilta johtajien bonukset? 
He ovat tuoneet inhimilli-
sen pääomansa yrityksen 
käytettäväksi ja yritys on 
tehnyt hyvää tulosta heidän 
avullaan.

Jos yrityksellä menee kui-
tenkin huonosti, tuolloin 
palkkojen tulisi joustaa taas 
vastavuoroisesti alaspäin. 
Palkat ja bonukset eivät saisi 
olla niin kiinteitä kuin ne nyt 
ovat. Mielestäni kysynnän 
ja tarjonnan tulisi määrätä 
myös palkat. Palkkajousto 
voisi myös olla avain tämän 
hetkiseen taloustilantee-
seen. Yritysten kulut pienen-
sivät ja rahaa jäisi investoin-
teihin, jotka voisivat poikia 
uusia innovaatioita ja mah-
dollisia uusia vientituotteita.
Muuta, mitä haluaisit tuo-
da esille esim. koulusi talo-
ustiedonopetuksesta?
Mielestäni taloustiedon il-
miöihin pitäisi paneutua ny-
kyistä syvällisemmin. Lähes 

Juhlahumua Ostrobotnialla palkintosijan selvittyä.  
Kuvassa lehtori Olli Junkkari ja  Miki Toivonen.

Festyra på Ostrobotnia. På bilden lektor Olli Junkkari  
och Miki Toivanen.

kaikki taloustiedon perus-
käsitteet käydään kyllä läpi, 
mutta niin että suurimmal-
le osalle päähän jää lähinnä 
“euro on kelluva valuutta” tai 
että “Suomessa on progres-
siivinen verotus”. Syynä on 
yksinkertaisesti se, että aika 
näin laajojen asioiden käsit-
telemiseen on armottomasti 
liian lyhyt. 

Tästä ei voi syyttää laadu-
kasta opetusta. Itse nimit-
täin kiinnostuin taloustie-
dosta lähinnä opettajani Olli 
Junkkarin ansiosta. 

Koulussamme on paljon 
puhuttu myös taloustiedon 

lisäämisestä tai ainakin kurs-
seista jotka käsittelisivät 
esim. sijoittamista
Ja lopuksi, miksi aiot "isona"?
Minua kiinnostaisi työsken-
nellä pankissa rahoituksen 
ammattilaisena, kansainväli-
sessä sijoitustoiminnassa tai 
innovatiivisten kotimaisten 
yritysten parissa. 

Toisaalta myös politiikka 
kiinnostaa, sillä olisi mah-
tavaa olla mukana rakenta-
massa entistä kilpailukykyi-
sempää Suomea ja modernia 
hyvinvointivaltiota. Olisi 
hienoa voida vaikuttaa vah-
vasti yhteisiin asioihin.

SE  Miki Toivanen tredje i Talousguru-tävlingen
Kauniaisten lukios abiturient Miki Toivanen knep en fin tredjeplats i Suomen Talousguru 2015-finalen den 26 februari och 
säkrade därmed en plats för fortsatta studier  
i Aalto-universtitet. Teman i finalomgången var bland annat lönesänkning, arvsskatt och yrkesinriktad invandring.
På frågan om vad är det som intresserar i ekonomi svarar grankullapristagaren att det först och främst är ekonomins osynliga krafter som 
fascinerar; att priserna förändras med hjälp av en prismekanism enligt efterfrågan och utbud i en fri marknadsekonomi, utan att någon går 
och blandar sig i. 

Och hur konsumenten samtidigt hjälper andra när hen eftersträvar fördelar för sig själv, säger Toivanen. 
Han säger sig definitivt vara en anhängare av fri marknadsekonomi. Detta för att den fria marknadsekonomin gör att utbudet möter efterfrågan på varor och detta i sin tur leder till att 

varorna håller hög kvalitet och att deras pris hålls skäligt. Han ser inget mer fungerande system. 
På tal om företagsledarnas bonusar svarar Miki Toivanen så här:
– Lönen är först och främst en sporre. Jag tycker att man ska betala en rättvis lön för välutfört arbete. Varför skulle man ta bort bonusarna från den producerande sektorn? Företagsledarna 

har fört in sitt mänskliga kapital till företaget och företaget har tack vare dem gjort ett gott resultat. Men löner och bonusar borde inte vara så fasta som de är nu utan också löner borde 
bestämmas enligt utbud och efterfrågan.

Miki Toivanen tycker att skolans ekonomiundervisning borde utökas, kanske fördubblas. På sju veckor kan man inte ta till sig alla invecklade vindlingar i ekonomin. Som det nu är har man 
bara möjlighet att lära sig det mest grundläggande.

I framtiden skulle Toivanen gärna jobba på bank med finansiering: inom internationell placering eller på ett innovativt inhemskt företag.
Å andra sidan intresserar också politik – det vore fint att vara med och bygga ett än mer konkurrenskraftigt Finland som en modern välfärdsstat

 SAMMANDRAG MARIA SUNDELL

Ekonomins  
osynliga krafter  
fascinerar mig.

kasavuoren lukio
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Miki Toivonen kolmanneksi  
Talousguru-kilpailussa

Euroopan tulevat  
päättäjät Kauniaisissa

Yrittäjyyttä oppimassa 

MEPissä simuloidaan 
EU:n toimintaa, jo-
ten yhteiskunnalli-

sista asioista kiinnostuneet 
nuoret pääsevät omakohtai-
sesti kokemaan, millaista on 
kansainvälinen yhteistyö ja 
päätöksenteko. 

Perimmäinen ajatus ME-
Pissä on opettaa nuorille 
modernin demokratian 
toimintaa sekä antaa heille 
mahdollisuus kokea, miten 
Euroopan parlamentissa vai-
kutetaan.

Maanantaina 13.4. Hel-
sinkiin saapui noin sata 
edustajaa 11 eri maasta: 
Pohjoismaista, Venäjältä, 
Virosta, Liettuasta, Puolasta 
Saksasta ja Itävallasta. Päivä 
jatkui Solvallan urheiluopis-
tossa. 

Viikon avajaisseremonia 
järjestettiin asiaan kuulu-
van arvokkaasti Helsingin 

Emme silloin osanneet 
arvostaa tai tarkastel-
la huolellisesti muiden 

tekemää työtä. 
Nyt näimme koko tapah-

tuman aivan uusin silmin, 
sillä olimme itse järjestä-
mässä messuja.

Kasavuoren koulussa meil-
lä on joka vuosi kolmisen 
päivää kestävät aihekokonai-
suuspäivät, jotka vietämme 
tehden aiheeseen liittyvää 
projektia. Eri luokka-asteilla 
on eri aihe, ja tänä vuonna 
ysien aiheena oli yrittäjyys. 

Tehtävänämme oli perus-
taa kuvitteellinen yritys. Yri-
tyksen ideasta ja toteutuk-
sesta saimme päättää itse, ja 
tavoitteena oli saada luotua 

yliopiston juhlasalissa tiis-
taina. Puhumassa oli muun 
muassa ulkoministeri Erkki 
Tuomioja. 

Yliopistolta jatkettiin 
SYK:hon, jossa komiteat 
pääsivät aloittamaan reso-
luutioiden muodostamisen. 

Kauniaisten lukiosta 
MEPiin osallistuivat Vilma 
Tuononen, joka kokeneena 
MEP-konkarina toimi komi-
teapresidenttinä, sekä Kaar-
lo Huomo, Cecilia Ingman ja 
Heini Vuolle. Venla Loimo-
vuori ja Veera Saarikoski 
olivat assistenttien roolissa.

Komiteat työskentelivät 
Kauniaisten lukioissa keski-
viikkona 15.4., joten silloin 
kouluissa päästiin näkemään 
välähdys MEP-edustajien ah-
kerasta ja kunnianhimoises-
ta asenteesta. 

Komiteoissa keskusteltiin 
vilkkaasti ja hiottiin resoluu-

16-19-vuotiaille suunnattu nuorten europarlamentti,  
Model European Parliament, järjestettiin 13.-17.4. Suomessa. 
Kauniaisten lukio oli yhdessä Gymnasiet Grankulla Samskolan 
ja Helsingin Suomalaisen Yhteiskoulun kanssa järjestämässä 
viikon tapahtumia.

Vuosi sitten, kahdeksasluokkalaisina, me pääsimme kiertele-
mään silloisten ysien valmistelemilla yrittäjyysmessuilla. 
Olihan se ihan mielenkiintoista ja mukavaa, mutta silloin 
olimme kiinnostuneempia tarjolla olleista karkeista

Ilmoittaudu kesän tennisleireille  
ja -kursseille – lapsille ja aikuisille!

www.granitennis.fi

FIVE MAJOR CHANGES since the last time Finland hosted a Model European Parliament 
Baltic Sea Region session in the spring of 2008. 

The tech revolution. The number of Internet users worldwide has risen from 1.5 to 4 bil-
lion — a 270 percent increase. Just how much this technological change has affected world 
politics is still a matter of opinion.

Economic malaise. Lehman Brothers was about to collapse, starting a long economic 
depression. European leaders had never yet gathered for a debt crisis summit. As youth and 
long-term unemployment has risen, poverty rates and inequality have heightened the risk of 
social unrest everywhere from Europe to North Africa.

The melting of the Arctic Ice. One area that stands out in the climatic change for its 
rapid deterioration is the Arctic. Every summer, part of the Arctic Ice melts away and histori-
cally, about half of it is gone by September.  

More refugees and fewer migrants. The Arab Spring has produced major outflows of 
migrants and refugees from countries such as Libya and Syria. The number of people forced 
to flee their homes across the world now has exceeded 50 million for the first time since the 
Second World War. 

Democracy setbacks. The world has actually become less democratic. Even though 
around 40% of the world’s population live in countries that will hold free and fair elections this 
year, democracy’s global advance has come to a halt, and may even have gone into reverse.  

The above is an excerpt from GGc-principal Niklas Wahlström’s inauguration speech.

Micky Wang

tioita koko pitkä päivä. Jo 
pelkästään meppien ulkoi-
nen olemus – asialliset jakut 
ja puvut – herätti uskotta-
vuutta koulun käytävillä. 

Viikko huipentui per-
jantaina yleiskokoukseen 
Espoon valtuustotalolla, 
jossa kaikkien komiteoiden 
resoluutiot käytiin läpi ja 
päätettiin, mitkä lähetetään 
oikealle EU-parlamentille, 
komissiolle ja ministerineu-
vostolle. 

Ilta vietettiin Uudessa 
Paviljongissa Kauniaisissa 
läksiäisjuhlien merkeissä 
nauttimalla erilaisista oh-
jelmanumeroista ja hyvästä 
ruuasta.

Venla Loimovuori
Veera Saarikoski
Kauniaisten lukion toisen  
vuositason opiskelijoita

Tällä kertaa pohdittiin EU:n ongelmia, kuten Itämeren saastumista sekä afrikkalaisten ja aasialaisten 
pakolaisten määrän kasvua.

På agendan denna gång var EU-problem, såsom Östersjöns förorening samt det ökade antalet afrikanska 
och asiatiska flyktingar.

yritys, joka voisi toimia käy-
tännössäkin. 

Yrityksen perustamiseen 
kuuluu monta vaihetta. Pää-
simme suunnittelemaan yri-
tystä, tekemään sille kotisi-
vuja ja mainoksia, laskemaan 
menoja ja tuloja, erehtymään 
ja onnistumaan mutta ennen 
kaikkea käyttämään luovuut-
ta, joka on koulussamme ju-
listettu tämän lukuvuoden 
teemaksi.

Aihekokonaisuus oli tänä 
vuonna mielestämme muka-
va ja projektin avulla opim-
me paljon uutta. Yrittäjyys ei 
olekaan niin yksinkertainen 
ja helppo asia kuin luulim-
me ja sellainen miltä viime 
vuoden yhdeksäsluokkalai-

set olivat saaneet sen näyt-
tämään! 

Vaikeuksia oli meillä kai-
killa. Suurimmalle osalle 
meistä yrittäjyys oli aivan 
uusi asia, emmekä tienneet 
pintaa syvemmältä mitä se 
tarkoitti. 

Nyt olemme kaikki vii-
saampia ja taas yksi ajatus 
tulevaisuudestamme avau-
tui. Yrittäjyys on hankalaa, 
mutta se on silti mahdollista, 
kunhan tiedostaa sekä vah-
vuudet että heikkoudet, eikä 
luovuutta puutu.

Täytyy vain tarttua hom-
miin!

Maija Kahri
Helmi Neuvonen
Kasavuoren koulu, 9B

Kauniaisten yrittäjät arvioivat ysien yritysideoita ja palkitsi parhaat. 
Luovin yritys: FunkY, Leoson ja Luminaz Irannezhad (kuvassa etualalla)
1. palkinto: Mainostoimisto 420, vas. Nooa Savukoski, Lukas Lassooy ja Tuukka Einola.
2. palkinto: leipomo Cupcake Girls. Veera Hyttinen, Selma Mönkäri ja Anna Tarkiainen.  
3. palkinto: Urheiluliike SportFinn. Konsta Ketola, Oskari Rantala ja Elias Järventaus  
(keskimmäiset kolme oppilasta)

SE  Företagsamhet som tema
I Kasavuoren koulu ordnas varje år temadagar där varje årskurs har ett skilt tema. Detta år 
hade niondeklassisterna företagsamhet som tema, och uppgiften var att grunda ett fiktivt 
företag.  

Vi fick själva bestämma om företagets idé och förverkligande, men meningen var att företa-
get skulle kunna fungera också i verkligheten.

Det finns många skeden när man ska grunda ett företag. Vi har fått planera, göra företagets 
webbplats, reklam, räkna utgifter och inkomster, göra misstag men framförallt använda kreativi-
tet som är skolans tema för det här läsåret. 

Temadagarna har varit trevliga och projektet har lärt oss mycket. Företagande är inte så lätt 
som vi trodde. För de flesta av oss är företagande något helt nytt, men nu är vi klokare och 
igen har en ny idé för framtiden fötts.
Företagsamhet är svårt, men det är ändå möjligt om man är medveten om styrkorna och svag-
heterna och inte saknar kreativitet. Bara att sätta igång!
Maija Kahri ja Helmi Neuvonen
Kasavuoren koulu, 9B
Övers. Maria Sundell

Maiju Eerikäinen
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n GRANIN KOIRAYHDISTYS 
GRANI HUNDFÖRENING
Järjestämme Granipäivänä 21.5. match show -koiranäyttelyn kirjaston takana. 
Kaikki terveet ja rokotetut koirat rotuun katsomatta ovat tervetulleita mukaan 
ilman ennakkoilmoittautumista!
 Vi ordnar på Granidagen den 21 maj en match show-hundutställning bakom 
biblioteket. Alla friska och vaccinerade hundar oberoende ras är välkomna 
med utan förhandsanmälan!

n Granin Lähiapu
Grani Närhjälp
Välitämme monipuolista apua kotitalouksille Kauniaisissa.
Soita puh. 040 518 9281, klo 9-13.
Vi förmedlar mångsidig hjälp till hushållen i Grankulla.
Ring tel. 040- 518 9281, kl. 9-13.
www.graninlahiapury.fi

n GRANKULLA SVENSKA PENSIONÄRER
PROGRAMMET april och maj 2015
Ti 28.4 Eivor Sommardahl: Vad händer med svenskan idag?
Fre 1.5 Första maj –lunch i Villa Junghans (fullbokad)
Ons 6.5 Musikalisk säsongavslutning i Nya Paviljongen kl. 15
Ons 6.5 IT Facebook kl. 10–12 i Villa Junghans
Ti 12.5 Christian Lupander: De stupades långa väg hem
To 21.5 Vårutfärd till Tammerfors. Pris 50 €. Start kl. 8. Anmälan senast 
20.4.  
Betalning senast 8.5. Ref. 1313
Tisdagsträffarna i Villa Junghans kl. 13, om ej annat anges.
Anmälningar till utfärder och teaterbesök o.dyl. tas emot vid tisdagsträffarna 
eller av Margareta Sirviö tfn 09 505 0390 eller e-post me.sirvio@fonet.fi. 
Du kan också anmäla dig via vår webbsida www.grankulla.spfpension.fi

n GRIFK ALPINE
Vårmöte. Kallelse till föreningens stadgeenliga vårmöte ti 19.5 kl.
20 i Grani backens café, "Café Alpenhütte".
På mötet behandlas stadgeenliga ärenden. Före mötet hålls föreningens 
prisutdelning kl. 18 samt bytesbörs. Välkommen!
Kevätkokous. Kutsu seuran sääntömääräiseen kevätkokoukseen ti 19.5. 
klo 20 Granin rinnekahvilassa, "Café Alpenhütte". 
Kokouksessa käsitellään kevätkokoukselle säännöissä määrätyt asiat. 
Ennen kevätkokousta pidetään seuran palkintojenjako klo 18 sekä kama-
pörssi. Tervetuloa!

n GRIFK FOTBOLL 
Sääntömääräinen kevätkokous ma 18.5. klo 18.30 keskuskentän 
kokoustilassa. Kokouksessa käsitellään sääntömääräiset kevätkokousasiat. 
Tervetuloa.
Ordinarie vårmöte må 18.5 kl. 18.30 i centralplanens mötesutrymme. På 
mötet behandlas stadgeenliga vårmötesärenden. Välkomna.

n GrIFK JÄÄKIEKKO
GRIFK ISHOCKEY
Kevätkokous ti 19.5. klo 18.30 Kauniaisten Keskusurheilukentällä, 
Bembölentie 9, 02700 Kauniainen. Kokouksessa käsitellään sääntömääräiset 
vuosikokousasiat.
Vårmöte ti 19.5 kl. 18.30 Grankullas Centralidrottsplan, Bembölevägen 9, 
02700 Grankulla. Vid mötet behandlas stadgeenliga
årsmötesärenden.
Hallitus / Styrelsen, Mika Kortene

n KAUNIAISTEN MARTAT
Marttojen seuraava kokous Villa Junghansissa to 7.5. klo 18, aiheena kirjal-
lisuus. Tule ja vinkkaa hyvä kesäkirja! 
Ke 20.5. leivotaan karjalanpiirakoita kirkolla. Torstaina 21.5. osallistumme 
Granipäiville. Seuraa ilmoittelua myös facebook-sivuillamme.

n KAUNIAISTEN SUOMALAISET SENIORIT
Ke 6.5. klo 15 Uudessa Paviljongissa yhteinen kevätjuhla Grankulla svenska 
pensionärer rf:n kanssa.
19.5. Grani Lähiapu esittäytyy.
Tiistaitilaisuuksiin kokoonnumme Villa Junghansissa klo 12.30 kahville. 
Esitelmät alkavat klo 13 ellei toisin ilmoiteta.
Teatteri- ja konserttikäynneistä sekä yhteisistä retkistä ja matkoista kerromme 
jäsenkirjeissämme ja kotisivuillamme.
Eläkeläisenä olet tervetullut jäseneksemme ja osallistumaan toimintaamme. 
Yhdistyksen kotisivut löydät osoitteesta: www.kssry.fi

Vaimolleni ja tukijoukoilleni 
sekä ennen kaikkea 
äänestäjilleni.

Verkosto 
on luotu!

Itsenäinen 
Kauniainen
yhteistyössä 
toimien!
Tapani Ala-Reinikka

Lämpimät kiitokset

Informationskväll 
om minnessjukdomar

Tilläggsinformation: 
toimisto@espoonmuisti.fi, 040 170 6771 

6.5.2015 kl.18–20
Villa Breda (Bredavägen 16, Grankulla)

Information om minnessjukdomar 
och deras vård samt stödtjänster 

för seniorer. 

Föreläsare geriatriker Heljä Lotvonen 
och hemvårdsledare Annette Wiksten

Välkommen!

www.sfp.fi

Ett varmt tack 
till alla Grankullabor 

för det förtroende i form av 2307 röster 
ni visade SFP:s kandidater i riksdagsvalet med 
Carl Haglund och Veronica Rehn-Kivi i spetsen. 

Vi bjuder på kaffe och kaka under Granidagen. 

Lämpimät kiitokset 
kaikille Kauniaislaisille 
osoittamastanne luottamuksesta RKP:n eduskunta-

vaaliehdokkaille 2307 äänen muodossa kärjessä 
Carl Haglund ja Veronica Rehn-Kivi.

Tulkaa kakkukahville Granipäivänä. 

Tarvitseeko asuntosi ehostusta, pienempää tai 
suurempaa?

Vai myytkö mieluummin remontoitavan 
asuntosi suoraan meille?

Jos vastasit Kyllä, ota yhteyttä!

Lindcon Oy
0400-444 452

www.lindcon.fi / info@lindcon.fi

Tel. 044 578 0777
www.englishwithjack.fi

English 
for Traveling 
& Vacations!

English
Jackwith
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KYSY VAPAITA PAIKKOJA  ÄNNU 
KAN DET FINNAS LEDIGA PLATSER
Ota heti yhteyttä | Kontakta oss genast: Ulla 050 5050 940
toimisto@kauniaistenyrittajat.fi | 

Granipäivä on avoin kaikille – Perusta pop-up kauppa torille, 
järjestä kirppis tai yhdistysarpajaiset, esittele tuotteitasi tai 
osaa mistasi...  Granidagen är öppen för alla – Ställ upp en 
pop-up butik, ordna lopptorg eller förenings lotteri, förevisa 
dina produkter eller ditt kunnande...  

3.5. klo 17 Eväsmessu

5.5. klo 19 Sana soi -ilta

7.5. Avoimien ovien torstai 
Aamuehtoollinen, toivelauluhetki, mahdollisuus lounaa-
seen ja kirpputoriostoksiin. Yleisöluento klo 13 kirkko-
herra Jouni Turtiainen: Miten haluaisin uudistaa kirkkoa?

7.5. Ihmeellisesti tehty! Nuorten naisten ilta

Jumalanpalvelus joka sunnuntai klo 11  
Pyhäkoulu ja lounas.

TERVETULOA 
RAAMATTUOPISTOLLE

Lisätiedot www.sro.fi/raamattuopisto.  
Ilmoittautumiset info@sro.fi, p. 09 5123 910.  

Suomen Raamattuopisto, Helsingintie 10, Kauniainen. 
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Raiskatut kannot
Kaupungissamme olevista komeista kannoista on luvalli-
sesti veistetty eläinhahmoja. Eläinhahmoissa ei ole mitään 
valittamista, mutta se, että komeat kannot on muutettu 
huvittaviksi, on varsin traagista. Nuo kannot, jotka ovat suu-
ren elämän muistomerkkejä, sen torsoja, kantavat sisällään 
hautakivien pyhyyttä. Niille olisi pitänyt antaa reliikin arvo. 

Kauniainen, jossa hyvä maku ilmenee kaikessa jouluvaloja 
myöten, ei ole ymmärtänyt kantojen suuruutta. Miksi? 

Sanottiin, että monet pitävät niistä. Kyllä varmasti! 
Monet pitävät Mac Donald´sin ruuasta ja Euroviisuista. 
Sanottiin myös, että lapset ilostuvat niistä. 
Tuleeko siis lapsia kasvattaa typeryyteen, kuten sirkuk-

sissa ja delfinaariossa kärsivien eläinten näennäiseen iloi-
suuteen? 

Eikö olisi viisaampaa kasvattaa heitä kunnioittamaan 
suurta luontoa ja nähdä ihmisen kosketus siihen realis-
tisesti? 

Porvoossa, sivistyksen kehdossa, on vaikuttavaa kulkea 
kaduilla, joiden varsia reunustavat komeat, metrin halkai-
sijaltaan olevat kannot. 

Ne satuttavat, mutta samalla, koskemattomiksi jätettyinä, 
kertovat kunnioituksesta puita kohtaan.
Beryl Furman

Palatsivallankumous Kauniaisissa
Viimeisessä kaupunginvaltuuston kokouksessa saatiin ”his-
toriallinen” äänestystulos. Asia oli Selvitys mahdollisuudesta 
yhtiöittää ja ulkoistaa Kauniaisten kaupungin sosiaali- ja 
terveyspalveluiden tuottaminen.

Kyseistä kokoomuksen tahtoa lähtivät tukemaan RKP:n 
Veronica Fellman, vihreiden Juha Pesonen ja Margit Pelto-
virta sekä perussuomalaisten Taisto Miettinen.

Paljon riippuu siitä kuka palkataan selvityksen tekijäksi, 
mutta yleensä käy niin, että tulos on jo etukäteen selvä ja 
toimeksiannon mukainen. 

Eihän kokoomus olisi tätä halunnut, jos se todella oli-
si Kauniaisten omien, todella tärkeiden peruspalveluiden 
säilyttämisen kannalla – ja niiden kehittämisen kannalla. 

Mitä suurimmalla todennäköisyydellä toiminnot tulisivat 
ulkoistetuiksi ulkomaalaisomisteiselle terveyden- hoitoalan 
yritykselle. Vaikka yhteistyömuoto olisikin yhteinen yhtiö 
kaupungin kanssa ja kumppanina esim. Pihlajalinna, joka on 
toistaiseksi suomalaisessa omistuksessa, ei ole olemassa ta-
keita siitä, että kumppani pysyy suomalaisessa omistuksessa.

Poikkeuksetta nykyiset, suuret terveydenhoitoalan yri-
tykset ovat syntyneet siten, että ”ulkomainen pääoma” on 
ostanut pieniä ja keskisuuria terveys–ja hoiva-alan yrityksiä 
ylihintaan. Näin saadaan kaupat syntymään. Kun ”alueel-
linen markkina” on käsissä, alkavat laskutushinnat nousta 
ja esim. potilaitten hoito kärsiä, koska ”omistajien edut on 
turvattava”. 

Tähän liittyy olennaisesti se, että ko. yrityksillä on halu 
ja mahdollisuus välttää veroja.

Yksityisten terveysyritysten ei ole, ainakaan toistaiseksi, 
tarvinnut ryhtyä kilpailemaan keskenään. Kun varsinaisia 
yksityisiä markkinoita ei historiallisista syistä ole laajassa 
mitassa ollut olemassa, ollaan niitä nyt vauhdilla luomassa. 
Kyse ei ole siis ole perusmarkkinan kasvusta tai aivan uusista 
tarpeista, joita varten tarvittaisiin uutta, yksityistä kapasi-
teettia. Halutaan kylmästi muuttaa julkinen, verorahoilla 
toimiva järjestelmä yksityiseksi, veroilla rahoitettavaksi 
järjestelmäksi. 

Ja keinot ovat moninaiset. Kun yhtiö on tarpeeksi suuri 
ja vakavarainen, on sillä varaa kilpailla todella edullisillakin 
hinnoilla muutaman vuoden ajan. Pyrkimys on kuitenkin 
selvään voitolliseen tulokseen ja verojen minimointiin, kil-
pailun eliminointiin, suunnitelman mukaisesti. 

Vielä ei ole aika luopua toivosta, että Kauniaisten sosiaa-
li–ja terveydenhuolto, mukaan luettuna tärkeä ja kriittinen 
vanhemmasta väestöstä huolehtiminen, voidaan säilyttää 
omassa päätösvallassa. 

Tiedän, että joillakin valtuutetuilla on se käsitys, että ai-
nakin terveyskeskustoiminnan yksityistäminen on ainoa 
varma tapa säilyttää tuo palvelu nykyisellä paikallaan. 

Nyt tarvitaan luottamusta tulevaisuuteen ja siihen, että 
Suomi ei ole muuttamassa terveydenhuoltojärjestelmäänsä 
yksityiseksi. Jos niin kävisi, merkitsisi se samalla huolestut-
tavaa veropohjan rapautumista. 
Vastuu siitä, että näin ei käy, on meillä kaikilla.
Tapani Jääskeläinen 

Kaupungin kesätyöt
Olen ikäväkseni saanut kuulla omalta nuoreltani, että Kau-
niaisten kaupungin tarjoamiin kesätyöpaikkoihin yli 16-vuo-
tiaille on otettu mm. espoolaisia nuoria.

Eikö Kauniaisten omista nuorista todellakaan ole näihin 
töihin?
Pettyneen nuoren vanhempi
Julkaisemme kirjoituksen poikkeuksellisesti  
nimimerkillä, koska asia koskee nuorta henkilöä.

Kaupunki vastaa 
Lain mukaan kunnan omia asukkaita ei voi suosia rekry-
toinneissa, mikä voi näyttää ikävältä kauniaislaisen nuoren 
silmissä. 

Kaupunki tarjoaa kuitenkin kesätyöseteleitä kaikille kau-
niaislaisille 1996–2000 syntyneille. Nuoren palkkaava yritys 
saa setelillä 300 euron tuen kaupungilta. 

Lisätietoja www.kauniainen.fi/kesatyoseteli
Markus Jahnsson, tiedotussihteeri

STADEN SVARAR
Enligt lagen kan man inte gynna den egna kommunens 
invånare i rekryteringen, vilket kan verka tråkigt i en ung 
människas ögon.

Staden erbjuder ändå sommarjobbssedlar åt alla grankul-
labor som är födda mellan år 1996 och 2000. Ett företag 
som anställer en människa i den åldern får genom sedeln 
ett stöd på 300 euro.

Tilläggsinfo: http://www.kauniainen.fi/sv/service_och_ 
blanketter/ungdomstjanster/sommarjobbsedel
Markus Jahnsson, informationssekreterare

Aihetta tyytymättömyyteen
Aika ikävän maun suuhun jätti RKP:n päätös kaapata kau-
punginvaltuustonkin puheenjohtajuus itselleen, vaikka sel-
lainen mahdollisuus oli ehkä aikoinaan hiljaisesti "sovittu". 

Kaupunginvaltuustossa ja kaupungin päätöksissä korostuu 
entisestään kieliraja, ja RKP pääsee jyräämään helpommin 
itselleen mieleisiä päätöksiä, jotka eivät aina ole kaupungin 
kokonaisedun mukaisia.

Varsinainen ärsytyksen syy oli, että puheenjohtajaksi 
valittiin Veronica Rehn-Kivi, jonka tiedettiin tavoittelevan 
kansanedustajan paikkaa. Mitä lisäarvoa ko. puheenjohta-
juus tuonee kansanedustajavaaleissa?
Kauko Helomaa

Skäl till missnöje
Det blev en ganska dålig smak i munnen av SFP:s beslut att 
kapa åt sig också stadsfullmäktiges ordförandeskap., trots 
att det kanske i tiderna var ”övernskommet”.

I stadsfullmäktiges och stadens beslut träder språkgränsen  
fram allt tydligare och SFP kan lättare köra genom besluten 
så att de passar dem, vilket inte alltid är till stadens fördel.

Det som irriterade mest var att man till ordförande
valde Veronica Rehn-Kivi som ju ställer upp i riksdagsvalet. 

Vilken fördel ger månne ordförandeskapet i riksdagsvalet?
Kauko Helomaa

Aihetta kiitokseen
Puutarhatien ja Juusintien kulmassa tehdään metsänhoi-
totöitä ekologisesti ja fiksulla tavalla hevosten avulla. Näin 
sain ilokseni huomata kotimme edustalla.

Kauniaisten kaupunki on tehnyt hienon päätöksen siis-
tiä ja hoitaa kuntoon ympäristössämme oleva puistoalue 
miesvoimin ja kahden upean hevosen avulla. Traktorijälkien 
sijaan maasto ja valkovuokot säilyvät ehjinä.

Tässä olisi minusta oiva jutunaihe lehteenne kehua kau-
punkimme puutarhureita hienosta työstä ja päätöksestä.

Tyytyväinen kauniaislainen asukas
Taina Eerola, Juusintie

Skäl att tacka
I korsningen mellan Trädgårdsvägen och Juusvägen görs 
skogsarbete på ett ekologiskt och smart sätt med hjälp av 
hästar. Det här får jag till min glädje följa med från min 
hemtrappa.

Grankulla stad har fattat ett fint beslut att snygga upp och 
sköta parkområdet med manskraft och två hästar. Istället 
för traktorspår sparas både marken och vitsipporna.

Det här tycker jag skulle vara ett bra tema för er tidning 
att skriva om och berömma stadens trädgårdsmästare för 
ett fint jobb och ett bra beslut.
Taina Eerola
Juusvägen

TOIMITUS VASTAA
Kaunis Granin viime numerossa oli juttu hevosmetsuriyrittä-
jä Miika Åfeltista ja hänen lähes tonnin painoisista kilteistä 
kylmäverihevosistaan Bocaksesta ja Limpusta. Jutun voi 
lukea verkkolehdestä (kauniainen.fi/kaunisgrani), jos se jäi 
paperisesta lehdestä lukematta. 

REDAKTIONEN SVARAR
I senaste nummer av Kaunis Grani ingick en artikel om häst-
skogsarbetaren Miika Åfelt och hans snälla kallblod Bocas 
och Limpus. Artikeln kan läsas i nättidningen (kauniainen.
fi/kaunisgrani) om den blev oläst i pappersversionen.

Nina & kumppanit!!
Myöhäinen, mutta SUURI ja lämmin kiitos teille, kun teitte 
niin upean, tasapuolisen ja älykkään jutun meistä kauniais-
laisista eduskuntavaaliehdokkaista!
Monin lämpimin kevätterveisin
Riku Järnefelt

fi  Tulppaanit eivät kuki tänä keväänä...
Nuorisojoukko repi tiistai-iltana 21.4. tulppaaneita sipulei-
neen kaupungin istutuksista. Tulppaanien tuhoa, heittelyä ja 
tulpaanisotaa oli ikävä seurata. Olisi toivottavaa, että nuoriso 
löytäisi ilkivallan tilalle mielekkäämpää tekemistä. Nuorisoa 
olisi hyvä haastaa yhteisen ympäristömme siivoustalkoisiin.

Kirjastonraitilla ja puistoalueella ajellaan usein mopoilla, 
niin myös eilen, vaikka se kielletään liikennemerkeillä. Mopot 
aiheuttavat puisto- ja piha-alueilla myös vaaratilanteita ikään-
tyneille verkkaisesti liikkuville kaupunkilaisillemme.

Olisi hienoa jos yhteinen kaunis puistoalue, joka muodos-
taa monille asukkaille samalla myös piha-alueen, säilyisi 
kauniina ja turvallisena kaupunkilaisten virkistysalueena.

Kirjoitus julkaistaan pyynnöstä nimettömänä

se  Tulpanerna blommar inte denna vår…
Ett ungdomsgäng red på tisdagskvällen den 21 april tulpa-
ner med lökar från stadens planteringar. 

Det var tråkigt att följa med hur tulpanerna förstördes, 
slängdes omkring och användes i ett tulpankrig. Visst vore 
det önskvärt att ungdomen skulle hitta något bättre att göra 
istället för dylika illdåd.

På biblioteksstråket och på parkområdet körs det ofta 
med mopeder, så också igår. Trots att det är förbjudet med 
trafikmärken. 

Mopederna förorsakar också farliga situationer för våra 
äldre stadsbor som rör sig långsamt.

Det vore fint om vår gemensamma parkområde, som för 
många invånare även utgör deras hemgård, fick förbli  ett 
vackert och tryggt rekreationsområde.

Insändarskribenten önskar förbli anonym

Kirjelaatikko   Brevlådan



Kaupunki tiedottaa
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Kuulutukset
KEVÄTKATSELMUS
Kauniaisten kaupungin rakennusvalvonta suorittaa maankäyttö ja rakennus-
lain edellyttämän katujen, teiden, rakennusten sekä aitojen, istutusten ja 
osoitenumeroinnin, yms. kevätkatselmuksen tiistaina 5.5.2015. 
Katselmuksessa todetuista puutteellisuuksista tullaan asianomaisille lähet-
tämään kirjallinen ilmoitus, jossa annetaan määräaika korjausmääräysten 
täyttämiseen. 
Kauniaisissa 28.4.2015  Rakennusvalvonta
	
PYSÄKÖINTIVIRHEMAKSUUN KOROTUS 15. TOUKOKUUTA
Pysäköintivirhemaksu nousee 60 euroon Kauniaisissa ja kuudessa muussa 
kaupungissa 15.5.2015. Kauniaisten maksu nousee samalle tasolle kuin 
Espoon.
Kaupunginvaltuusto teki viime vuoden maaliskuussa esityksen sisäasiainmi-
nisteriölle maksun korottamisesta 25 eurosta 60 euroon. Maksun korotusta 
on perusteltu muun muassa pysäköinninvalvonnan tehostumisella. Myös 
poliisi kannattaa maksun nostamista niin, että kaikkia tällä alueella liikkuvia 
kohdellaan yhdenvertaisesti kuntarajoista riippumatta.
Pysäköinninvalvonnasta Kauniaisissa vastaa poliisi.

Villa Breda
Bredantie 16

ELÄKELÄISTEN ATERIAPALVELU MA-PE klo 11–13.30.
Muutoksia lounashinnoissa 1.3. alkaen.  
Kauniaisissa asuvat eläkeläiset 6,00 €,  
muualla asuvat eläkeläiset 6,80 €.  
Eläkeläisten muut vieraat 9,20 €.

Villa Bredan ruokalista

ma 04.05.	 Jauhelihakastike/Mustikkarahka
ti	  05.05.	 Maksaa yrtti-kermakastikkeessa/Mangokiisseli
ke	 06.05.	 Mantelikala/Sitruunakiisseli, kermavaahto
to	 07.05.	 Lihakeitto/Mokkapalat
pe	 08.05.	 Kantterellitäytteinen jauhelihapihvi/Marjasalaatti, kinuskikastike

ma 11.05.	 Nakkikastike/Marjarahka
ti	  12.05.	 Broileri-mangolasagne/Puolukkakiisseli, kermavaahto
ke	 13.05.	 Lihamureke/Punaherukka-vadelmakiisseli
to	 14.05.	 Helatorstai
pe	 15.05.	 Broileria Bonne Femme/Suklaamousse

ma 18.05.	 Kalkkunakastike Milanese/Appelsiinikiisseli
ti	  19.05.	 Hernekeitto/Mustikkapiirakka, vaniljakastike
ke  20.05.	 Savuporokiusaus/Karpalorahka
to	 21.05.	 Lindströmin pihvi/Raparperikiisseli
pe	 22.05.	U unikala/Suklaakiisseli
	
www.kauniainen.fi/bredalounaat  
tai Villa Bredan infon tiskiltä palvelukeskuksen aukioloaikoina klo 9–16.

Voit tiedustella kuljetusta lounaalle. Auto tuo taloon ne, jotka eivät omin 
avuin pääse kulkemaan. Edestakaisesta kuljetuksesta peritään 4 euroa.

AJANKOHTAISTA
– Torstaina 30.4. klo 11.30 palvelukeskuksen VAPPUJUHLA. Harmonikan 
soittaja Sami Majamäki esiintyy. Vapaa pääsy.
–Perjantaina 8.5. klo 11.30 Juhani Saari ja Risto Saari soittavat  
brass-musiikkia. Vapaa pääsy.
– Torstaina 21.5. klo 12–13.30 KUULOPALVELUA Villa Bredan kirjastossa. 
Espoon kuuloyhdistys ry neuvoo kuuloon ja kuulokojeeseen liittyvissä  
asioissa. Samalla voit ostaa kuulokojeen paristoja. Tervetuloa!
– Maksuton TERHOKERHO maanantaina 11.5. ja 25.5. (joka toinen viikko)  
klo 17.30–19 askartelussa Villa Bredan yläkerrassa. Terhokerho on tarkoi-
tettu erityisesti senioreille ja n. 5–10-vuotiaille lapsille, mutta koko perhe on 
tervetullut. Tämä on osa Koko Suomi leikkii -hanketta, jota rahoittaa Suomen 
kulttuurirahasto. SPR.n paikallisosastot ja MLL:n yhdistykset ovat mukana. 
Lisätietoja vapaaehtoisvetäjiltä:  
Elina Ali-Melkkilä, ealimelkkila@googlemail.com /040 700 4376 tai  
Iida Frilander, iidankolo@hotmail.com /040 763 0219.  
Lue lisää: www.kokosuomileikkii.fi
– Villa Bredan alakerrassa on liikuntasali, joka on tarkoitettu niille kauniais-
laisille eläkeläisille, joilla on fysioterapeutin tekemä kunto-ohjelma. Sali ei ole 
yleinen kuntosali. Aikataulut ja maksut ilmoitetaan Villa Bredan ilmoitus-
tauluilla. Lisätietoja kaupungin fysioterapiasta 09 5056 381. 
– Eläkeläisille on tarjolla tietokonehuoneessa ilmaista tietokoneen ja 
kännykänkäytön ohjausta n. joka toinen viikko. Ajanvaraus ja lisätietoja 
Sailalta.

Viimeiset tiedot ohjelmista Villa Bredan ilmoitustauluilta ja Saila Helokalliolta, 
puh. 09 5056 452 tai 050 3082 452.

VIIKKO-OHJELMA
Maanantai: KÄSITÖITÄ klo 10–14 askartelussa. Lisätietoja Sailalta. 
NYPLÄYSRYHMÄ klo 12–15 askartelussa. Ohjaaja Anneli Hongisto.  
LADIES BRIDGE –ryhmä klo 13.55–18.00 ruokasalissa. 
Tiistai: KLUBI BREDA – miesten oma ryhmä klo 10.30–13.30 askartelussa. 
Päivätoimintaa ja ruokailu, ilmoittautuminen Granin Lähiapu r.y.: 
puh. 040 5189 281 (ark. klo 9–13).  
SAMTALSCAFÉ (på svenska) klo 10.30–12.00 alakerran kokoushuoneessa 
parittomilla viikoilla.
Keskiviikko: 1 kerta/kk klo 10 –11.45. Ruotsinkielinen UPPFRISKANDE 
GRUPP FÖR NÄRSTÅENDE i konferensrummet, mer information  
puh./tfn 040 170 6771 eller ida.bruun@espoonmuisti.fi.  
Noin joka toinen keskiviikko klo 10.30–12. LUPA UNELMIIN -TAIDERYHMÄ 
askartelussa. Ohjaajana taidemaalari Irja Luostarinen. Lisätietoja Sailalta.
Torstai: KÄSITÖITÄ klo 10–12 askartelussa. Ohjaaja Saila Helokallio.  
BRIDGEKERHO klo 13.55–18.00 ruokasalissa. 
Perjantai: KÄSITÖITÄ klo 10–14 askartelussa. Ohjaaja Saila Helokallio. 
NAISTEN KERHO klo 10.30–13.30 alakerran kokoushuoneessa.  
Päivätoimintaa ja ruokailu. Ilmoittautuminen Granin Lähiapu r.y.:  
puh. 040 5189 281 (ark. klo 9–13). 

Lisätietoa viikko-ohjelmasta saat Saila Helokalliolta  
puh. 09 5056 452 tai 050 3082 452. 

Kauniaislainen eläkeläinen, tule aterioimaan, seurustelemaan,  
ahkeroimaan tai huvittelemaan. Talossa on myös pieni kirjasto.

Sosiaalialan kysymykset: Palvelukeskuksen johtaja Marianne Ekholm,  
puh.09 5056457
Talon toiminta: toiminnanohjaaja Saila Helokallio, puh. 09 5056 452
Info (auki klo 9–13.00): toimistosihteeri, Karin Heinrichs, puh. 09 5056 455 
Kuljetus: Guy Allenius, puh. 050 5004132
Jalkahoito: Kristiina Vestman, puh. 09 5053 438
Kampaamo: ma-ke, Regina Sandström, puh. 09 5055076

Terveyspalvelut
Yleinen hätänumero 112

Terveysneuvonta vuorokauden ympäri puh. 09 87 10023

Lääkärien ja hoitajien vastaanotto
– Arkisin klo 8–16, ajanvaraus puh. 09 8789 1300

Päivystys
– Arkisin klo 8–16, omalla terveysasemalla ajanvarauksella  
puh. 09 8789 1300
– Arkisin klo 16–08, pyhäpäivät ja viikonloput 24h Jorvin terveyskeskus
päivystys, puh. 09 4718 3300 Turuntie 150
– Jorvin lasten päivystysklinikka (alle 16-vuotiaat) oma sisäänkäynti  
Turuntien puolelta
Voitte myös mennä seuraaviin päivystyspisteisiin:
– Haartmanin ja Malmin terveyskeskuspäivystykset
– Peijaksen terveyskeskuspäivystys
– Lastenklinikan päivystys (alle 16-vuotiaat)

Terveydenhoito
– Äitiys- ja ehkäisyneuvola ma–pe klo 12–13 puh. 09 8789 1344
– Lastenneuvola ma–pe klo 12–13, puh. 09 8789 1343 ja  
ma–to klo 12–13, puh. 09 8789 1341, ke 09 8789 1342
– Perheohjaaja puh. 09 505 6468
Fysioterapia
– Ma–pe klo 12–13 puh. 09 505 6381
Laboratorio, puh. 09 505 6365
– Näytteenotto klo 7.30–14.30
Kotihoito
– Ma–pe klo 12–13 (kotisairaanhoito), puh. 09 505 6462
– Arkisin klo 8–10 (kotihoidon ohjaaja) puh. 09 505 6461

Terveyskeskussairaala Tammikumpu, puh. 09 505 6502

Hoitotarvikejakelu
Maksuttomien hoitotarvikkeiden tilaus tehdään Clary-Ann Nykäselle sähkö-
postitse osoitteesta hoitotarvikejakelu@kauniainen.fi tai puh. 09 505 6229. 
Puhelimessa saat henkilökohtaista palvelua ma-to klo 12–13. Muina aikoina 
voit jättää tilauksen puhelinvastaajaan. Toimitusaika on yksi viikko. Ilmoita 
tilausta tehdessäsi tilaajan nimi ja tilattava tuote, nimi, REF-numero (löytyy 
tuotteesta) ja tilattava määrä!

Erityispalvelut
– Psykologi ma, ke klo 11.00–11.30 puh. 09 505 6356
– Psykiatrinen sairaanhoitaja Camilla Tarilo puh. 050 411 8644, 
kiireelliset varattavat ajat ma, ke ja pe klo12–12.45
– Mielenterveysohjaaja puh. 050 435 7465
– Puheterapeutti ma klo 10.30–11.30 ja to klo 12–13 puh. 09 505 6355
Seniorineuvola
Ajanvaraus sairaanhoitaja Telma Nyholm, puhelinaika torstaisin klo 12–13, 
09 505 6462. 
Rokotukset
– Rokotukset annetaan terveysasemalla perjantaisin klo 8–9 ilman ajan-
varausta, tietoja torstaisin klo 12–13, puh. 09 8789 1332. 
Suun terveydenhoito
– Ajanvaraus (ensiapupotilaat mieluimmin klo 8.00–11.30) klo 8.00–15.00, 
puh. 09 505 6379
– Päivystys Haartmanin sairaala ark. 14–21, la–su ja pyhäpäivät klo 8–21 
puh. 09 3104 9999

HUOM! Haartmanin sairaalassa sijaitsevan hammashoitola on suljettu. Ham-
mashoitolan toiminta siirretään remontin ajaksi Meilahden hammashoitolaan, 
os. Jalavatie 6. Ajanvarausnumero 09 3104 9999 toimii normaalisti.

TIETOA JA TUKEA SYDÄNPOTILAALLE -ILTAPÄIVÄ
Ensitieto-iltapäivä sepelvaltimotautiin sairastuneille. Tapiolan terveysasema 
(Ahertajantie 2), Ahertajasalissa. Torstaisin klo 15.30–18.00 seuraavat 
torstait 23.4, 21.5. (sisältö aina sama).
Tietoa sepelvaltimotaudista ja sen synnystä, riskitekijöistä, lääkehoidosta, 
omahoidosta, liikunnasta arkielämän tilanteista, lääkekorvaus ja kuntoutus, 
terveyskeskuksen jatkohoitopalveluista, Espoon sydänyhdistyksen 
toiminnasta. Ensitieto kurssin ohjaa sairaanhoitaja ja vertaistukihenkilö.
Osallistuminen: Ota yhteyttä klo 13.00–15.00  
puh. 09 87891300/ Sairaanhoitaja Merja Hugg tai jätä soittopyyntö.

Koulujen ruokalista
ma 04.05.	 Lihakeitto / Sieni-juureskeitto
ti	  05.05.	 Appelsiini-kirjolohi / Linssimureke
ke	 06.05.	 Ohrapuuro 
to	 07.05.	U unimakkara / Kasvis-papukroketit
pe	 08.05.	 Kiinalainen possuwokki / Kiinalainen kasviswokki

ma 11.05.	 Jauhelihakeitto / Juuressosekeitto
ti	  12.05.	 Kalapuikot / Kasvispata
ke	 13.05.	 Broilerin file / Bataatti-juurespihvit
to  14.05.	 Jauhemaksapihvit / Parsakaaligratiini
pe	 15.05.	U unikala / Sienikääryleet

ma 18.05.	 Jauheliha-kasvismuhennos / Linssi-tomaattikastike 
ti	  19.05.	 Kalaleike / Juurespihvi
ke	 20.05.	 Gulassikeitto / Papu-kasviskeitto
to	 21.05.	 Kalkkunakiusaus / Juureskiusaus
pe	 22.05.	 Karjalan paisti / Kasviscurry		
www.kauniainen.fi/koululounas

Kirjasto
Aukioloajat 
ma–to 	 klo 10–20
pe  	 klo 10–17
la, pyhien aatot 	klo 10–15 
Aula ja lehtilukusali avataan arkisin klo 8, lauantaisin klo 10.

Poikkeavat aukioloajat
vapunaatto 30.4. klo 10–15
vappu 1.5. suljettu
helatorstain aatto 13.5. klo 10–15
helatorstai 14.5. suljettu

Satutunti
Tule lapsesi kanssa kirjastoon kuuntelemaan satuja!  
Luemme satuja 1–5-vuotiaille lapsille aina kuukauden ensimmäisenä tiistaina. 
Viimeinen kerta ennen kesää on ti 5.5. klo 10.00.

Asukastapaaminen ti 19.5. klo 17–19
Kaupunginhallituksen puheenjohtaja Finn Berg jatkaa asukastapaamisia  
kirjastossa. Hänen kanssaan voi tulla keskustelemaan kaikenlaisista  
kaupungin toimialaan kuuluvista asioista. Tapaamistilaisuudet ovat  
vapaamuotoisia. Ilmoitautumisia ei tarvita.

Seniorinetti
Opastamme ja vastaamme kysymyksiin tietokoneesta ja internetistä  
kirjastossa joka toinen torstai. Osallistua voi kerran tai vaikka joka kerta.  
Ei tarvitse ilmoittautua etukäteen. 30.4. ja 21.5. klo 13–15.

Näyttelyjä
Irene Jaakkola: Lasikoruja (20.4.–9.5.)
Helen Szakaly: From junk to joy – taidetta ja huonekaluja kerrätys- 
materiaalista (20.4.–9.5.)
Espoon automuseo (11.5.–30.5.)
Nina Ruokonen: Pöö Pöö Pöllö – lasten lorukuvakirjan kuvitus (11.5.–30.5.)

Kansalaisopisto
Kevään 2015 kurssiohjelma on netissä opiston kotisivulla  
www.kauniainen.fi/kansalaisopisto kohdassa opinto-ohjelma Kevät 2015.

Mm. seuraavalla kurssilla on vielä tilaa:
MERIMAISEMAMAALAUS (110311K15)
pe-la-su 22.–24.5. klo 10–15, Beryl Furman, kuvataiteilija

Uusia kesäkursseja ilmestyy jatkuvasti nettiin.
Lue lisää kursseista opinto-ohjelmasta tai nettisivuiltamme tai soita.
Ilmoittautua voi puhelimitse toimistoaikaan ja netissä jatkuvasti.
www.opistopalvelut.fi/kauniainen/
Puhelin: 09 5056 274, ma-to klo 9–15

Kaupunki verkossa
Kauniaisten kaupunki löytyy verkkosivujen lisäksi nyt myös Facebookista ja 
Twitteristä.

Kotisivu:
–	 www.kauniainen.fi ja www.grankulla.fi

Facebook: 
–	 Kauniaisten kaupunki – Grankulla stad 
–	 Kauniaisten nuorisovaltuusto – Ungdomsfullmäktige i Grankulla
–	 Kauniaisten kirjasto – Grankulla bibliotek
–	 Granin klubi
–	 Nya Paviljongen
–	 Kauniaisten Avoin Perhetoiminta / Grankullas Öppen familjeverksamhet
–	 Villa Breda

Twitter:
–	 @KauniainenGrani
–	 @Granikirjasto
–	 @GraninNuva

Vastaava toimittaja
Markus Jahnsson
puh. 09 505 6248
markus.jahnsson@kauniainen.fi
www.kauniainen.fi

Kaupungintalon info 
palvelee matkakorttiasioissa

 · Kertakortille ladattavien  
   vuorokausilippujen myynti
· Kauden ja arvon lataus matkakortille
· Työmatkaseteleiden vastaanotto
· Henkilö- ja haltijakohtaisen matkakortin myynti
· Tuloste matkakortin tiedoista
· Selvitys- ja hyvitysasiat
 
Avoinna: ma–pe 9–15 sekä ti, ke, to 17–19.30
Osoite: Kauniaistentie 10, 02700 Kauniainen
Puh. 09 505 6215
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Kungörelser
VÅRSYN
Byggnadstillsynen i Grankulla stad förrättar vårsyn enligt markanvändnings- 
och bygglagen på gator, vägar, byggnader, staket samt planteringar och 
adressnumreringar mm. tisdagen 5.5.2015.
De åtgärder synförrättningen föranleder kommer skriftligen att meddelas 
vederbörande och samtidigt anges den tid inom vilken korrigeringarna  
skall utföras.
Grankulla 28.4.2015 Byggnadstillsynen

FELPARKERINGSAVGIFTEN HÖJS DEN 15 MAJ
Felparkeringsavgiften i Grankulla och sex andra kommuner i landet höjs  
till 60 euro 15.5.2015. Avgiften i Grankulla stiger till samma nivå  
som den är i Esbo. 
Fullmäktige föreslog i mars 2014 för inrikesministeriet att felparkerings- 
avgiften skulle höjas från 25 till 60 euro. Förslaget motiveras bland annat 
med att parkeringsövervakningen blir effektivare. Också polisen har stött 
förhöjningen, som gör att alla som rör sig i dessa områden behandlas lika 
oberoende av kommungränserna.
I Grankulla sköts parkeringsövervakningen av polisen.

Villa Breda
Bredavägen 16

MÅLTIDSSERVICE FÖR PENSIONÄRER MÅ–FRE kl. 11–13.30!
Ändringar i lunchpriser fr.o.m. 1.3. Pensionärer boende i Grankulla 6,00 €, 
övriga pensionärer 6,80 €. Pensionärernas gäster 9,20 €.

Villa Bredas matsedel		

må	 04.05.	 Köttfärssås/Blåbärskvark
ti	 05.05.	 Lever i ört-gräddsås/Mangokräm
ons.	 06.05.	 Mandelfisk/Citronkräm, vispad grädde
to	 07.05.	 Köttsoppa/Moccabitar
fre.	 08.05.	 Köttfärsbiff i kantarellfyllning/Bärsallad, kinusksås

må	 11.05.	 Knackkorvsås/Bärkvark
ti	 12.05.	 Broiler-mangolasagne/Lingonkräm, vispad grädde
ons.	 13.05.	 Köttfärs/Rödvinbär-hallonkräm
to	 14.05.	 Kristi himmelfärdsdag 	  
fre.	 15.05.	 Broiler Bonne Femme/Chokladmousse

må	 18.05.	 Kalkonsås Milanese/Apelsinkräm
ti	 19.05.	Ä rtsoppa/Blåbärspirog, vaniljsås
ons.	 20.05.	 Röktreinfrestelse/Tranbärskvark
to	 21.05.	 Lindströms biff/Rabarberkräm
fre.	 22.05.	U gnsstekt fisk /Chokladkräm	

www.grankulla.fi /bredalunch  
eller på Infos disk under servicecentrets öppethållningstider kl. 9–16.
Du kan höra dig för om transport med husets bil till lunchen, om du har svårt 
att röra dig på egen hand. En tur och retur resa kostar 4 €.

AKTUELLT
– Torsdagen 30.4. kl. 11.30 firar vi VALBORGSMÄSSOAFTON i service- 
centret. Sami Majamäki spelar dragspel. Fritt inträde.
– Fredagen 8.5. kl. 11.30 Spelar Juhani Saari och Risto Saari brass-musik.  
Fritt inträde.
– Torsdagen  21.5. kl. 12–13.30 ges HÖRSELINFO av Espoon kuuloyhdistys 
ry i Villa Bredas bibliotek. Du får individuell rådgivning i användandet av hörap-
parat. Du kan också köpa batterier till hörapparaten. Välkommen.
Måndagen den 11.5. och 25.5. (varannan vecka) kl. 17.30–19 samlas den 
avgiftsfria TERHOKERHOn i sysselsättningen i Villa Bredas övre våning. 
Terhokerho är avsedd speciellt för seniorer samt barn i ca 5–10 års ålder, 
men hela familjen är välkommen med. Det här är en del av Koko Suomi leikkii 
-projektet, som finansieras av Suomen kulttuurirahasto. FRK:s lokalavdelningar 
och Mannerheims barnförskyddsförbunds lokalföreningar är med. Mera 
information från frivilligledarna: Elina Ali-Melkkilä, ealimelkkila@googlemail.com 
/040 700 4376 eller Iida Frilander, iidankolo@hotmail.com /040 763 0219. 
Läs mera (på finska): www.kokosuomileikkii.fi
– I Villa Bredas nedre våning har vi en motionssal för de Grankulla pensionä-
rer, som har ett konditionsprogram gjort av en fysioterapeut. Motionssalen är 
inte ett allmänt gym. Veckoprogrammet och avgifterna finns på anslagstav-
lorna i Villa Breda. Mera information ger stadens fysioterapi 09 5056 381. 
– För pensionärer ges handledning i användandet av dator eller mobil-
telefon ungefär varannan vecka. 

De senaste nyheterna om programmen hittar Du på anslagstavlorna i Villa 
Breda och fås av Saila Helokallio tfn 09 5056 452 eller 050 3082452.

VECKOPROGRAM 
Måndag: HANDARBETE  kl. 10–14 i sysselsättningen. Mera information av 
Saila. KNYPPLINGSGRUPPEN kl. 12–15 i sysselsättningen. Välkomna alla, 
såväl nybörjare som vana knypplare. Du får låna redskap i början. Ledare 
Anneli Hongisto. 
LADIES BRIDGE kl. 13.55–18.00 i matsalen.
Tisdag: KLUBB BREDA – männens egen grupp kl. 10.30–13.30 i sysselsätt-
ningen. Dagverksamhet och måltid. Anmälningar till Grani Närhjälp r.f.:  
tfn 040 5189 281 (vardagar kl. 9–13). SAMTALSCAFÉ kl. 10.30–12.00 på 
svenska udda veckor, i konferensrummet i nedre våningen.
Onsdag: 1 gång/månad kl. 10–11.45 UPPFRISKANDE GRUPP FÖR  
NÄRSTÅENDE i konferensrummet. Gruppen är för personer som har  
närstående med minnessjukdom. Mer information 040 170 6771 eller  
ida.bruun@espoonmuisti.fi.  
Ungefär varannan onsdag kl. 10.30–12: LUPA UNELMIIN – KONSTGRUPP i 
sysselsättningen. Som ledare konstmålare Irja Luostarinen. Mera information 
av Saila. 
Torsdag: HANDARBETE kl. 10–12 i sysselsättningen. Mer information av 
Saila Helokallio. BRIDGEKLUBBEN kl. 13.55–18.00 i matsalen. 
Fredag: HANDARBETE  kl.10–14 i sysselsättningen. Mera information av 
Saila. KVINNORNAS KLUBB 10.30–13.30 i mötesrummet i nedre våningen. 
Dagverksamhet och måltid. Anmälningar till Grani Närhjälp r.f.:  
tfn 040 5189 281 (vardagar kl. 9–13).

Tilläggsinformation om veckoprogrammet ges av Saila Helokallio  
tfn 09 5056452 eller 050 3082452. 

Du Grankullapensionär, kom och ät, eller för att umgås, vara flitig eller roa 
dig. Till ditt förfogande finns i nedre våningen ett biljardbord och en konditions-
cykel, i sysselsättningen bl. a. symaskiner och vävstolar. Vi har även en dator 
som du kan använda. I huset finns det även ett litet bibliotek. 

Sociala ärenden: Servicecentrets chef Marianne Ekholm tfn 09 5056 457
Husets aktiviteter: Verksamhetsledare Saila Helokallio tfn 09 5056 452
Info (öppet 9-13.00): Byråsekreterare Karin Heinrichs tfn 09 5056 455
Transport: Guy Allenius tfn 050 5004132
Frisör: må–ons Regina Sandström, tfn 09 5055076

Hälsovården
Allmänt nödnummer 112
Hälsorådgivning dygnet runt tfn 09 87 10023

Läkar- och vårdarmottagning
– Vardagar kl. 8–16, tidsbeställning, 09 8789 1300
Jour
– Vardagar kl. 8–16 på den egna hälsostationen med tidsbeställning,  
tfn 09 8789 1300
– Vardagar kl. 16–08, helgar och veckoslut 24h Jorvs hälsocentraljour  
tfn 09 4718 3300, Åbovägen 150
– Jorvs barnjour (under 16 år) egen ingång från Åbovägen

Ni kan även gå till följande jourpolikliniker:
– Hälsocentraljourerna vid Haartmanska sjukhuset och Malms sjukhus
– Peijas hälsocentraljour
– Barnklinikens jour (under 16 år)

Hälsovård
– Mödra- och preventivrådgivning må–fre kl. 12–13, tfn 09 8789 1344
– Barnrådgivning må–fre kl. 12–13, tfn 09 8789 1343 och må–to kl. 12–13, 
tfn 09 8789 1341, onsdag 09 8789 1342
– Familjehandledare tfn 09 505 6468 

Fysioterapi
– Må–fre kl. 12–13, tfn 09 505 6381

Laboratorium, tfn 09 505 6365
– Provtagning kl. 7.30–14.30

Hemvård
– Må–fre kl. 12–13 (hemsjukvården), tfn 09 505 6462
– Vardagar kl. 8–10 (hemvårdsledaren), tfn 09 505 6461

Hälsocentralens sjukhus Ekkulla, tfn 09 505 6502

Vårdartiklar 
Beställning av avgiftsfria vårdartiklar gör till  Clary-Ann Nykänen per e.post 
på hoitotarvikejakelu@kauniainen.fi, eller på tfn 09 5056229. Vi betjänar dig 
personligen må-torsd kl. 12–13. Övriga tider kan du lämna meddelande  
i telefonsvararen. Beställningen bör göras en vecka före avhämtning. Då du  
beställer, kom ihåg att meddela beställarens namn och vilken produkt beställs, 
produktens REF -nummer (finns på produkten) och antal du vill beställa

Specialtjänster
– Psykolog må, ons kl. 11.00–11.30, tfn 09 505 6356
– Psykiatrisk sjukstötare Camilla Tarilo tfn 050 4118644,  
må, ons. och fre kl. 12–12.45
– Mentalvårdsservicehandledare tfn 050 4357465
– Talterapeut må kl. 10.30–11.30 och to kl. 12–13, tfn 09 505 6355

Seniorrådgivningen
Beställ tid hos sjukskötare Telma Nyholm, torsdagar 12-13, 09-5056462. 

Vaccineringar
– ges på hälsocentralen fredagar kl. 8–9 utan tidsbeställning, info torsdagar 
kl. 12–13 tfn 09 8789 1332. 

OBS! 
Munhälsovård
– Tidsbeställning (jourpatienter helst kl. 8.00–11.30) kl. 8.00–15.00,  
tfn 09 505 6379
– Jour Haartmans sjukhus vard kl. 14–21, lö–sö och helgdagar kl. 8–21  
tfn 09 3104 9999
OBS! Tandkliniken vid Haartmans sjukhus är. Verksamhet och jouren flyttas 
under renoveringen till Mejlans tandklinik, adr. Almvägen 6.  
Tidsbeställningsnumret 09 3104 9999 fungerar som tidigare.

HJÄRTINFORMATION
Informationseftermiddagar på hälsostationen i Hagalund, Flitarvägen 2. 
Följande gång torsdagen 1.5 kl. 15.30-18.00 (samma innehåll på alla 
föreläsningar). En engångskurs för dig som nyligen fått diagnosen kranskärls-
sjukdom där du får information och stöd om sjukdomen, rehabilitering och 
egenvård. Eftermiddagen är avgiftsfri, även för närstående.
Anmälningar till Grankullas hälsostation, tfn (09) 8789 1300/Merja Hugg

Skolornas matsedel
må	 04.05.	 Köttsoppa / Svamp-rotfruktsoppa
ti	 05.05.	 Apelsin-regnbågslax / Linsfärs
ons.	 06.05.	 Korngrynsgröt
to	 07.05.	U gnsstekt korv / Grönsaks-bönkroketter
fre.	 08.05.	 Grisköttswok á la Kina / Grönsakswok á la Kina

må	 11.05.	 Köttfärssoppa / Rotfruktpurésoppa
ti	 12.05.	 Fiskpinnar / Grönsaksgryta
ons.	 13.05.	 Broiler file / Batat-rotfruktbiff
to	 14.05.	 Leverfärsbiff / Broccoligratin
fre.	 15.05.	U gnsstekt fisk / Svampdålmar

må	 18.05.	 Köttfärs-grönsaksstuvning / Lins-tomatsås
ti	 19.05.	 Fiskschnitzel / Rotfruktbiff
ons.	 20.05.	 Gulaschsoppa / Bön-grönsakssoppa
to	 21.05.	 Kalkonfrestelse / Rotfruktfrestelse
fre.	 22.05.	 Karelsk gryta / Grönsakscurry

www.grankulla.fi/skolmat		

Biblioteket
Öppettider
mån–tors 		  kl. 10–20
fre 		  kl. 10–17
lör, dag före helg 	 kl. 10–15 
Aulan och tidningsläsesalen öppnas vardagar kl. 8, lördagar kl. 10. 

Avvikande öppettider
valborgsmässoafton 30.4 kl. 10–15
första maj 1.5 stängt
dagen före Kristi himmelsfärd 13.5 kl. 10–15
Kristi himmelfärdsdag 14.5 stängt

Sagostund
Kom med ditt barn till biblioteket och lyssna på sagor! Vi läser sagor för  
barn i ålder 1–5 år den första onsdagen varje månad. Sista gången  
före sommaren är ons 6.5 kl. 10.00.

Invånarträff tis 19.5 kl. 17–19
Stadsstyrelsens ordförande Finn Berg fortsätter sina invånarkvällar  
i biblioteket. Med honom kan man diskutera allehanda ärenden som berör 
staden och verksamheten. Tillställningarna är fria till sin natur och inga 
förhandsanmälningar behövs.

Seniornet
Vi svarar på dina frågor om datorn och internet i biblioteket varannan torsdag. 
Undervisningsspråket är finska. Du kan delta en eller flera gånger.  
Man behöver inte anmäla sig i förväg. 30.4 och 21.5. kl. 13–15.

Utställningar:
Irene Jaakkola: Glassmycken (20.4.–9.5.)
Helen Szakaly: From junk to joy – konst och möbler av återanvänt material 
(20.4.–9.5.)
Esbo bilmuseum (11.5.–30.5.)
Nina Ruokonen: Pöö Pöö Pöllö – bilder ur en barnbok (11.5. – 30.5.)

Medborgarinstitutet
Vårens 2015 kursprogram finns på institutets hemsida  
www.grankulla.fi/medborgarinstitutet under Studieprogram våren 2015.

Det finns plats på bl.a.:
MÅLA HAVSLANDSKAP (110311K15)
fr-lö-sö 22-24.5, kl. 10–15, Beryl Furman, bildkonstnär

Nya sommarkurser dyker hela tiden upp på nätet.
Läs mera om kurserna på vår hemsida eller i broschyren eller ring  
och fråga om lediga platser.

Man kan anmäla sig per telefon under öppethållningstiderna och  
på Internet när som helst.

www.opistopalvelut.fi/kauniainen/
Telefon: 09 5056 274, må-to kl. 9–15

Staden på webben
Grankulla stad finns nu förutom på nätet också på Facebook och Twitter. 

Webbplats:
–	 www.kauniainen.fi och www.grankulla.fi

Facebook: 
–	 Kauniaisten kaupunki – Grankulla stad 
–	 Kauniaisten nuorisovaltuusto – Ungdomsfullmäktige i Grankulla
–	 Kauniaisten kirjasto – Grankulla bibliotek
–	 Granin klubi
–	 Nya Paviljongen
–	 Kauniaisten Avoin Perhetoiminta / Grankullas Öppen familjeverksamhet
–	 Villa Breda

Twitter:
–	 @KauniainenGrani
–	 @Granikirjasto
–	 @GraninNuva

Ansvarig redaktör
Markus Jahnsson
tfn 09 505 6248
markus.jahnsson@kauniainen.fi
www.kauniainen.fi

Stadshusets info betjänar  
er i resekortsärenden

 · Försäljning av engångskort
· Laddning av period och värde  
  på resekortet
· Mottagning av arbetsresesedlar
· Försäljning av personliga resekort och innehavarkort
· Utskrift av resekortsuppgifter
· Utrednings- och ersättningsärenden
 
Öppet: mån–fre 9–15 och tis., ons.,  
tors. också 17–19.30
Adress: Grankullavägen 10, 02700 Grankulla
Tfn 09 505 6215
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BONUS JOPA 5 %. MAKSA S-ETUKORTILLA, SAAT MAKSUTAPAETUA 0,5 % BONUS UPP TILL 5 %. BETALA MED S-FÖRMÅNSKORTET, DU FÅR BETALNINGSSÄTTSFÖRMÅN 0,5 %

S-market Kauniainen Etelä/Grankulla Södra
Kauniaistentie/Grankullavägen 7, puh./tfn 010 762 6730

S-market Kauniainen Pohjoinen/Grankulla Norra
Asematie/Stationsvägen 1, puh./tfn 010 762 6440
(0,0828 €/puh/samtal + 0,1199 €/min)

Arkisin 7–21  Vardagar
Lauantaisin 8–18 Lördagar
Sunnuntaisin 12–18 Söndagar

Hinnat voimassa 29.4.-3.5. /Priserna gäller 29.4-3.5

Omistajan käyntikortti
Ägarens visitkort

199 159 Snellman
 Kunnon 
 nakkimakkara/
Riktig knackkorv
400 g (4,98/kg)

 Malviala
 Tippaleivät/
 Struvor
110 g (20,45/kg)

 Marli
 Perinteinen 
 sima/
Traditionell mjöd 0,8 %
1,5 l (1,99/l) (sis./inneh. 2,59 
+ pantti/pant 0,40 €)

 Forssan
 Peruna- tai 
punajuurisalaatti/
Potatis- eller rödbetssallad
400 g (3,98/kg)

Hauskaa 
vappua!

Glada vappen!

225 299
Palvelemme to 30.4. klo 7-18. 

Myymälämme ovat suljettuina 1.5./
Vi betjänar to. 30.4 kl. 7-18.

 Våra butiker är stängda 1.5.

FI  Markus Jordan työllistää 20 Kauniaisten lukion  
opiskelijaa 

 Kauniaisten lukion opiskelijoiden pyörittämä Osuuskunta Grani on solminut mer-
kittävän yhteistyösopimuksen nuoren kauniaislaisen yrittäjän Markus Jordanin 
kanssa. 

Jordan perustaa Helsingin Konalaan maamme teknisesti moderneimman 
autopesulan, GoWash-autopesulan ja ottaa tämän kevään aikana 20 Kauniaisten 
lukion opiskelijaa myynti- ja markkinointityöhön. Parhaille asiakkuuksien myyjille 
on luvassa kuukausipalkkaista kesätyötä ja jatko-optio syksyyn. 

Osuuskunta Granin vastuulla ovat opiskelijoiden rekrytointi, työsopimusten 
teko, myyntivuorojen järjestely, palkanmaksu ja työnantajan lakisääteiset velvoit-
teet. Osuuskunnan puolesta yhteystyöstä vastaa osuuskunnan ”toimitusjohtaja”, 
toisen vuositason opiskelija Lauri Mansikkaniemi. Hänen apunaan palkkojen ja 
laskujen maksamisessa on ensimmäisen vuositason opiskelija Ilari Visuri.

 Jordanin mielestä yhteistyö antaa opiskelijoille mahdollisuuden tutustua 
työelämään sekä nähdä, mitä myyntityö aloittelevassa yrityksessä on. Jordan 
uskoo myös opiskelijoiden huomaavan kovan työn merkityksen - tähän kannus-
taa opiskelijoille rakennettu "bonusjärjestelmä". 

– Palaute on ollut pelkästään positiivinen, ja motivoitunut ja iloinen työskente-
lyilmapiiri huokuu kauas.  Opiskelijat ovat sitoutuneet vastuullisesti itse valitse-
miinsa työaikoihin, eikä yhtään poikkipuolista sanaa ole ainakaan omiin korviini 
kuulunut, kehuu Lauri.

Nuorten työllistäminen vaikeina aikoina on osoitus merkittävästä yhteiskunta-
vastuun kannosta. 

– Haluan kantaa omalta osaltani vastuuta työllistämällä merkittävän määrän 
opiskelijoita heti yrityksen alkuvaiheessa, Jordan toteaa.  

Suomen talous tarvitsee yhä enemmän uusia ja rohkeita yrittäjiä, Lauri komp-
paa.  

– Kun tuodaan käytännön yritystoimintaa nuoren ulottuville, voi se parhaim-
massa tapauksessa rohkaista nuorta itse yrittäjän tielle.  Kyse onkin aidosta 
win-win- tilanteesta, jossa molemmat osapuolet voittavat. Opiskelijat kartuttavat 
arvokasta työkokemusta ja tienaavat rahaa ja Jordan saa työntekijöitä erittäin 
kilpailukykyiseen hintaan, Lauri kiteyttää yhteistyön edut.

Jos sinulla tai yritykselläsi on töitä tai askareita, käänny meidän puoleemme. 
Samalla olet mukana antamassa tärkeää työkokemusta nuorille.

http://osuuskuntagrani.weebly.com/
https://www.facebook.com/OsuuskuntaGrani.



KAUNIAISTEN YRITTÄJÄT PALVELUKSESSASI – GRANKULLA föRETAGARE TILL dIN TJÄNST

Kampaamo Damfrisering Harri Nyberg 
Kampaamo-parturi/Damfrisör–barberare.  
Laaksotie/Dalvägen 11, puh./tfn 505 1601

Kauniaisten Parturiliike 
Anne Knihtilä, Laaksotie/Dalvägen 11, puh./tfn 505 0993.  
Tervetuloa ilman ajanvarausta!

KAHVILAT – CAFÉER

Lähellä Deli  
Luomu- ja lähiruokaa. Kahvila, lounasdeli, luomupuoti, catering.  
Ma–pe 8–18, la 9–15, www.lahelladeli.fi, puh. 0400 435 454

KAUNEUDENHOITO – SKÖNHETSVÅRD

Aila Airo Kauneuspalvelut 
Kauneushoitola ja kosmetiikan erikoisliike.  
Kavallintie/Kavallvägen 24, 02700 Kauniainen  
puh./tfn 09 505 3380, info@ailaairo.fi, www.ailaairo.fi

RVB KAUNIAINEN 
RVB hoitomenetelmät ja tuotteet. Laaksotie 11 C. Ajanvarus puh. 
045 270 1702, info@rvbkauniainen.com, www.rvbkauniainen.com

KEITTIÖ- jA LAHjATAVARALIIKKEET  
KÖKS- OCH pRESENTAFFäRER

Pannacotta Home & Kitchen 
Kauppakeskus Grani Köpcentrum. Ark./Vard 10–18, la/lö 10–14 
puh./tfn 09 2906 0829.  www.pannacotta.fi. Välkommen! Tervetuloa!

KIINTEISTÖHUOLTO – FASTIGHETSSKÖTSEL

Kiinteistöhoito Nerola Oy KHN
Kiinteistö- ja kotisiivoukset. Sari 040 589 0069, sari.nerola@welho.com

KIINTEISTÖNVäLITYS – FASTIGHETSFÖRMEDLING

RE/MAX, Kiinteistönvälitys Exellence Oy LKV 
Kiinteistönvälitykseen, vuokraukseen ja asuntosijoittamiseen  
sitoutuneet yrittäjät. Vi betjänar även på svenska. 
Kauppakeskus Grani, Promenadiaukio 1, puh. 045 800 6500  
www.remax-exellence.fi, exellence@remax.fi

Kiinteistömaailma / Pecasa Oy LKV 
Kiinteistönvälitys / Fastighetsförmedling 
Tunnelitie 4, 02700 Kauniainen, puh./tfn 2311 0300 
Kauniainen@kiinteistomaailma.fi, www.kiinteistomaailma.fi

KULTA- jA KELLOLIIKKEET – GULD- OCH URAFFäRER

Kauniaisten Kello ja Kulta / Grankulla Ur och Guld  
Promenadiaukio/Promenadplatsen 1, puh./tfn 505 0090

KULTTUURITUOTANTOpALVELUT jA TEATTERITOIMINTA/  
KULTURpRODUKTION TjäNSTER OCH TEATERAKTIVITET

Valolintu Oy 
Mm. hauskoja teatteri-improvisaatiokursseja, ja vuorovaikutus-tai-
toja kehittäviä Statukset lentoon -kursseja. Puh./tfn 044 360 0444 
valolintu@gmail.com, http://facebook.com/valolintuoy

LääKäRIpALVELUT – LäKARTjäNSTER

Lääkärikeskus GraniMed Läkarcentral GraniMed  
Yleis- ja erikoislääkäripalvelut/Allmän- och specialisttjänster  
Laboratorio, UÄ/Ultraljud. Puh./tfn 09 4131 7400, 044 031 7400 
Kauniaisten kauppakeskus lll-krs/Köpcentrum Granimed lll-vån 
www.granimed.fi

MUSIIKKILIIKE 

Kitarakellari
Täyden palvelun musiikkiliikke Kauniaisten keskustassa.
Kitarat, Bassot, Vahvistimet, Rummut, Koulusoittimet ja Huolto.
Kirkkotie 15 K1. (Apteekin takana)   
puh. 046 902 4261, www.kitarakellari.fi

pANKIT – BANKER

Nordea Pankki Suomi Oyj/Nordea Bank Finland Abp 
Soila Sarkola, pankinjohtaja/bankdirektör 
Promenadiaukio 1/Promenadplatsen 1, 00020 NORDEA 
puh. 0200-3000/tfn 0200-5000

Aktia Pankki Oyj / Aktia Bank Abp 
Max Björklund, apulaispankinjohtaja/biträdande bankdirektör 
Kauppakeskus Grani Köpcentrum  
Promenadiaukio/Promenadplatsen 1, 02700 Kauniainen/ 
Grankulla, puh./tfn 010 247 6010, www.aktia.fi

Handelsbanken Kauniainen 
Tyytyväisten asiakkaiden pankki. Henkilökohtaista  
sijoitusneuvontaa ja pankkipalveluja ajanvarauksella  
Sinulle sopivana ajankohtana. Puh./tfn 010 444 3600,  
handelsbanken@kauniainen.fi

VERHOOMO – MÖBELTApETSERING

Soffan verhoomo-möbeltapetsering 
Teemme verhoilutöitä yrityksille sekä yksityishenkilöille.
Vi betjänar både privatpersoner och företag med traditionell och 
modern möbeltapetsering.
Puh./Tfn. 050 339 0609 – Jenny/ www.soffan.fi/info@soffan.fi

TERVEYSLIIKUNTA – HäLSOMOTION

Method Putkisto, Somaattinen venyttely, Pilates alkeet 
Marjo Pursiainen marjo.pursiainen@elisanet.fi 050 324 0695 
Ryhtiryhmät keskiviikkoisin klo 17.30 ja perjantaisin klo 10.

TILINTARKASTUS – REVISION

Suomen Tilintarkastajaverkko Oy  
HTM-yhteisö. Kari W. Saari, KHT. Jondalintie 14, 02700 Kauniainen  
puh./tfn 09 505 1328, fax 505 1173, Member of Polaris International

ApTEEKKI – ApOTEK

Kauniaisten Apteekki – Grankulla Apotek 
Laaja tuotevalikoima, ystävällinen ja joustava palvelu.  
Tervetuloa! Välkommen! Kirkkotie 15, 02700 Kauniainen.  
Puh. 09 505 1331. Ma–to 9–20, pe 9–18, la 9–16. 
www.kauniaistenapteekki.fi, kauniaisten.apteekki@apteekit.net

ALUSASUjEN ERIKOISLIIKE / SpECIALBUTIK FÖR UNDERKLäDER

Lara´s secret Oy- laadukkaat alusasut arkeen ja juhlaan 
Imetys-, urheilu-, ja , proteesiliivit sekä uima asuja kaiken kokoisille.
Ma suljettu, ti–ke 10–17, to 10–18, pe 10–17, la 10–14. Tervetuloa! 
Välkommen! Tunnelitie 6,  puh. 050 357 9335
posti@larassecret.fi, www.larassecret.fi

FYSIOTERApIA – FYSIOTERApI

FysioSporttis Grani 
Kauppakeskus Grani Köpcentrum. Kauniaistentie 7, 2. krs/vån, 
Grankullavägen Kauniainen 02700 Grankulla, puh./tfn 540 43460

HIERONTA – MASSAGE

Khunchai Oy
Lämminkivihieronta, Aromahieronta, Thaiöljyhieronta. 
Ajanvaraus puh. 050 594 9149, Kirkkotie 15 
Tervetuloa! www.khunchai.fi

Hieronta Hyvä Voima Hilkka Matilainen (koulutettu hieroja)
Kotihieronta: kutsu hieroja kotiisi Kauniaisissa ja Espoossa,  
alk. 45 min./47 €. Varaa aika: tekstaa tai soita 040 533 4488 tai 
lähetä viesti hilkka@hierontahyvavoima.fi.  
Katso lisää www.hierontahyvavoima.fi.

jUHLApALVELUT – FESTSERVICE

Premium Catering Oy 
Juhla- ja pitopalvelua, yksityisille ja yrityksille.  
Juhlatila Vallmogård. Vi betjänar Er gärna också på svenska.  
puh./tfn 029 001 7182, 040 555 0568, fax 467 178  
juhla@premiumcatering.fi, www.premiumcatering.fi

KAMpAAMO- jA pARTURILIIKKEET – FRISÖRER OCH BARBERARE 

Hiusatelje Tizian 
Kaikki kampaamopalvelut: laserhoidot, hius/hiuspohjaongelmien 
tutkimukset sekä hoidot, kampaamotuotekauppa. Tunnelitie/ 
Tunnelvägen 6, puh./tfn 505 2002, www.tizian.fi, tutkimus@tizian.fi

Hiuskellari Carmen 
Niina Pihlajamäki. Laaksotie/Dalvägen 11, 02700 Kauniainen  
puh./tfn 505 2970, www.hiuskellaricarmen.fi Tervetuloa!

Grani Hair 
Kaikki kampaamo- ja parturipalvelut. Laaja tuotevalikoima.  
Ammattinsa osaava henkilökunta. Kanta-asiakasetuja.  
Kauppakeskus 2. krs. Ark. 9–20, la 9–15, 24 h ajanvaraus  
puh. 420 8281, www.granihair.fi. Tervetuloa! Välkommen!

KAUNIAISTEN YRITTÄJÄT RY – GRANKULLA föRETAGARE Rf
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KYSY VAPAITA PAIKKOJA  ÄNNU 
KAN DET FINNAS LEDIGA PLATSER
Ota heti yhteyttä | Kontakta oss genast: Ulla 050 5050 940
toimisto@kauniaistenyrittajat.fi | 

Granipäivä on avoin kaikille – Perusta pop-up kauppa torille, 
järjestä kirppis tai yhdistysarpajaiset, esittele tuotteitasi tai 
osaa mistasi...  Granidagen är öppen för alla – Ställ upp en 
pop-up butik, ordna lopptorg eller förenings lotteri, förevisa 
dina produkter eller ditt kunnande...  

KAUNIAISTEN YRITTÄJÄT RY – GRANKULLA FöRETAGARE RF I Asematie 2 B/Stationsvägen 2 B I puh./tfn 050 505 0940 I www.kauniaistenyrittajat.fi

 www.KAUPPAKESKUSGRANI.fI
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Anna lahjaksi 
hyvää oloa ja 

kiiretöntä 
aikaa!

Suklainen Jalkahoito
Hoito sisältää täydellisen jalkahoidon; jalkakylvyn, 

kovettumien, kynsinauhojen ja kynsien hoidon, 
jalkakuorinnan, jonka jälkeen saat nauttia suklaisesta 

hieronnasta säärille ja jaloille

1 h 20 min  70 € ( 80 € )

Phytomer syvävaikutteinen kosteuttava kasvohoito
Kasvohoito ravitsee ihoa sisäisesti ja palauttaa ihon toiminnan 
tasapainon. Sis. kasvojen kuorinnan, hieronta, tehoseerumin, 

syvävaikutteisen naamion sekä kulmien muotoilun.

75 min 60 € (75 € )

Tarjoukset voimassa 18.5.2015 asti. Tervetuloa!

Lahjakortit & tuotemyynti

Kauneushoitola 
Kauniaistentie 7, Kauniainen,  

Kaup pa kes kus Gra ni, puh. (09) 505 1371,  
Ma–pe 9–17, 17–20 ajan varauksella. La sopimuksen mukaan. 

Tervetuloa! www.mandarina.fi

Exuviance -kasvohoito
Hoito sopiii erinomaisesti ryppyihin ja juonteisiin, kuivalle
iholle, pigmenttimuutoksiin, akneen, epäpuhtaalle iholle, 

rosaceaan ja atooppisen ihottumaan-sekä miehille että naisille. 
Sis.alkupuhdistuksen, PHA-hapotuksen, RTM-naamion, 

hieronnan, kultanaamion sekä voiteet

90 min 80 € (89 €)

Muista 
Äitienpäivä 10.5.!

Kaunis Grania julkaisee Ab Grankulla Lokaltidning – Kauniaisten Paikallislehti Oy -niminen yritys, jonka Kauniaisten kaupunki omistaa. 
Kauniaisten kaupunginhallitus nimeää vuosittain hallituksen lehdelle. Hallitus toimii myös toimitusneuvostona.

Kaunis Grani utges av Ab Grankulla Lokaltidning – Kauniaisten Paikallislehti Oy. Bolaget ägs av Grankulla stad. 
Grankulla stadsstyrelse utnämner varje år en styrelse för tidningen. Styrelsen fungerar även som tidningens redaktionsråd.

Hallitus/Styrelse
Stefan Stenberg (SFP)
Jessica Jensen (SFP
Nina Colliander-Nyman (SFP)
Annukka Alapappila (KOK)
Virva Wahlstedt (KOK)
Olavi Tupamäki (KOK)
Julius Jansson (VIHREÄT)

Varalla/Suppleanter
Catharina Brandt-Vahtola (SFP)
Thomas Romantschuk (SDP)
Heikki Kurkela (KOK)
Avustajat/Medarbetare
Jessica Jensen
Annika Mannström
Nina Colliander-Nyman

Eeva Kortekangas-Kalmari
Kirsi Klaile
Terhi Lambert-Karjalainen
Jukka Knuuti
Clara Palmgren
Catharina Brandt-Vahtola
Jan Andersson
Kirsi Lassooy
Ritva Mönkäre

Henrik Huldén
Peik Stenberg
Sirkku Vepsäläinen
Kai Kuusisto
Junnurepparit/Juniorer
Tita Hukkinen  
Hanna Teikari
Belén Weckström
Cindy Sukapää

www.mbstation.fi • puh. 044 025 8285 
• Tunnelitie 6, 02700 Kauniainen (Thurmaninaukiolla) • Ma–Pe 10–18, La 10–14 (la toistaiseksi sop.muk.)
• Sinua palvelevat ammattitaitoiset Sky.dipl. kosmetologit Tarja Pöyhönen ja Nina AspTäyden palvelun kauneushoitola 

Muista ÄITIÄ10.5!

69 €

Meikkiopastus 
30 min 
(norm.76 €)Hemmottelevat 

hoitolahjakortit 
äitienpäiväksi!

KevÄÄN 
UUTUUS 

TUoKSUT 
JIMMY CHoo 
& BvLGARY 
SAAPUNeeT

Elinvoimaa, 

kirkkautta & 

kiinteyttä ihollesi OXYjet 

Happitimanttihionta 75 min (norm.95 €)

85 €
 SPA-jalkahoito (1,5 h) Täydellinen 

jalkahoito kuorinnalla ja hieronnalla sekä 
lakkauksella (lakkapullo omaksi) 1,5 h

55 €
Meikkaaja-maskeeraaja valitsee 
juuri sinun kasvoillesi sopivat 
sävyt. Opastus sisältää päivä-
meikin. Meikkiopastuksen ostajalle 
ARTDECO huulipuna 
veloituksetta (arvo 21€)

voit lunastaa kyseiset tarjoushoitomme 
myös lahjakorttina voimassa 16.5. asti

Vanha Turuntie 17, www.stasuntojarahoitus.fi, sirkku@stasuntojarahoitus.fi

Tiedustelut Sirkku Tanskanen  p.09-5054217, 050 599 7168
Seppo Tanskanen, p. 050 562 2205

Yrityksellämme käytössä juristipalvelut, myös asiakkaille,
sekä vuosikymmenten kokemus välitys- ja rahoitusasioissa.

ESPOON YMMERSTASSA loistokuntoinen paritalo 117,5 m2, 
4h+k+kph+sauna. Vuokrataan ensisijaisesti työsuhdeasunnoksi. 

Vuokra 1900 €/kk. Takuu 2 kk

ESPOOSSA Tuomarilassa (Kulovalkea) 
siistikuntoinen 3h+k+s+lasitettu parveke, 73,5 m2, 

Vuokra 1100 €/kk. Takuu 2 kk.

TARJOA MYYNTIIN! ILMAINEN ARVIO MYYNTIÄ 
VARTEN. NYT KYSYNTÄÄ PIENEHKÖILLE, 

1-2 h VUOKRA-ASUNNOILLE.
HOIDAMME MYÖS KIRJALLISET ARVIOT.

NYT VUOKRATTAVANA

Keinojuurihampailla eli implanteilla 
voidaan korvata puuttuvia hampaita 
tai parantaa proteesien toimintaa. Me 
autamme sinua saamaan hymysi ja 
purentasi takaisin. Tervetuloa mukavan 
palvelun hammashoitoon!

HYMYN KORJAUS  
+ HYVÄT NEUVOT

Hammaslääkärit  
Jaarte & Jungell
Kirkkotie 15, Kauniainen
09 512 9110

IMPLANTIT 
AMMATTI­
TAIDOLLA

JA AR TE J UNG E LL . FI

Grankulla svenska metodistförsamling
www.metodist.fi/grankulla, Kyrkovägen 18

Metodistkyrkan
Söndagar  kl.11.00  GUDSTJÄNST
Torsdagar  kl.14.00  CASATRÄFF 
i Casa Senioris gillestuga.

AJANVARAUS p. 050 503 6106
info@kauneuskeskusfenix.fi   I  www.kauneuskeskusfenix.fi

Palvelemme Sinua arkisin 8-21 lauantaisin 8-14

TARJOUS VOIMASSA 10.5.2015 asti 
 
Tarjoushintaiset hoidot 
lunastettavissa vain 
lahjakortilla, 
  äitienpäivän 
        jälkeen.

Muistetaan äitiä
Kaikkiin kasvohoitoihin 
silmänympäryshoito kaupan päälle 
(arvo 39€)

O2Lift -happihoito kasvoille 79€ 
(norm. 90€)

Hieronta 45min 33€ 
(norm. 40€)

Intialainen päähieronta 
30min 30€ 
(norm 39€)

 

Kotisiivous ei ole ikinä ollut näin  
helppoa

Lakeuden Emännät siivoaa  
satojen vuosien kokemuksella.

Soita Alajärven emännälle M. Bucht

p. 010 281 2600, www.lakeudenpito.fi

MM Siivouspalvelut Oy
•	Kotisiivoukset
•	Kerta-	ja	sopimussiivoukset
•	 Ikkunanpesut
•	Toimistosiivoukset

Luotettavaa siivouspalvelua jo vuodesta 2004

info@mmsiivouspalvelut.fi
www.mmsiivouspalvelut.fi

Tilaa 
ilmainen 

arviokäynti!
045 6385 774 

Mirja

Tilaa 
ilmainen 

arviokäynti!
045 6385 774 

Mirja

MM Siivouspalvelut Oy

 Ben Winqvist              
050 323 1338  

Rakentaa – Korjaa – Maalaa
Bygger – Reparerar – Målar

 www.bewix.net

www.kauniainen.fi/
kaunisgrani

Seuraava lehti  
postilaatikossasi 19.5.2015

KYLÄTALKKARI
tekee tasokkaasti ja 

edullisesti terassit, aidat, 
pihaportaat, kattojen ja 
rännien puhdistukset, 

roskien kuljetukset 
jäteasemille.

WWW.KESAR.FI
PUH. 050 308 1815

Ett  
årskontrakt gör  

annonsen 
 billigare i Kaunis Grani.

Kaunis Granin  
vuosisopimuksella ilmoitat 

halvemmin.


